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Drosibas noradijumi

Drosibas noradijumi
Sajutot gazes smaku

Noslégt gazes kranu (skat. 97. Ipp.).

Atvért logus.

Nelietot elektriskos slédzus.

Nodzést atklatu liesmu.

Izejot no telpas, izsaukt gazes piegades uznémuma vai
sertificéta remonta uznémuma specialistus.

VVVYVYY

Sajutot dimgazu smaku

> Izslégt iekartu (skat. 10. Ipp.).
> Atvért logus un durvis.
P lIzsaukt sertificEtas remonta firmas specialistus.

UzstadiSana, parveidosana

P lekartas uzstadisanu un parveidoSanu drikst veikt tikai
oficiali atzits specializéts uznémums.

» Pieplides-nosices ventilacijas atveres durvis, logos un
sienas nedrikst samazinat vai noslégt. leblvejot blivramju
logus, janodroSina degSanai nepiecieSama gaisa
pieplade.

» Izmantojot dimgazu novadiSanas
veidu B _[ZWC 24728 - TMFA | :
pieplides-nostces ventilacijas atveres durvis, logos
un sienas nedrikst samazinat vai noslégt. lebavéjot
blivramju logus, janodroSina degSanai nepiecieSama
gaisa pieplide.

Apkope

> leteikums lietotajam: noslégt iekartas apkopes ligumu
ar specializétu uznémumu par iekartas ikgadéjo apkopi.

» Lietotajs ir atbildigs par iekartas droSibu un nekaitigumu
apkartgjai videi.

» Izmantot tikai originalas rezerves dalas!

Spradzienbistami un viegli uzliesmojosi materiali

» lekartas tuvuma nedrikst izmantot vai uzglabat viegli

utt).
Degsanai nepiecieSamais gaiss/telpas gaiss

» DegSanai nepiecieSamais gaiss/telpas gaiss nedrikst
saturét agresivas vielas (pieméram,
halogénogl|tdenrazus, kuru sastava ietilpst hlora vai fluora
savienojumi). Tada veida tiek novérsta korozijas iespéja.

Lietotaja instruktaza

» Lietotajs jaiepazistina ar iekartas darbibas principiem un
lietoSanu.

» Lietotajam janorada, ka vin$ nedrikst veikt nekadas
izmainas iekarta, ka art to remontét.

Simbolu izskaidrojums

Teksta droSibas noradijumi iekrasoti peleéka
krasa un atziméti ar bridinajuma trisstari.

Signalvardi norada kaitéjumu pakapi, kuri iestajas, ja
netiek veikti pasdkumi to novérsanai.

o Uzmanibu - nozImé, ka var rasties nelieli materialie
zaudéjumi.

e Bridinajums - nozimé, ka cilvéki var gat nelielas
traumas, vai rasties lieli materialie zaud&jumi.

e Bistami - nozZimé, ka cilvéks var gt smagas traumas.
Tpasi smagos gadijumos pat apdraud dzivibu.

Noradijumi tekstd apziméti ar blakus eso$o
simbolu. Noradijumi atdaltti ar horizontalam
[Tnijam no paréja teksta.

Noradijumi satur svarigu informaciju par tiem gadijumiem,
kuri nerada draudus cilvékiem vai iekartai.

Paskaidrojumi
AL IS attiecas tikai uz So iekartu.

attiecas tikai uz 5o iekartu.



lekartas dati

1.  lekartas dati

11  Atbilstiba Eiropas Savienibas normam

81 iekarta atbilst spéka eso$ajam Eiropas Savienibas
direktivu 90/396/EWG, 92/42EWG, 73/23/EWG, 89/336/
EWG, ka arT parbauzu protokola aprakstitajam tipveida

paraugam.

lekartas ident. | ZWC24-1MFK: 2WC 24-1MFA:

numurs CE-0049-BL-3188 | CE-0049-BL-3185
2WC28-1MFK: 2WC 28-1MFA:
CE-0049-BL-3187 | CE-0049-BL-3186

Kategorija I, I,

Izpildijums B11Bs C12' Caz’ C42’ Csz’ Csz’ Bsz

1. tabula

1.2 Tipu parskats

ZWC 24/28 -1 MFK

ZWC 241 K 23

ZWC 24-1 K 31

ZWC 281 K 23

ZWC 28-1 K 31

ZWC 24/28 -1 MFA

ZWC 24-1 A 23

ZWC 24-1 A 31

ZWC 28-1 A 23

ZWC 28-1 A 31

2. tabula

Z lekarta centralapkurei

w Siltummainis karsta Gdens sagatavoSanai

C Euromaxx iekartu sérija

24 Siltuma jauda 24 kW

28 Siltuma jauda 28 kW

K Pievienojama diimvadam

A Neatkariga no telpas gaisa

23 Dabas gaze H

31

Saskidrinatd gaze

Gazes grupu indeksi atbilstosi EN-437:

Indekss Wobbe skaitlis Gazes grupa
23 12,7-15,2 KWh/m? Dabas- un
naftas gaze,
grupa 2H
31 20,2-24,1 kWh/kg Propans/
butans, grupa
3. tabula

13

Piegades komplekts

Apkures iekarta tiek piegadata divas iesainojumu vienibas:

14

15

pirmaja iesainojuma atrodas pati apkures iekarta,
nepiecieSamie nostiprinaSanas elementi (skrives un
piederumi), ka art iekartas tehniskas dokumentacijas
komplekts;

otraja iesainojuma atrodas montazas plate.

lekartas apraksts

lekarta paredzéta montazai pie sienas ar pieslégSanu
S [oTaal= a1l ZWC 24/28 -1 MFK

lekarta paredzéta montazai pie sienas, neatkarigi no
dimena konstrukcijas un telpu

izmériem.

Siltummainis karsta ddens sagatavoSanai.
Daudzfunkciju displejs.

Apkures Gdens spiediena manometrs.

Pastaviga jaudas reguléSana.

Apkures jaudas pazeminaSanas iespéja pie vienlaicigas
maksimalas karstd Gdens jaudas.

Pilnigi droSs gazes bloks: divi magnétiskie droSibas ventili
ar elektronisku hermétiskuma kontroli.

Jonizacijas liesmas kontrole.

PretaizsalSanas aizsardzibas sistéma tikai apkures
kontdra un cirkulacijas stkna blokéSanas aizsardziba.
Temperatiiras sensors un apkures temperatiras regula-
tors.

Temperatiras ierobezotjs (24 V elektriskas stravas kEde).
Atgaitas hidrauliskais bloks: trispakapju cirkulacijas
sliknis, atgaisotajs, netirumu atdaltajs, trisvirzienu ventilis,
apkures ventilis (3 bar) un iztukSoSanas krans.
Turpgaitas hidrauliskais bloks: termiski izoléts
plakSnveida siltummainis, karsta Gdens

temperatdras sensors, karstd tdens filtrs,

caurpliides méritajs, caurplides ierobezoSanas ierice,
karsta Gdens droSibas ventilis (10 bar) un

pieslégums karsta tdens cirkulacijai (specialaprikojums).
Automatiskais atgaisotajs.

IzpleSanas tvertne.

Udens uzpildisanas ierice.

Potenciometrs karsta Gdens temperatiiras reguléSanai.
Karsta tGdens prioritates slégums.

Velkmes kontrole.
Ventilators.[ZWC 24/28 -1 MFA ]

Gaisa/dimgazu 1scaurule dimgazém un degSanai
nepiecieSamam gaisam, ka art CO/CO,
koncentracijas dimgazes

mérpunkts. [ZWC 24/28 -1 MFA

Piederumi (skat. art cenradi)

leblvéjams ara temperatiras vadits regulators.
Telpas temperatlras regulators.

lebavéjams pulkstenslédzis.

Komplekts iekartas parbavei uz citu gazes veidu.
Parblves komplekts montazas plates horizontalam
pieslégumam pie firmas Junkers vertikali samontéta
piesléguma (vecas iekartas nomaina).

Didmgazu novadiSanas piederumi

(@ 80/110 un 80/80).[ZWC 24/28 -1 MFA



lekartas uzstadiSana

2. PriekSraksti

Jaievéro sekojoSas instrukcijas (noteikumi) un normativi:

o Vietgjas celtniecibas normas un noteikumi.

e Vietgja gazes piegades uznémuma noteikumi.

e DIN-normas:

DIN 1988 TRWI (tehniskie noteikumi dzerama Gdens
instalacijai);

e DIN VDE 0100 701.daja (elektroiekartu uzstadisana
ar nominalo spriegumu Iidz 1000 V, telpas ar vannu
vai dusu);

o DIN 4751 (apkures iekartas, droSibas tehnikas
iekartojums karsta Odens apkurei ar turpgaitas
temperatdru Iidz 110°C);

e DIN 4807 (izpleSanas tvertnes).

Izdevnieciba Benth GmbH — Burggrafenstrasse
6 — 10787 Berlin

3. lekartas uzstadiSana

UzstadiSanu, pieslégumu elektroapgades
tiklam, pievienoSanu gazes padevei, dUimgazu
novadkanalam, ka arT iedarbinaSanu drikst
veikt tikai montazas uznémums ar oficialu
atlauju.

31  Svarigi noradijumi

» Pirms iekartas uzstadiSanas ir jasanem atlauja no
vietéjiem gazes un Gdensapgades uznémumiem.

» Saskana ar DIN 4751 3. dalas noteikumiem iekartu drikst
uzstadrt tikai slégtas apkures/karsta Gdens sagatavoSanas
sistémas. Apkures iekartas darbinaSanai nav
nepiecieSams minimals cirkulacijas Gdens daudzums.

» Valgjas apkures sistémas japarbavé par slégtam
sistémam.

» Uz smaguma spéka pamata darbojoSas sistémas
esoSajam caurulvadu tiklam apkures iekarta ir
pieslédzama, izmantojot hidraulisko atdaltaju.

» Neizmantot cinkotus sildkermenus un caurulvadus, jo tajos
var veidoties gazes.

» Jaizmanto telpas temperatiras regulatoru, tad pie vado$as
telpas sildkermena (radiatora) nedrikst likt termostatisko
ventili.

» Plasmas troksni var novérst, ieblvéjot parplides ventili
(piederums N° 687), vai divcaurulu apkures sistémas -
trisvirzienu ventili attalakajam sildkermenim.

» Apkures iekarta piemérota uzstadiSanai arm apkures
sisttmas ar plastmasas caurulvadiem (PE.R.).

> Pieslédzot iekartu gridas apkures sistémai, turpgaitas
temperatdru ieregulét neparsniedzot pielaujamas
maksimalas temperatiiras robezu.

» Katru sildkermeni aprikot ar atgaisotaju (manualo vai
automatisko), ka arT apkures sistému tas zemakaja punkta
ar uzpildiSanas un iztukSoSanas kraniem.

> iekartai nepiecieSama deg3anai
nepiecieSama gaisa padeve uzstadiSanas telpa vai skapt
(skat. 1. att.).

Pirms iekartas iedarbinaSanas:

» Izskalot apkures sistémas caurulvadus, lai attiritu tos no
jebkuram nogulsném un ellas dalinam, kuras agrak vai
vélak varétu iespaidot normalu sistémas funkcionéSanu.

idzek]us.

» EsoSajas apkures sistémas, vai gridas apkures sistémas
pielaujama pretkorozijas lidzekla Varidos 1+1 vai Cilit HS
pielietosana.
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1.att. Gaisa pieplides atveres, uzstadot

A LIRSl iekartu skapr.
3.2 UzstadiSanas vietas izvéle

Noteikumi uzstadiSanas vietai

lekartam ar jaudu lidz 50 kW jaunaka izdevuma tehniskie

noteikumi DVGW-TRGI, iekartam ar saskidrinato gazi -

noteikumi TRF.

» Jaievéro vietéjie normafivi un noteikumi.

» Izveidojot diimgazu novadkanalus, ievérot dimgazu
piederumu minimalos ieblves izmérus.

Degsanai nepiecieSamais gaiss

Lai novérstu iekartas detalu koroziju, degSanai
nepiecieSamajam gaisam jabat tiram no agresivam vielam.
Koroziju Tpasi veicinoSas vielas ir halogénogltdenrazi, kas
satur hlora un fluora savienojumus, un kuri ir sastopami, piem.,
Skidinatajos, krasds, ITmés, aerosolu gazés un

majsaimniecibas tiriSanas ldzeklos.

lekartas virsmas temperatira

Maksimala apkures iekartas virsmas temperatira
neparsniedz 85°C, lldz ar to nav nepiecieSami nekadi speciali
aizsardzibas pasakumi degoSiem materidliem un ieblvétam
meébelém. Jaievéro vietéjie noteikumi, ja tie atSkiras no
augstakminétajiem.

Saskidrinatas gazes iekartas zem zemes limena
Apkures iekarta atbilst TRF 1996 7.7 nodalas prasibam
uzstadiSanai zem zemes lImena. Més rekomendé&jam
ieblvét magnétisko ventili, lai nodroSinatu saskidrinatas
gazes padevi tikai siltuma pieprasijuma gadijuma.



lekartas uzstadisana

3.3 Montazas plates un uzkares kopnes
uzstadiSana

Izvéloties iekartas uzstadiSanas vietu, nepiecieSams
ievérot sekojoSus ierobezojumus:

e nodroSinat maksimalo attdlumu no visiem virsmas
nelidzenumiem (caurulém, $|ateném, sienu izcijniem
u.tt);

e nodrosinat brivu pieeju apkopes darbu veikSanai
(apkart iekartai jabat brivam attdlumam ne mazak ka
50 mm).

Lai atvértu sadales karbu, zem apkures iekartas
jabat brivam attalumam ne mazakam par 200 mm.

Piestiprinasana pie sienas

» Piestiprinat izvéléta sienas vieta piegades komplekta
esoSo montazas Sablonu.

» Izurbt caurumus piestiprinaSanas skridvem (g 8 mm).

» Ar piegades komplekta eso8am divam skrGvém un
tapam piestiprinat pie sienas uzkares kopni.

» Ar piegades komplekta eso8am skrivém un tapam
piestiprinat pie sienas montazas plati.

» Péc uzkares kopnes un montazas plates pareiza
novietojuma parbaudes pievilkt skraves.

ZWC 24/28 - 1 MFK

2. att.

ZWC 24/28 -1 MFA

922

3. att.

3.4 Caurulvadu montaza

3.4.1 Karstais udens

Ja visi krani noslégti, statiskais spiediens nedrikst
parsniegt 10 bar.

Pretéja gadijuma:

» aprikot iekartu ar spiediena ierobezotaju.

Jaiekartas auksta Gdens caurulvads aprikots ar pretvarstu
vai spiediena ierobezZotaju:

» droSibas grupu montét ar pieslégumu vizuali
redzamai notekas iericei, kura paredzéta cirkulacijas
parspiediena gadijumiem.

Karsta Gdens caurulvadi un armatdra jaizviedo ta, lai,

atkariba no tdens spiediena magistralé, batu nodrosinats
pietiekoSs tdens daudzums td nems$anas vietas.

3.4.2 Apkure

Apkures drosibas ventilis: 8T ventila uzdevums ir visas
apkures sistémas aizsardziba pret iespéjamo
parspiedienu. Rdpnica iekarta noreguléta ta, ka Sis
ventilis nostrada apkures kontlra ddens spiedienam
paaugstinoties I1dz apméram 3 bar. Ventilim piemontéta
izplides caurule nodroSina parpliides Gdens novadiSanu
caur piltuvsifonu kanalizacija. Izplides atverei virs
piltuvsifona jabit redzamai.

Lai ar roku atvertu ventili:

P janospiez svira.

Lai ventili aizvértu:

» jaatlaiz svira.

3.4.3 Gazes pieslégsana

Gazes caurulvadu Skérsgriezumiem jabat pietiekami

dimensionétiem, lai varétu darboties visas pieslégtas
iekartas.

3.5 lekartas montaza

Uzmanibu: izskalot apkures sistemas
caurulvadus, lai attiritu tos no netirumiem.

» Pirms izsainoSanas iepazities ar noradijumiem, kas
atrodas uz iepakojuma.

Apvalka nonemsana

Lai izvairitos no nejauSas nonemsanas, apvalks
tiek piestiprinats korpusam ar divam skrivém
(elektrodro$ibas nollka). Apvalkam vienmér jabat
piestiprinatam ar $Tm skravem.




lekartas uzstadisana

» Nonemt vaku.

» DroSibas skrives (4), apak$a pa labi un pa kreisi,
izskravet.

» Apvalku pavilkt uz priek8u un nonemt, pacelot uz
augsu.

4.att.
Pirms stiprinasanas

» Obligati no visiem pieslégumiem nonemt
aizsargparvalkus un to vietad uzlikt piegades
komplekta esosas blives.

lekartas piestiprinasana

» Novietot iekartu uz montazas plates.

» Piepacelt un atkal nolaist iekartu gar sienu, lai iekartu
to uzkares kopné.

» Parbaudtt, vai visi montazas plates blivéjumiir pareiza
stavokliT un pievilkt caurulvadu savienojumu uzmavu
piesléguzgrieznus.

Diamgazu novadiSanas piederumu pievienoSana

ZWC 24/28 - 1 MFK

Lai izvairitos no korozijas, dimgéazu novadiSanai
izmantot tikai aluminija caurules. Montéjot
dimgazu novadiSanas caurules, tas ir
jahermetize.

» Parbaudit ddmena Skérsgriezuma atbilstibu DIN 4705
prasibdm; dazos gadijumos nepiecieSama, piem.,
dimena apmarésana, izoléSana vai citas
analogas darbibas.

Bistami: nedrikst saliekt dimgazu sensora
turétaju.

ZWC 24/28 -1 MFA

» Novietot dimgazu novadiSanas piederumus uz
iekartas dimvada Tscaurules un nospiest uz leju
[1dz atdurei.

Detalizéta informacija tiek sniegta atbilstoSas
ddmgazu novadiSanas piederumu montazas

instrukcijas.

S

N

o

att. Dadmgazu novadiSanas piederumu pievieno$ana

Dimgazu novadiSanas piederumi.
Apskava
Iscaurule.

WN =

» Nocentrét un nostiprinat ddmgazu novadiSanas
piederumus.

Uzmanibu: apkures iekartai un dimgazu

& novadiSanas piederumiem jabat
saskanotiem ar droseldiafragmas palidzibu
(skat. dimgazu novadiSanas piederumu
montazas instrukciju).

Drose|diafragmas uzstadiSana[ZWC 24/28 - 1 MFA

» Nonemt aizargapvalku.

» Nonemt degSanas kameras apvalku.

» Nonemt elektrisko pievenoSanas kabeli no
ventilatora.

» Demontét ventilatoru.

» Uzstadit droseldiafragmu (2) ventilatora diimgazu
novadi$anas caurules puseé.



lekartas uzstadisana

6. att. Ventilatora demontaza Y

1 Blive.

2 Droseldiafragma.

3 Ventilators.

» Atkal uzstadit un pievienot ventilatoru.

» Uzstadit degSanas kameras apvalku un

aizargapvalku.

3.6 Savienojumu parbaude
Udens pieslégumi

» Atvért visus apkures turpgaitas un atgaitas apkopes
kranus un uzpildit apkures sistemu ar tdeni.

» Parbaudit visu blivéjumu un vitnu savienojumu
hermétiskumu (parbaudes spiediens 3 bar péc
manometra radijuma).

» Atgaisot iekartu ar ieblGvéto automatisko atgaisotaju.

» Atvért auksta ddens noslégventili un uzpildit karsta
Gdens kontlru (parbaudes spiediens max.10 bar).

» Parbaudtt visu savienojumu vietu hermétiskumu.

Apkures sistémas atgaisoSana

Apkures iekartas atgaita ir automatisks atgaisotajs (gaisa
atdalitajs + atgaisotajs ar pludinu). Tomér apkures iekartu
drikst pieslégt tikai pilnigi atgaisotam un attiritam apkures
kontGram.

Lai vienkarSotu atgaisoSanas procesu, nododot iekartu
ekspluatacija:

» apkures kontdru piepildtt ar Gdeni I1dz spiedienam
1,5 bar.

Ja netiek ievéroti iekartas uzstadiSanas prieksraksti, var
pazeminaties siltuma jauda un palielinaties trokSnu
ITmenis apkures sistémas ekspluatacijas procesa.

Gazes caurulvads

» Parbaudit gazes caurulvada hermétiskumu I1dz pat
noslégkranam.

» Atvért gazes kranu, lai aizsargatu gazes armatdru no
iesp€jamiem bojajumiem parspiediena dé|
(max. spiediens 150 mbar).

» Parbaudit gazes caurulvadu.

» Samazinat spiedienu.

Dimgazu novadisana

DdmenT ieteicams uzstadit kondensata savacéju. Ja
ddmgazu caurules horizontala dala 1saka par 1 m, ta
jamonté vismaz ar 3% kapumu.

7. att.

1 - kondensata savacéjs.

Ddmena kopéjais garums nedrikst bat 1saks par 1 m.

ZWC 24/28 -1 MFA
» Parbaudit dimgazu novadi$anas caurules galu, ka
art pretvéja aizardzibas ierici (ja tada ir).

4. Pieslegums elektriskajam tiklam

Bistami: Augsts spriegums!
» Stradajot ar elektriskajam dalam jaatslédz
spriegums (drosSinatajs, LS-slédzis).

ReguléSanas, vadibas un dro$ibas ieriCu instalacija ir

samontéta un parbaudita.

» Apkures iekarta tiek piegadata ar cie$a pievienojuma
kabeli un spraudkontaktu.

» Izmantojot divfazu baroSanas tiklu (IT-tikls): lai
nodrosinatu pietiekoSu jonizacijas stravu, starp
nullvada un aizsargvada spailém jauzstada
papildpretestiba (pasitijuma numurs 8 900 431 516).

41 lekartas pieslégsana

Elektriskais pieslégums javeic ievérojot spéka
esoSos noteikumus par instalacijas iertkoSanu
dzivojamas telpas.

» Obligati jaizveido sazemé&jums.

» Pieslégums elektrotiklam javeic caur atdalttajierici,
ar minimali 3 mm kontaktu attalumu (piem.,
droSinatajiem, LS-slédzi).

Apmainot ciesa pievienojuma kabeli

® Aizsardzibai no Gdens $Slakatam (IP), nostiprinataj-
gredzena cauruma diametrs kabela caurvadidanai
jaizvelas ne lielaks par kabela diametru.
o leteicam pielietot sekojoSus kabelu tipus:
- NYM-I 3x1,5 mm?;
- HO5VV-F 3x0,75 mm? (nav pielietojami tieSa
vannas vai duSas tuvuma; zona 1 un 2 péc
VDE 0100, 701.dalas);
- HO5VV-F 3x1,0 mm? (nav pielietojami tie§a vannas
vai duSas tuvuma; zona 1 un 2 péc
VDE 0100, 701.dalas).



Pieslegums elektriskajam tiklam

» Atvért vadibas paneli (10. un 11. attéli).
» Kabela nostiprinatajgredzenu nogriezt atbilstoSi
kabela diametram.

8. att.

» Kabeli izvilkt caur kabela stiepes fiksatoru un
pievienot, ka paradits 9. attéla.

» Kabeli nodrosinat ar stiepes fiksatoru.
Zeméjuma dzislu pievienot valigi, nenostiepjot.

9. att.

4.2 Apkures temperatiras regulatora,
talvadibas vai pulkstenslédza pieslegSana

lekartu var darbinat tikai ar firmas Junkers regulatoriem.

Atvért vadibas paneli
» Apakséjo vacinu pavilkt uz leju un nopemt.

10. att.

» |zskravét skravi un pavelkot uz priekSu, nonemt
noslédzoSo plati.

11. att.

Apkures temperatiiras regulators ar BUS-moduli TA 270
» Pieslégt saskana ar regulatora montazas instrukciju.

Ara temperatiiras vadits regulators TA 211E
» Pieslégt saskana ar regulatora montazas instrukciju.

24 V telpas temperaturas regulators pastavigi
reguléjamam apkures iekartam

» 24V telpas temperatiras regulatoru TR 200
pieslégt kd paradits zemak:

DC24V

1 2 4 7 8 9

J

12. att.

Talvadibas un pulkstenslédzi

» Talvadibas TF 20, TW 2 vai pulkstenslédzus DT 1 un

DT 2 pieslégt iekartai saskana ar montazas
instrukcijam.



lekartas nodosana ekspluatacija

5.1 lekartas nodosana ekspluatacija

Aizpildit pievienoto protokolu par iekartas
nodoSanu ekspluatacija (skat. 14. Ipp.) un
pielimét to redzama vieta.

5.1 Pirms iekartas nodosanas ekspluatacija

Bridinajums: nedarbinat iekartu bez tdens.
Neatvert gazes kranu, kamér apkures sistéma
nav uzpildita ar Gdeni.

» Atvéert auksta dens kranu (173) un atgaisot sistému.
» |zpleSanas tvertnes priekSspiedienu ieregulét
atbilstoSi apkures sistémas statiskam augstumam
(skat. 12. Ipp.).

Atvért sildkermenu ventijus.

Atvert apkopes kranus (170).

Apkures sistému lenam uzpildit ar Gdeni ar
uzpildiSanas ierici (38).

vvyy

Apkures sistému rekomendé&jam uzpildit I1dz 1,5
bar spiedienam.

» Atgaisot sildkermenus.

» Atverot automatisko atgaisotaju (27), atgaisot apkures
kontdru un péc atgaisoSanas atkal aizvért.

» Apkures sistému ar uzpildiS8anas kranu (38) vélreiz
uzpildtt dz 1-2 bar spiedienam.

» Parliecinaties, vai uz iekartas tipa plaksnites
noradttais gazes veids atbilst piegadatajam gazes
veidam.

» Atvért gazes kranu (172).

5.2 lekartas ieslegSanalizslegSana

leslégSana

» lekartu ieslégt ar galveno slédzi (I). lzgaismojas zala
kontrollampina. Displeja paradas aktuala apkures
Udens turpgaitas temperatara.

13. att.

Péc iesléeg8anas, uz apm.10 sek., displeja
paradas P 1, P 2 vai P3.

IzslegSana

» lekartu izslégt ar galveno slédzi (0). Nodziest zala
kontrollampina un, péc laika rezerves izbeigSanas,
apstajas pulkstenslédzis.

Bistami! Augsts spriegums!

DrosSinatajs (151) ir zem sprieguma.

» Pirms darbu uzsakSanas, vienmér partraukt
sprieguma padevi
(ar drosinataju, LS-slédzi).

5.3 ApkuresieslégSana

» Pagriezot temperatlras regulatoru jfjf ., pieskanot
turpgaitas temperatiru konkrétai apkures sistemai:
- zemas temperatiras apkure - stavoklis E
(apm.75°C);
- apkures sistémas turpgaitas temperatira lidz
90°C - stavoklis max (skat. 12. Ipp., “lerobezojumu
atcelS8ana zemas temperatiras apkurei”).

Kad deglis darbojas, izgaismojas sarkana kontrol-
lampina.

14. att.

5.4 Apkures regulésana

» Ara temperatiras vadito regulatoru (TA...) ieregulét
péc attiecigas apkures ltkknes un darba reZima.

» Telpas temperatiras regulatora (TR...) slédzi pagriezt

uz vélamo temperatiru.

e
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15. att.




lekartas nodosana ekspluatacija

5.5 Karsta adens temperatiira

Karsta Gdens temperatiru var ieregulét ar temperatdras
regulatoru <z apm. 40-60°C. Displeja netiek paradita
iereguléta temperatira.

16. att.
Regulatora stavoklis Udens temperatiira
- pa kreisi, ITdz galam apm. 40 C°
o apm. 55 C°
- pa labi, Ildz galam apm. 60 C°
4. tabula
Taustins EKO

NospieZot un Tsu bridi turot nospiestu taustinu €9, var
izvéléties starp komforta un EKO apkures rezimiem.

Komforta rezims, taustin$ nav izgaismots (ripnicas
iereguléjums)

lekarta pastavigi uztur iereguléto temperatiru. Tapéc ir
Tss karstd Gdens gaidiSanas laiks. lekarta ieslédzas art
tad, ja karstais Gdens netiek nemts.

Rezims EKO, taustins izgaismots

lekarta pastavigi neuztur iereguléto temperatiru; karsta
Odens sagatavoSanas prioritate paliek aktiva.

e Patérina pieteikSana: Tslaicigi atverot un aizverot
karsta ddens kranu, tGdens tiek uzsildits I1dz tas
temperatiiras sasniegSanai, kura iereguléta ar
regulatoru. Péc neilga laika karstais tdens ir
sagatavots.

e Bez patérina pieteikSanas: karsta Gidens uzsildiSana
[idz ieregulétai temperatlrai notiek tikai tad, kad tas
tiek pateréts. Tade| uz karsto Gdeni jagaida ilgak.

Ar patérina pieteikumu iespéjama maksimala gazes
un ddens ekonomija.

5.6 Karsta udens temperatiura un daudzums

Karstad Odens temperatiru var ieregulét diapazona no
40°C hdz 60°C. Pie lielaka karsta tdens patérina
temperatira atbilstoSi samazinas (skat. 17. att.).

T [°C] ZWC 24
60 ; \ (K ZWC 28
&A X
50 \
A N O
40 a® NN
30 >

14 16 18 20
Q [/min]

0 2 4 6 8 10 12

17. att.
@ - lekarta ieslédzas un izslédzas

5.7 Vasaras rezims (tikai karsta tidens
sagatavosana)

Ar ara temperatiras vaditu temperaturas
regulatoru

> lekartas temperatiras regulatoru {fjf neregulét.
Regulators pie noteiktas ara temperattras izslédz
apkures cirkulacijas stkni un I1dz ar to arT apkures
rezimu.

Ar telpas temperatiiras regulatoru

> lekartas temperatras regulatoru {fjf pagriezt pa kreisi
lldz galam. Apkure ir izslégta. Karsta ddens
sagatavoSana, ka arT sprieguma padeve apkures
reguléSanai un pulkstenim netiek partraukta.

5.8 PretaizsalSanas aizsardziba

» Apkures iekartai ir japaliek ieslégtai,

vai

» Apkures sisttmas tGdenim japievieno
pretaizsalSanas Iidzeklis FSK (22% Idz 55%
koncentracija), vai Glythermin N (20% hdz 62%
koncentracija), vai 20-40% Antifrogen N (20% 1dz 40%
koncentracija).

11
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59 Klumes

Klomju parskats apskatams 10. tabula 99. Ipp.

lekartas darbibas laika var paradtties traucéjumi. Taustins
@ izgaismojas un displejs uzrada klami.

Ja taustin$ (@ izgaismojas:

» Nospiest taustinu @ un turét, l1dz displeja paradas
“--” lekarta atkal atsak darbibu un displeja paradas
turpgaitas temperatdra.

Ja taustind (@) neizgaismojas:
» lekartu izslégt un atkal ieslégt. lekarta atkal atsak
darbibu un displeja paradas turpgaitas temperatira.

Ja traucéjums nav novérSams:

» Jaizsauc specializéta uznémuma vai klientu
apkalpoSanas specialists un jainformé par k|ami.

5.10 Velkmes kontrole AN ePZIZEERIVITS

Ja dimgazes izplist no plismas droSinataja vai
degSanas kameras, velkmes kontroles ierice atslédz
iekartu. Displeja paradas A 4. Péc 20 minutém iekarta
automatiski atsak darbibu.

» Pie iekartas nodoSanas ekspluatacija parbaudit
velkmes kontroles ierici (skat. 8.1 nodalu).

Ja atslégSanas notiek atkartoti:
» japieaicina specialists iekartas, resp., dimgazu

novadiSanas parbaudei.

5.11 Sikna blokésanas aizsardziba

ST funkcija novér$ sikna un hidrauliska slédza
iestrégSanu péc ilgadkam dikstavém.

Katru reizi, izslédzot sukni, iedarbojas laika skaitiSana,
lai péc 24 stundam iedarbinatu hidraulisko slédzi un
ieslégtu uz 5 minaGtém apkures sukni.

6. Individualie iereguléjumi
6.1 Mehaniskie iereguléjumi
6.1.1

Membranas tipa izpleSanas tvertnes ietilpibas
noteikSana

SekojoSas diagramas |auj aptuveni novértét, vai iebavéta
izpleSanas tvertne ir ar pietiekamu ietilpibu, jeb
nepiecieSama papildus izpleSanas tvertne (neattiecas
uz gridas apkures sistémam).

Zemak noradttam raksturltkném ievérotas sekojoSas
robezvértibas:

® 1% ddens daudzuma izpleSanas tvertné, kad apkures
sistéma ir auksta, vai 20% no nominala tilpuma
izpleSanas tvertné;

e droSibas ventila darba spiediena diference, saskana
ar normam - 0,5 bar;

o izpleSanas tvertnes priekSspiediens atbilst iekartas
statiskajam augstumam;

e maksimalais darba spiediens: 3 bar.
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19. att. (11 litri)

| Statiskais augstums 0,2 bar

| Statiskais augstums 0,5 bar

[} Statiskais augstums 0,75 bar

v Statiskais augstums 1,0 bar

Statiskais augstums 1,2 bar

Statiskais augstums 1,3 bar

IzpleSanas tvertnes darba diapazons
NepiecieSama papildu izpleSanas tvertne
Turpgaitas temperatira

Sistémas Udens ietilptba litros

<Tm><<

» Robezdiapazona gadijuma: precizaku tvertnes
ietilptbu noteikt p€c normam.

» Ja krustpunkts atrodas pa labi no raksturliknes:
uzstadit papildu izpleSanas tvertni.
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6.1.2 Apkures turpgaitas temperatiras iereguléSana

Apkures turpgaitas temperatdru var ieregulét starp 45°C
un 90°C.

Gridas apkurei ievérot maksimali pielaujamo
turpgaitas temperatdru. Gridas apkures sistémas
pieslégt tikai ar trisvirzienu maisTttajiem.

Zemas apkures temperatiiras ierobezo$ana

Temperattras regulators {fj} ir ierobeZots Iidz stavoklim
E (rdpnicas iereguléjums). Tas atbilst maksimalai
turpgaitas temperatdrai 75°C.

Nav nepiecieSama apkures jaudas iereguléSana péc
siltuma patérina.

Zemas apkures temperatiiras ierobezosSanas
atcelSana

Apkures sisttmam ar augstaku turpgaitas temperatdru
So ierobezojumu var maintt.

20. att.

» Temperaturas regulatora {fff dzelteno pogu piecelt ar
skravgriezi.

» Dzelteno pogu pagriezt par 180° un atkal iespiest vieta
(reljefais punkts uz ieksu).
Turpgaitas temperatira vairs netiek ierobezota.

» Apkures sdkna spailu karba izmaintt sikna
apgriezienu skaitu.

H 06
(bar) —

05 \\

T—®

03

@

0,2

0,1

o

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000

Q(l/h)
21. att.

A Raksturlikne parslédzéja stavoklim 1
B Raksturlikne parslédzéja stavoklim 2
C Raksturlikne parslédzéja stavoklim 3
H PaliekoSais celSanas augstums

Q Cirkulacijas Gdens caurplide

6.2 Bosch Heatronic iereguléSana
6.2.1 Bosch Heatronic apkalposana

Ar Bosch Heatronic var érti regulét un parbaudit iekartas
funkcijas. Sis apraksts aprobeZojas tikai ar
iedarbinaSanai nepiecieSamam funkcijam. Plasaku
aprakstu Jus varat atrast Junkers materiala “Paligs
specialistam”.

22. att. Bosch Heatronic apkalpo$anas elementi

1 Servistausting
2 Dumena tiritaja tausting
Pozicija Turpgaitas temperatira 3 Apkures turpgaitas regulators
4 Karsta 0dens temperatiras regulators
1 apm. 45°C 5 Displejs
2 apm. 51°C Servisfunkciju izvéle
3 apm. 57°C
4 apm. 6300 legauméjiet termperatiras regulatoru jfff un -
o apm. 69°C stavok|us. Pagrieziet temperatiras regulatorus
E apm. 75°C péc iereguléSanas izejas pozicija.
maks. apm. 90°C
Servisfunkcijas ir iedalitas divos ITmenos:
5. tabula

6.1.3 Apkures siikna raksturliknes izmainiSana

Ja vairaki apkures sikni saslégti virkné (viens aiz
otra), nepiecieSama hidrauliska atdaliSana.
Pretéja gadijuma hidrauliskais slédzis
neparslédzas!

1. Iimenis ietver servisfunkcijas Iidz 4.9;

2. limenis ietver servisfunkcijas no 5.0.

» Lai izvélétos 1. Tmena servisfunkciju: piespiest
taustinu (& un turét nospiestu, Idz displeja paradas

» Lai izvélétos 2. lTmena servisfunkciju: piespiest
vienlaicigi taustinus @ un un turét nospiestus,
lldz displeja paradas “==".

» Lai izvélétos servisfunkciju, pagriezt temperatdras
regulatoru {i} -
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Servisfunkcija Numurs Skat. Ipp.
Sidkna sléguma veids 2.2 14
Aptures solis 2.4 15
Maksimala turpgaitas

temperatira 2.5 15
Nejatibas zona (At) 2.6 15
Maksimala apkures jauda 5.0 16

6. tabula

Vertibu ieregulésana

» Lai ieregulétu kadu vértibu, japagriez temperaturas
regulators «ky.

» lereguléta vértiba jaieraksta “ledarbinasanas
protokola”.

ledarbinasanas protokols

ledarbinaSanas datums
lereguléts uz gazes veidu

Siltumspéja H, KWh/m3

Gazes caurplide I/min

CO, (min. siltuma jauda) %
CO, (nomin. siltuma jauda) %

Bosch Heatronic ieregul&umi

2.2 | Sukna sléguma veids

2.4 | Aptures sola garums _ min.
2.5 | Maksimala turpgaitas temperatira °C
2.6 | Nejatibas zona (At) K
5.0 | Maksimala apkures jauda KW

lekartas iedarbinatajs

K7JUNKERS

Bosch Thermotechnik

23. att.

Veértibas ievadi$ana atmina

» 1.Iimenis: piespiest taustinu @ un turét, I1dz displeja
paradas [ ].

» 2.limenis: piespiest vienlaicigi taustinus @) un
un turét, [1dz displeja paradas [ ].

Nobeidzot ieregulésanu

P Pagriezt temperatras regulatorus {ff un <& uz
sakotnéjam ieregulétajam vertibam.

6.2.2 Apkures sukna sléguma veida izvéle
(servisfunkcija 2.2)

Pieslédzot ara temperatiras vaditu regulatoru,
automatiski iestadas stkna sléguma veids 3.

lesp&jamie ieregulé&jumi:

o Sleguma veids 1 - apkures sistémam bez
reguléSanas. Suknis tiek ieslégts no apkures
turpgaitas temperatiras regulatora.

o Sleguma veids 2 - (rlpnicas iereguléjums) apkures
sisttmam ar telpas temperatiras regulatoru.
Apkures turpgaitas temperatiras regulators izslédz
tikai gazi, stknis darbojas talak. Telpas temperatiras
regulators ieslédz apkures sikni un gazi. Stkna
pécdarbiba ir 3 minates.

o Sléeguma veids 3 - apkures sisttmam ar ara
temperatiiras vaditu regulatoru. Stkni ieslédz regu-
lators. Vasaras reZzima suknis darbojas tikai
sagatavojot karsto tdeni.

» Piespiest taustinu @ un turét, I1dz displeja paradas
‘- -". Taustin$ (© izgaismojas.

24. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru {iff , lidz displeja
paradisies 2.2. Péc neilga laika displeja paradisies
ieregulétais stkna sléguma veids.
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25. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru <Xy, ITdz displeja
paradas vélamais koeficients starp 7 un 3. Displejs
un taustin$ @& mirgo.

» Sikna sléguma veidu ierakstit pievienotaja
“ledarbinaSanas protokola” (skat. 14. Ipp.).

» Nospiest taustinu @ un turét, I1dz displeja paradas
[ 1. Stkna sleguma veids ir ievadits atmina.

26. att.
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» Pagriezt temperatiras regulatorus f{jf un <& uz
sakotnéjam veértibam. Displejs uzrada apkures
turpgaitas temperataru.

6.2.3 Aptures sola ieregulésSana
(servisfunkcija 2.4)

Aptures sola iereguléjamais diapazons ir robezas no 0
[idz 15 minatém. Rdpnicas iereguléjums ir 3 mindtes.

Aptures mazakais intervals ir viena minate
(rekomendéjams viencaurulu un gaisa apkures
sistémam).

Piesledzot ara temperatiras vaditu apkures
regulatoru nav nepiecieSama iekartas ieregulé-
Sana. Apture tiek optimizéta ar regulatoru.

» Piespiest taustinu @ un turét, I1dz displeja paradas
‘- -, Taustin$ (L) izgaismojas.

27. att.

» Pagriezt temperatlras regulatoru {fjf , lidz displeja
paradas 2.4. Péc neilga laika displeja paradisies
ieregulétais aptures solis.

28. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru <&, [1dz displeja
paradas vélama aptures sola vértiba starp 0 un 15.
Displejs un taustins @ mirgo.

» Aptures soli ierakstit pievienotaja “ledarbinaSanas
protokold” (skat. 14. Ipp.).

» Piespiest taustinu @ un turét, I'dz displeja paradas
[ 1. Aptures solis ir ievadits atmina.

29. att.

» Pagriezt temperaturas regulatorus {ff un <&, uz
sakotnéjam veértibam. Displejs atkal uzrada
turpgaitas temperataru.

6.2.4 Maksimalas turpgaitas temperatiiras
ieregulésana (servisfunkcija 2.5)

Maksimalo turpgaitas temperatlru var ieregulét starp
45°C un 90°C.
Rapnicas iereguléjums ir 88°C.

> Piespiest taustinu (&) un turét, lidz displeja paradas
‘- -”. Tausting (£ izgaismojas.
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30. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru fiff ., lidz displeja
paradas 2.5. Péc neilga laika displeja paradisies
iereguléta turpgaitas temperatira.
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31. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru <&, , ITdz displeja
paradas vélama maksimala turpgaitas temperatira
starp 45 un 88.

Displejs un tausting @) mirgo.

» Maksimalo turpgaitas temperatiru ierakstit
pievienotaja “ledarbindSanas protokolad”
(skat. 14. Ipp.).

» Piespiest taustinu @ un turét, I1dz displeja paradas
[ 1. Maksimala turpgaitas temperatdra ir ievadita
atmina.

32. att.

» Pagriezt temperatiras regulatorus {ff un <&, uz
sakotneéjam vertibam. Displejs atkal uzrada
turpgaitas temperataru.

6.2.5 Nejatibas zonas (At) ieregulésana
(servisfunkcija 2.6)

Pieslédzot ara temperatiras vadrtu regulatoru, tas
kontrolé nejdtibas zonu. Nav nepiecieSama
nejatibas zonas reguléSana apkures iekarta.

Nejatibas zona ir pielaujama novirze no pasreizéjas
apkures turpgaitas temperatdras (Soll). Nejatibas zonu
var ieregulét ar soli 1K. ReguléSanas diapazons ir no 0
ITdz 30 K. Rapnicas iereguléjums ir 0 K. Zemaka
turpgaitas temperatira ir 45°C.

15
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Individualie iereguléjumi

» Izslégt aptures soli (ieregul&jums 0, skat. 6.2.3.
nodalu).

> Piespiest taustinu (&) un turét , Iidz displeja paradas
‘- -, Taustin (L) izgaismojas.
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33. att.

P Pagriezt temperatiras regulatoru fiff , lidz displeja
paradas 2.6. Péc neilga laika displeja paradisies
iereguléta nejatibas zona.
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34. att.

» Pagriezt temperatlras regulatoru <& , I1dz displeja
paradisies vélama nejutibas zonas iereguléta vértiba
starp 0 un 30. Displejs un taustins @ mirgo.

» Nejatibas zonas iereguléto vértibu ierakstit
pievienotaja “ledarbinasanas protokolad” (skat.

14. Ipp.).

» Piespiest taustinu @ un turét, I1dz displeja paradas

[ 1. Nejutibas zona ir ievadita atmina.

<
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35. att.

» Pagriezt temperatlras regulatorus {fj} un <& uz
sakotnéjam ieregulétajam vérttbam. Displejs atkal
uzrada turpgaitas temperataru.

6.2.6 Apkures jaudas ieregulésSana
(servisfunkcija 5.0)

Dazi gazes apgades uznémumi piedava gazes
pamatcenu, kura ir atkariga no jaudas. Apkures jaudu
var ieregulét atbilstoSi specifiskajam siltuma patérinam,
robezas no minimalas Iidz nominalajai jaudai.

ArT pie ierobeZotas apkures jaudas, karsta tGdens
sagatavosSanas laika ir pieejama visa nominala
siltuma jauda.

Rdpnicas iereguléjums ir nominala siltuma jauda, -
displeja radijums “99".

» Piespiest vienlaicigi taustinus un @) un turét, lidz

displeja paradas “= =".

Taustini un (&) izgaismojas.

36. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru fj} , lidz displeja
paradas 5.0. Péc neilga laika displeja paradisies
iereguléta apkures jauda procentos (99. = nominala
jauda).

R0 C[MFere =
St e
2 N5
&) ,
g) ~~~W\«I‘K_ ~~."\I4K
37, att w——d—3

» Apkures jaudu kilovatos un attiecigo servisfunkcijas
numuru izvéléties no 11. un 12. tabulam (skat. 102.
un 103. Ipp.).

» Pagriezt temperatiras regulatoru <&, , ITdz displeja
paradas izvélétais parametrs. Displejs un taustini
un (@) mirgo.

» |zmérit gazes caurplddi un salidzinat radijumu ar
displeja paradito servisfunkcijas numuru. Tiem
atskiroties, korigét parametru!

» Piespiest vienlaicigi taustinus un (@) un turét, lidz
displeja paradas [ ]. Apkures jauda ir ievadita atmina.

38. att.

» lereguléto apkures jaudu ierakstit pievienotaja
“ledarbinaSanas protokold” (skat. 14. Ipp.).

» Pagriezt temperatiiras regulatorus fff un <&, uz
sakotnéji ieregulétajam vértibam. Displejs atkal
uzrada turpgaitas temperataru.

6.2.7 Bosch Heatronic iereguléto vertibu nolasiSana

Remonta gadijuma tas batiski atvieglo iereguléSanu.

P> leregulétas veértibas nolasit (skat. 9. tabulu) un
ierakstit “ledarbinasanas protokola”.

» “ledarbinaSanas protokolu” pielimét redzama vieta
pie apkures iekartas.

Péc nolasiSanas:

» Pagriezt temperatlras regulatoru fj} atkal uz
iereguléto vértibu.



leregulésana atbilstosi izvélétajam gazes veidam

7. leregulésana atbilstosi izvelétajam
gazes veidam

71 Gazes ieregulésana

Parbavéjot uz citu gazes veidu, nepiecieSams parbaudt,
resp., ieregulét gazes spiedienu un daudzumu, atbilstosi
minimalai un maksimalai siltuma jaudai. Apkures
iekartas rapnicas iereguléjumi ir sekojosi:

e dabas gaze: dabas gazei H paredzétas iekartas
rapnica ieregulétas un noplombétas uz Wobbe skaitli
14,9 kWh/m?® un pievieno$anas spiedienu 20 mbar.

e saskidrinata gaze: saskidrinatai gazei paredzetas
iekartas rapnica ir ieregulétas un noplombétas uz
pievienoSanas spiedienu 35 mbar.

Nominala siltuma jauda ir jaieregulé péc sprauslu
spiediena metodes vai péc gazes caurplides metodes.
Abos gadijumos ir nepiecieS8ams U-veida manometrs.
Sprauslu spiediena metode prasa mazak laika, tapéc tai
dodama priekSroka.

7.1.1 SagatavoSanas

» Nonemt apvalku (skat.7. Ipp.).

» |zcelt vadibas panela noslédzoSo vaku.

» |zskravét 2 skrives un virziena uz leju atvért vadibas
panela slégkarbu.

39. att.

40. att. Gazes armatiira

1 Degla pieslégums

2 Magnétiskais ventilis (nepartrauktai reguléSanai)

3 Dro8ibas magnétventilis

4 Gazes piesléegums

5 Meérpunkts pievienotas gazes plismas spiedienam
6 Maksimala gazes daudzuma iereguléSanas skrive
7 Minimala gazes daudzuma iereguléSanas skrive
8 Sprauslu spiediena mérpunkts

9 Nosegvacins

7.1.2 lereguléSana péc sprauslu spiediena metodes

Spiediens sprauslas pie maksimalas siltuma jaudas

> Piespiest taustinu (&) un turét, lidz displeja paradas - -".
Taustin$ (L) izgaismojas.

®B|_|-

4

2/3— 5
@\
-v‘r“>

<

0".

él__-r}\

41. att.

» Pagriezt temperatlras regulatoru jff , lidz displeja
paradas 2.0. Péc neilga laika displeja paradisies
ieregulétais darbibas rezims (0. = normalais darbibas

rezims).
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42. att.

17



18

leregulésana atbilstosi izvélétajam gazes veidam

>

vy Vv

Pagriezt temperatiras regulatoru <&, , [1dz displeja
paradas 2. (= nominala siltuma jauda/karsta Gdens
uzsildi8anas jauda).

Displejs un tausting (&) mirgo.

®0| [[Fe s
N,

N

PR 21
i m
.,‘
{/
g { |

T
SH

(2%
g

. att.

Izskrivét sprauslu spiediena mérpunkta (8) blivéjoSo
skrGvi un pievienot U-veida manometru.

Nonemt noplombéto aizsargvacinu (skat. 40. att.).
No tabulas (skat. 104. vai 105. Ipp.) nolasit maksimalajai
vértibai atbilstoSu sprauslas spiedienu (mbar).
Sprauslas spiedienu ieregulét ar reguléSanas skrivi
(6). Pagriezot skravi pa labi, gazes daudzums
palielinasies, griezot pa kreisi - samazinasies.
Saskidrinatas gazes apkures iekartam regulésanas
skravi (6) ieskravét I1dz atdurei.

Spiediens sprauslas pie minimalas siltuma jaudas

>

44.

>

Temperatlras regulatoru <X, pagriezt pa kreisi, [dz
displeja parddas 1. (= minimalda nominala siltuma
jauda).

Displejs un tausting (&) mirgo.
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No tabulas (skat. 104. vai 105. Ipp.) nolastt minimalajai
vértibai atbilstoSu sprauslas spiedienu (mbar).
Sprauslas spiedienu ieregulét ar reguléSanas skravi
(7). Pagriezot skravi pa labi, gazes daudzums
palielinasies, griezot pa kreisi - samazinasies.
Saskidrinatas gazes apkures iekartam, reguléSanas
skravi (7) ieskrivét l1dz atdurei.

Parbaudit un vajadzibas gadijuma korigét ieregulétas
minimalas un maksimalas vértibas.

Pievienotas gazes plusmas spiediens

>

Izslégt apkures iekartu un noslégt gazes kranu,
nonemt U-veida manometru un ieskrivét mérpunkta
(8) bltvskravi.

Izskrivét mérpunkta (5) bltvskravi un pievienot U-
veida manometru.

Atvért gazes kranu un ieslégt apkures iekartu.

| 2

45.

>

46.

47.

Piespiest taustinu ) un noturét, Iidz displeja paradas
‘- . Taustin$ (L) izgaismojas.
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Pagriezt temperatdras regulatoru fjff , I\dz displeja
paradas 2.0. Péc neilga laika displeja paradisies
ieregulétais darbibas rezims (0. = normalais darbibas
rezims).
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Pagriezt temperatiras regulatoru <&, , [1dz displeja
paradas 2. (= nominala siltuma jauda/ karsta Gdens
uzsildiSanas jauda).

Displejs un tausting @) mirgo.
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Parbaudit nepiecieSamo pievienotas gazes plismas
spiedienu:

- dabas gazei starp 18 un 24 mbair;

- saskidrinatajai gazei 35 mbar.

Ja pievienotas dabas gazes plismas spiediens ir
zem 18 mbar vai virs 24 mbar, apkures iekartu
nedrikst ne ieregulét, ne iedarbinat - ir jaatrod celonis
un tas janoveérs. Ja to nav iesp&jams noveérst,
japartrauc gazes padeve iekartai un jazino gazes
piegades uznémumam.

Normala darbibas rezima atjaunosana

>

Pagriezt temperatiras regulatoru <& pa kreisi lidz
galam, I1dz displeja paradas 0. (= normalais darbibas
rezims).

Displejs un taustin$ @ mirgo.

Piespiest taustinu @ un turét, I1dz displeja paradas [ ].
Temperattras regulatorus fff un <& pagriezt uz
sakotnéjam vértibam. Displejs parada turpgaitas
temperatiru.

Ja paradas neparasta izskata liesma, japarbauda
sprauslas.
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» |zslégt apkures iekartu, noslégt gézes kranu, nonemt
U-veida manometru un ieskrivét mérpunkta (5)
bltvskravi.

» Uzlikt aizsargvacinu virs abam gazes ieregulésnas
skrivém un noplombét.

7.1.3 lereguléSana péc gazes caurplides metodes

Ja apkures iekartai maksimalas slodzes periodos
sadedzinasanai tiek piegadats saskidrinatas gazes un
gaisa maisijums, tad reguléSanas kontroli javeic péc
sprauslu spiediena metodes.

» Gazes piegades uznemuma uzzinat Wobbe skaitli
(W,) un sadegsSanas vertibu (H,), resp., darba
siltumspéju (H;).

Turpmakajam reguléSanas vajadzibam apkures
iekartai ir jabut stabila darba reZima stavokIt vairak
par 5 minGtém.

Caurplides daudzums pie maksimalas siltuma jaudas

Sa b

> Piespiest taustinu @) un turét, idz displeja paradas “- -”.
Tausting &) izgaismojas.
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» Pagriezt temperatlras regulatoru fjf , lidz displeja
paradas 2.0. Péc neilga laika displeja paradisies
ieregulétais darbibas rezims (0. = normalais darbibas

<, o

48. att.

rezims).
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49. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru <, , I1dz displeja
paradas 2. (= nominala siltuma jauda/ karsta ddens
uzsildiSanas jauda).

Displejs un tausting @ mirgo.
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50. att.

» |zskrGvét mérpunkta (5) bltvskrdvi un pievienot U-
veida manometru.

>

>

Nonemt noplombéto aizsargvacinu virs abam gazes
iereguléSanas skrivém (skat. 40. att.).

No tabulas (skat. 102., 103. Ipp.) nolastt maksimalo
gazes caurplides daudzumu (I/min). Gazes
caurplides daudzumu, izmantojot gazes skaititaju,
ieregulét ar reguléjoSo skrivi (6). Griezot pa labi -
vairak gazes, griezot pa kreisi - mazak gazes.
Saskidrinatas gazes apkures iekartam
iereguléSanas skrivi (6) ieskravét [1dz atdurei.

Caurplides daudzums pie mimimalas siltuma jaudas

>

Pagriezt temperatiras regulatoru «x, pa kreisi, [1dz
displeja paradas 1. (= minimala siltuma jauda).
Displejs un tausting (£) mirgo.
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51. att.

>

No tabulas (skat. 102., 103 Ipp.) nolastt minimalo
gazes caurplides daudzumu (I/min). Gazes
caurplides daudzumu, izmantojot gazes skaititaju,
ieregulét ar reguléjoSo skrivi (7). Griezot pa labi -
vairak gazes, griezot pa kreisi - mazak gazes.
Saskidrinatas gazes apkures iekartam
iereguléSanas skrdvi (7) ieskravét [1dz atdurei.
Parbaudit un vajadzibas gadijuma korigét ieregulétas
minimalas un maksimalas vértibas.

Pievienotas gazes plusmas spiediens

» Izslégt apkures iekartu un noslégt gazes kranu.

» Izskravét mérpunkta (5) blivskravi un pievienot U-
veida manometru.

» Atvért gazes kranu un ieslégt apkures iekartu.

» Piespiest taustinu @ un turét, I1dz displeja paradas
Taustin$ (L) izgaismojas.

52. att.

19
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» Pagriezt temperatlras regulatoru fff , lidz displeja

20

53.

54.

paradas 2.0. Péc neilga laika displeja paradisies
ieregulétais darbibas rezims (0. = normalais darbibas
rezims).
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Pagreizt temperatiras regulatoru <&, , I1dz displeja
paradas 2. (= nominala siltuma jauda/ karsta Gdens
uzsildiSanas jauda).

Displejs un tausting @ mirgo.
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Parbaudit nepiecieS8amo pievienotas gazes plusmas
spiedienu:

- dabas gazei starp 18 un 24 mbar;

- sa8kidrinatajai gazei 35 mbar.

Ja pievienotas dabas gazes plismas spiediens ir
zem 18 mbar vai virs 24 mbar, apkures iekartu
nedrikst ne ieregulét, ne iedarbinat - ir jaatrod célonis
un tas janovers. Ja to nav iesp&jams novérst,
japartrauc gazes padeve iekartai un jazino gazes
piegades uznémumam.

Normala darbibas rezima atjaunosana

>

Pagriezt temperatiras regulatoru <& pa kreisi lidz
galam, I'dz displeja paradas 0. (= normalais darbibas
rezims).

Displejs un taustins @ mirgo.

Piespiest taustinu @ un turét, I1dz displeja paradas [ ].
Temperatiras regulatorus {fjf un <& pagriezt uz
sakotnéjam vértibam. Displejs parada turpgaitas
temperatdru.

Ja paradas neparasta izskata liesma, japarbauda
sprauslas.

Izslégt apkures iekartu, noslégt gazes kranu, nonemt
U-veida manometru un ieskriivét mérpunkta (5)
bltvskravi.

Uzlikt aizsargvacinu abam gazes iereguléSanas
skrivém un to noplombét.

Sprauslas spiedienu parbaudit péc sprauslu
spiediena metodes (skat. nodalu “lereguléSana péc
sprauslas spiediena metodes”).

7.2

Parbuve uz citu gazes veidu

Parbdvei uz citu gazes veidu iespéjams pasatit
komplektu ar parbdvei nepiecieSamjam detalam.
Parblvéjot uz citu gazes viedu jaievéro noradijumi, kuri
pievienoti §im komplektam.

lekarta No gazes | Uz gazes Pasutijuma
veida veidu Ne
ZWC 24-1 |“23”, dabas |“31”, saskid-| 7 719 002 060
MFK/MFA  |gaze G20 |rinata gaze
G 31
ZWC 28-1 |“23”, dabas |“31”, saskid-| 7 719 002 062
MFK/MFA  |gaze G20 |rinatd gaze
G 31
7. tabula
P lekartu izslégt ar galveno slédzi, noslégt gazes kranu.
» Nonemt iekartas apvalku.
» Nonemt gaisa kastes vaku.
» Demontét deglu bloku.
» Demontét sprauslu bloku (3).
» Nomaintt sprauslas (4).
» Montazu veikt atgriezeniska seciba.
» Parbdvei no dabas uz saskidrinato gazi vai otradi:

nomainit minimala gazes daudzuma iereguléSanas
skravi (7).

Parbavei uz saskidrinato gazi:

>

>

Minimala gazes daudzuma iereguléSanas skravi (7)
ieskravét Idz atdurei.

Maksimala gazes daudzuma iereguléSanas skravi
(6) ieskraivét 'dz atdurei.

Parbavei uz dabas gazi:
» lekartu ieslégt un veikt gazes iereguléSanu saskana

ar 7.1 nodalu.
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55. att.

Deglu bloks (kreisa puse)

Aizdedzes tiltina stiprinadSanas skraves

Sprauslu bloks

Sprauslas

Gazes armatira

Maksimala gazes daudzuma iereguléSanas skrive
Minimala gazes daudzuma iereguléSanas skrave

NOOGORAWN-=-
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Apkope

Bridinajums: augsts spriegums!
» Stradajot ar elektiskajam dalam, jaatsledz
spriegums (droSinataji, LS-slédzis).

» lekartas apkopi uzticét tikai oficiali atzitam specializ&tam
uznémumam.

» Izmantot tikai originalas rezerves dalas.

» Nonemtas blives un starplikas janomaina ar jaunam.

8.1 Regularie apkopes darbi
Karstais udens

Ja vairs nevar sasniegt iereguléto izplusto$a adens
temperaturu:

» Nomontét siltummaini.

» Atkalkot siltummaini ar pardoSana esoSiem

Skidinatajiem:

- siltummaina pieslégumus virzit uz augdu un 33ja
pozicija siltummaini pilnigi iegremdét atkalkoSanas
Skiduma. Laut Skidumam iedarboties 24 stundas.

» leteikums: nomainit siltummaini péc 7 gadu
ekspluatacijas perioda.

IzpleSanas tvertne

» Izlaist Gdeni no apkures iekartas.

» ParbaudttizpleSanas tvertni, vajadzibas gadijuma ar gaisa
stkni uzpildot to ldz apm. 1 bar.

» IzpleSanas tvertnes sakuma spiedienu samérot ar
iekartas statisko augstumu.

Drosibas, regulésanas un vadibas ierices

» Parbaudit droSibas, reguléSanas un vadibas iericu
funkcijas.

» Jonizacijas elektrodus nomaintt péc 3 gadu ekspluatacijas
perioda.

Rezerves dalas

» Pasutot rezerves dalas, janorada to nosaukums un
detalas pasatijuma numurs.

Smeérvielas
» Pielietot tikai sekojoSas smérvielas:

- Odens dalai: Unisilkon L 641 (8 709 918 413);
- vitnu savienojumiem: HFt 1 v 5 (8 709 918 010).

Velkmes kontroles parbaude pA (o2t EREVIHS

56. att. Velkmes kontroles zonde pie plismas drosinataja

1 Plasmas droSinatajs
2 Velkmes kontroles zonde

» Apkures iekartu izslégt ar galveno slédzi.

» Dimgazu cauruli pacelt, ar skarda gabalu nosegt
domgazu izplides cauruli virs dimgazu kolektora.

» leslégt iekartu ar galveno slédzi.

» Piespiest taustinu un turét, ldz displeja paradas “- -".
Damena tiritaja rezims ir aktivs. Taustins
izgaismojas un displejs uzrada turpgaitas temperattru.
lekartai 120 sekunzu laika ir jaatslédzas.

Displejs uzrada k|lumi A4.

Bridinajums: nedrikst saliekt dimgazu sensora
& turétaju!

» Nonemt skarda gabalu, atkal samontét dimgazu cauruli.
Péc apm. 20 minGtém iekarta automatiski ieslégsies.
Displejs parada turpgaitas temperatiru.

Izslédzot un atkal ieslédzot galveno slédzi, var
anulét 20 min atkalieslégSanas laiku.

21
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Apkope

8.2 COunCO,saturanoteik$ana
diimgazés [ZWC 24/28 - 1 MFA

» Piespiest un turét taustinu , lldz displeja paradas “- -
Dumena tiritaja reZims ir aktivizéts.
Tausting izgaismojas un displejs uzrada apkures
turpgaitas temperatdru.

Jasu riciba ir 15 mindtes, lai izméritu
parametrus. Pec tam didmvada tiriSanas
funkcija atkal parslédzas normala
ekspluatacijas rezima.

» Nonemt aizsargvacinus (1) no dimgazu mériSanas
Tscaurulém (57. att.).

» Sensora zondi ievadit 1scaurulé apm. 60 mm un
noblivét mériSanas vietu.

» Izmérit CO un CO, saturu. Ja dimgazu parametri
neatbilst noradrtajiem, iztirit degli un siltummaini, ka art
parbaudit droseldiafragmu un diimgazu
novadiSanas piederumus.

®

%j?/®

57. att.

-

Ddmgazu kontroles mérpunkts
2 Mérpunkts degSanai nepiecieSamam gaisam

» Atkal uzstadtt aizsargvacinus diimgazu mérisanas
Tscaurulém.

» Piespiest un turét taustinu , lidz displeja paradas “- -".
Tausting nodziest un displejs uzrada apkures
turpgaitas temperatdru.

8.3  Apkures sistémas iztukSoSana
Karsta adens kontirs

» Noslégt karstd Gdens kranu.
» Atvert visus karsta ddens nems$anas kranus.

Apkures kontiirs

» IztukSot sildkermenus.
» IztukSot apkures iekartu, atverot iztukSoSanas kranu pie
apkures atgaitas.

Pievienojiet $|lteni iztuk§oSanas kranam, lai
apkures ddeni varétu novadit vélama vieta
(kanalizacija vai tml.).

8.4 Apkures sistema ar konvektoriem
(viencaurulu sistéma)

Katrs konvektors jaapriko ar reguléjoSo varstu. Varsts |auj
regulét konvektora siltuma atdevi.

» Nenovietojiet priekSmetus virs vai zem konvektora, lai tie
neietekmétu siltd gaisa plasmu.
» Regulari tiriet ribojuma virsmas.

8.5 Apkures sistéma ar radiatoriem vai
konvektoriem (divcaurulu sistéma)

Katrs sildkermenis jaapriko ar ventili, ar kuru siltuma
plismu var regulét vai noslégt.

Gridas apkures sistémas:
» iebavet maistaju.

P |zvairieties no visu sildkermenu nolégSanas, jo tad
nenotiek tdens cirkulacija, kas, savukart, izsauc apkures
iekartas atslégSanos traucgjumu dél.

Apkures iekartas atslégSanas trauc&jumu gadijumos:

» Traucéjumu noveérs, nospiezot vadibas panela klimju
atblokéSanas taustinu (61).
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Ohutusnouded

Ohutusnouded

Gaasi Iohna ilmnemisel

Sulgege gaasikraan (vt. k.97).

Avage aknad.

Arge kasutage elektrilliteid.

Kustutage lahtine tuli.

Véljuge ruumist, kutsuge kohale gaasifirma
remonditeenistuse voi gaasiavarii spetsialistid.

VVVYY

Suitsugaaside I16hna ilmnemisel

» Lilitage seade pealilitiga véalja (vt. Ik. 31).

» Avage aknad ja uksed.

» Kutsuge vélja spetsialiseeritud remonditeenistuse
spetsialistid.

Paigaldamine, iimberseadistamine

» Paigaldamist ja Umberseadistamist on lubatud
teostada ainult spetsialiseeritud ja litsenseeritud
paigaldusettevétte poolt.

» Sissepuhke-véljatbmbeventilatsiooni avasid ustes,
akendes ja seintes ei tohi sulgeda ja vdhendada
nende mddtmeid. Juhul, kui on paigaldatud
hermeetilised aknad, tuleb kindlustada pdlemiseks
vajaliku 6hu juurdepéas.

> B, tiilipi suitsugaaside véljaviigumooduse
kasutamise korral:
sissepuhke- valjatbmbeventilatsiooni avasid ustes,
akendes ja seintes ei tohi sulgeda ja vahendada
nende md&tmeid. Juhul, kui on paigaldatud
hermeetilised aknad, tuleb kindlustada
polemiseks vajaliku 6hu juurdepaas.

Tehniline hooldus

» Nouanded kasutajale: tehniliste hooldustdédde
teostamiseks sélmige leping spetsialiseeritud ja
litsenseeritud ettevottega, milline hakkab edaspidi
teostama seadme iga-aastast tehnilist hooldust.

» Kasutaja vastutab seadme ohutu ja keskkonnale
kahjutu t66 eest.

» On lubatav kasutada ainult originaalseid varuosi!

Plahvatusohtlikud ja kergeltsiittivad materjalid

» Seadme ldhedal ei ole lubatud kergeltsittivate
materjalide (paber, lahustid, varvid jne.) kasutamine
v&i hoidmine.

Polemisohk/ruumiohk

» Pdlemisbhk ja ruumidhk ei tohi sisaldada
agressiivseid lisandeid( naiteks: halogeene
sisaldavaid susivesinikke, mille koostisse kuuluvad
kloori- ja fluoriihendid). Sellega hoiame &ra
korrosiooni tekkimise ohu.

Kasutaja juhendamine

» Klienti peab tutvustama seadme t66tamise
pdhiméttega ja hooldusreeglitega.
» Kasutajat peab teavitama omavoliliste seadme
muudatuste ja remondi lubamatusest.
24

Sumbolite selgitused

Tekstis on ohutustehnika-alased juhised &ra
naidatud hoiatava kolmnurgaga hallil péhjal.

Méarksdnad tahistavad ohu astet, mis dhvardab juhul, kui
pole taidetud rikete drahoidmise ndudeid.

e Tahelepanu annab teada vaikeste vigastuste
tekkimise ohust.

e Hoiatus annab teada kergete kehaliste vigastuste
vBi méarkimisvaarsete materiaalsete kahjude
tekkimise ohust.

o Oht annab teada raskete kehavigastuste ohust. Eriti
rasketel juhtudel - isegi kuni surmajuhtumini.

Tekstis margitakse juhised &ra nende kdrval
olevate simbolitega; nad on piiratud
horisontaalsete joontega juhiste teksti kohal ja all.

Juhised sisaldavad tahtsat infot nende juhtude kohta, kui
pole ohtu inimestele ja seadmetele.

A (oFZ 7NN 310 Kehtib ainult antud seadme kohta.

Kehtib ainult antud seadme kohta.



Andmed seadme kohta

1. Andmed seadme kohta

1.1  Konstruktsiooni vastavus EU maade
nouetele

Antud seade vastab Euroopa Uhenduse kehtivatele
direktiividele 90/396/EWG, 92/42/EWG, 73/23/EWG, 89/
336/EWG, aga samuti EU maade néidiste katsetuste
protokollis kirjeldatud ttubinidisele.

Toote ZWC 24-1 MFK: | ZWC24-1MFA:

identifitseeri | CE-0049-BL-3188 | CE-0049-BL-3185

misnumbe ZWC 28-1MFK: | ZWC 28-1MFA:
CE-0049-BL-3187 | CE-0049-BL-3186

Kategooria ] I ..

Seadme tﬁﬁp B11BS C12' Caz' C42’ C52, Caz' Bsz

Tabel 1

1.2 Seadmete tilibid

ZWC 24/28 -1 MFK

ZWC 24-1 K 23

ZWC 24-1 K 31

ZWC 28-1 K 23

ZWC 28-1 K 31

ZWC 24/28 -1 MFA

ZWC 24-1 A 23

ZWC 24-1 A 31

ZWC 28-1 A 23

ZWC 28-1 A 31

Tabel 2

Z - keskkdte;

w - kombineeritud seade ( soojusvaheti kuuma
vee tootmiseks);

C - Euromaxx seeria tooted;

24 - soojusvdimsus 24 kW,

28 - soojusvdimsus 28 kW,

A - ruumibhust soéltumatu seade;

K - ruumibdhust sbltuv korstnasse Uhendatav

seade,
koodi number maagaasi H téhistamiseks;
koodi number vedelgaasi tédhistamiseks.

23 -
31 -

Gaasi téhistus vastavalt Euroopa standardile EN- 437:

Koodi Wobbe indeks Gaasi tiilip number
23 12,7 - 15,2 kWh/m?3 | maa- ja naftagaas,
grupp H
31 20,2 - 24,1 kWh/kg | propaan/butaan,
grupp 3+
Tabel 3

13

Seadme komplektsus

Gaasikeskkitteseade tarmitakse pakituna kahte
pakendisse:

Esimeses pakendis on gaasikeskkutteseade, vajalikud
kinnituselemendid (kruvid ja lisatarvikud), aga samuti
seadme tehnilise dokumentatsiooni komplekt.

Teises pakendis asub montaazplaat.

1.4 Seadme kirjeldus

1.5

Seade on ette ndhtud seinale paigaldamiseks,
thendamiseks korstna suitsuldériga;FAN X7 Rl o d
Seade on ette ndhtud seinale paigaldamiseks, on
s6ltumatu korstna konstruktsioonist ja ruumi
moodtmetest;

Soojusvaheti kuuma vee kuumutamiseks;
Polifunktsionaalne tabloo;

Klttevee réhu manomeeter;

Pidev vdimsuse seadistamine;

Soojusvdimsuse vahendamise vdimalus, samaaegselt
kuuma vee tootlikkuse hoidmisega maksimaalsel
tasemel;

Absoluutselt turvaline gaasiplokk: kaks magnet-
kaitseventiili hermeetilisuse elektroonilise kontrolliga;
lonisatsioonianduriga leegikontroll;

Kulmumuskaitse funktsioon ainult kuttekontuuris ja
kaitse ringvoolupumba blokeerumise eest;
Temperatuuriandur ja kuttetemperatuuri regulaator;
Temperatuuripiiraja asub 24 V vooluringis;

Kuttekontuur kolmekiiruselise 6hueraldajaga
ringvoolupumbaga, mudaeraldajaga, kolmekaigulise
Umberlulitusventiiliga, kuuma vee kaitseklapiga (3 bar)
ja tuhjenduskraaniga;

Kuuma tarbevee kontuur soojusisoleeritud plaat-
soojusvahetiga, kuuma vee temperatuuri anduriga,
filtriga, veekulu m&dturiga, veekulu piirajaga, kuuma
vee kaitseklapiga (10 bar) ja kuuma vee retsirkulatsiooni
Uhendusotsikuga (spetsiaalne varustus);

Automaatne 6hueraldusklapp;

Paisupaak;

Seade kittevee juurdelisamiseks;

Kuuma vee temperatuuri seadistamise
potentsiomeeter;

Kuuma vee eelislilitusskeem;

Tédmbekontroll; Ao Z P2 TRl 318

Ventilaator;[ZwWC 24/28 -1 MFA
Koaksiaaltoru suitsugaside ja pélemiseks vajaliku

6hu jaoks, aga samuti ka CO/CO, sisalduse
kontrollotsikud. [ZWC 24/28 - 1 MFA

Tarvikud (vt. samuti hinnakirja)

Integreeritav, valisdhu temperatuuri poolt juhitav
regulaator;

Ruumitemperatuuri regulaator;

Integreeritav taimer-kell;

Komplekt seadme Umberseadistamiseks teisele
gaasiliigile;

Komplekt juba vertikaalselt paigaldatud, firma
Junkers seadmete Umberseadistamiseks
horisontaalseks paigaldamiseks paigaldus-
Uhendusplaadiga (vanade seadmete véljavahetamine).
Suitsugaaside véljaviiguelemendid

(@ 80/110 ja @ 80/80). [ZWC 24/28 -1 MFA
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Seadme paigaldamine

2. Eeskirjad

Seadme kasutamisel jargige kdrvalekaldumatult
jargnevaid eeskirju ja norme:

@ Kehtivad ehitusnormid.

@ Vastava spetsialiseeritud gaasivarustus-ettevétte
reeglid.

@ DIN-standardid:

@ DIN 1988, TRWI (Joogivee-varustuse tehnilised
reeglid).

@ DIN VDE 0100, osa 701(tugevvooluseadmete,
nominaalpingega kuni 1000 V, paigaldamine,
Vannitoad v&i dushiruumid).

@ DIN 4751 (Kutteseadmed; Vesikitteststeemide,

véljastatava temperatuuriga kuni 110° C,
kasutusohutuse tagamine).

@ DIN 4807 (Paisupaagid).
Beuth-Verlag GmbH- Burggrafenstrasse 6-10787 Berlin.

3. Seadme paigaldamine

Seadme paigaldamise, elektri- ja gaasivorku ning
korstna kilge thendamise t66d peavad olema
teostatud ainult spetsialiseeritud gaasi- ja
energiavarustuse ettevotete esindajate poolt, kel
on vastavate energia- ja gaasivarustusametite
poolt vélja antud tegevuslitsents vastavate t66de
teostamiseks.

3.1. Tahtsad napuniited

» Enne seadme paigaldamist on vajalik saada té6de
teostamiseks luba kohalikelt gaasi- ja vesivarustuse
ettevotetelt.

» Antud seadet vdib kasutada ainult suletud vesikutte-
slisteemides, vastavalt standardile DIN 4751, osa 3.
Kasutamiseks pole vaja tagada minimaalset ringleva
vee mahtu.

» Lahtised kutteslisteemid tehakse Umber suletud
kuttestusteemideks.

» Loomuliku ringluse pdhimdttel tédtavate
kittestisteemide korral: hidraulilise eraldaja abil
Uhendatakse seade olemasolevate torustike kilge.

» Ei ole lubatav tsingitud radiaatorite ja torude
kasutamine: sellega hoitakse &ra elektroltilsi teel liigse
gaasi moodustumise oht.

» Ruumitemperatuuri regulaatori kasutamise korral: ei ole
lubatud paigaldada pilootruumi radiaatorile
termopeaga ventiili.

» Voolumira kérvaldamiseks paigaldatakse
Ulevooluklapp (lisavarustus nr. 687) voi, kahetorulise
kitteslisteemi korral, kolmeasendiline ventiil kdige
kaugemale radiaatorile.

» Antud seadme paigaldamiseks voib kasutada plast-
torusid (P.E.R.).

» Pdrandakitte korral: temperatuuri pealevoolutorustikus
peab hoidma pdérandakiitte jaoks maksimaalselt
lubatava temperatuuri tasemel.

» lgale radiaatorile peab ette ndgema dhueraldaja
(kasi- voi automaatne), aga samuti taitmis- ja
tihjendamiskraanid kuttestusteemi kdige madalamas
punktis.

» Ruumi v8i kappi paigaldatavatele seadmetele (vt.
joon. 1) on vajalik tagada pélemiseks vajaliku dhu

juurdevool. FAPPrRIE

Enne seadme sisselllitamist:

P> Pesta seade labi ringleva veega juhuslike mustuse ja
Oliosakeste eemaldamiseks, millised varem v&i hiliem
voivad rikkuda selle t66voimet.

Puhastamise kaigus pole lubatud kasutada mitte
mingisuguseid hermeetikuid, lahusteid voi
aromatiseeritud susivesinikke (bensiin, nafta jne.)

» Vanemate seadme mudelite korral voi
pbrandakitteststeemidele on lubatud kasutada
korrosioonivastast vahendit Varios 1+ 1 voi Cilit HS.
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Joonis 1
3.2 Paigalduskoha valik

Nouded ruumi suhtes

Kuni 50 kW seadmetele kohaldatakse DVGW-TRGI

normatiive, ning vedelgaasiseadmetele -TRF, vastavalt

viimasele véljaandele.

» Seadme paigaldamisel peab arvestama kohalike
ehitusnormide ja - reeglitega.

» Seadme paigaldamisel peab arvestama
suitsugaaasitarvikute paigaldusjuhendite nduetega,
pidades silmas minimaalseid paigaldusm&&tmeid.

Polemisohk

Et valtida seadme detailide korrosiooni ei tohi pdlemiséhk
sisaldada agressiivseid aineid. Korrosiooni soodustavate
Uhendite hulka kuuluvad halogeensusivesinikud, millede
koostises on kloor ja fluor; need vdivad olla naiteks
lahustite, varvide, limide, té6gaasi ja olme-pesuvahendite
koostises.

Pindade temperatuur

Maksimaalne seadme pindade temperatuur ei Uleta
85° C, seeparast, vastavalt TRGI ja vastavalt TRF, ei ole
ndutavad mingid lisakaitse abindud pélevate
ehitusmaterjalide kasutamise ja integreeritava mddébli
osas. Igal konkreetsel juhul peab arvestama kohalike
normide ja reeglitega.

Vedelgaasil allpool maapinna taset tootavad
seadmed

Antud seade vastab TRF 1996 nduetele selle
paigaldamiseks allpool maapinna taset; me soovitame
tdiendavalt kasutada magnet-ventiili; sellega
kindlustatakse gaasi andmine seadmesse ainult
pdleti td6tamise ajal.



Seadme paigaldamine

3.3. Paigaldusplaadi ja riputusrelsi
paigaldamine

Seadmele paigalduskoha m&éaramisel peab taitma
jargmisi tingimusi:

e kaugus kdigist valjaulatuvaist pinnaosadest (voolikud,
torud, seinte eendid jne.) peab olema maksimaalne;
e peab olema tagatud juurdepdas kdigi paigaldus- ja
profulaktiliste td6de teostamiseks (seadme Umber
peab olema vaba ruumi mitte alla 50 mm igast kuljest).

Jaotuskarbi allalaskmiseks peab seadme all
olema vaba ruumi mitte alla 200 mm.

Paigaldamine seinale:

» Kinnitada seadme komplektis olev paigaldusmall
paigaldamiseks valitud kohta seinale;

» Esialgu mérgistada koht, aga seejérel puurida avad
kinnituspoltide (s 8mm) jaoks.;

» Kinnitada seina kulge riputusrelss komplekti kuuluvate
thublite ja kruvide abil - kruvisid I&plikult mitte pingutada;

» Kinnitada seina kilge paigaldusplaat tulblite ja
kruvidega, mis kuuluvad komplekti - kruvisid 18plikult
mitte pingutada;

» Kontrollida riputusrelsi ja paigaldusplaadi asendi
Gigsust, vajaduse korral korrigeerida nende asendit,
mille jarel pingutada kruvid.

ZWC 24/28 - 1 MFK

Joonis 2.

ZWC 24/28 -1 MFA

922

Joonis 3.

3.4. Torustiku paigaldamine
3.41 Kuumvesi

Kdigi kraanide sulgermise korral ei tohi staatiline réhk
Uletada 10 baari.

Vastasel juhul:

» varustada seade rbhupiirajaga.

Juhul, kui seadme kiilmavee sisend on varustatud
tagasivooluklapiga vdi réhupiirajaga:

» paigaldada kaitsesdlm, milles on véline (vaatevéljas
olev) ulevoolutoru, kontuuris tekkida véivate
Ulerdhkude juhuks.

Kuuma vee torustik ja armatuur tuleb paigaldada nii, et

séltuvalt vee survest magistraalis oleks kindlustatud vee
kullaldane tarbimine veevétupunktides.

3.4.2 Kite

Kutte kaitseklapp: Selle klapi pdhillesanne on kogu
paigaldatud kitteststeemi kaitsmine véimaliku
Ulerdhu eest. Seade on tehasetingimustes seadistatud
nii, et see klapp hakkab t66le rdhu tdusmisel kontuuris
umbes 3 baarini. Klapi &ravoolutoru tagab liigse vee
aravoolu kanalisatsiooni, mida voib konrollida
visuaalselt.

Klapi avamiseks kasitsi:

» vajutage hoovale.

Klapi sulgemiseks:

» vabastage hoob.

3.4.3 Gaasitoru kiilge iihendamine
Gaasitorustiku 1abim&6t peab olema piisav kdigi selle

killge Uhendatavate seadmete t66 tagamiseks.

3.5. Seadme paigaldamine

Tahelepanu:
AVGimaliku mustuse kérvaldamiseks pesta

torustik 1&bi jooksva veega.

» Pérast tutvumist pakendile kantud juhtnééridega véib
pakendi eemaldada.

Votta maha iimbriskate

Juhuslike nihkumiste véltimiseks on Umbriskate
kinnitatud kere kilge kahe kruviga (elektriohutus).
Umbriskate peab alati olema kinnitatud nende
kruvidega.
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Seadme paigaldamine

» Vétta maha kaas.

» Keerata valja kaitsekruvid (4) (all vasemal ja paremal
poolel).

» Tdmmata katet alumisest servast ettepoole ja
eemaldada, tOstes seda Ulespoole.

Joonis 4.
Seadme kinnitamise ettevalmistamine

» Kindlasti eemaldage k&ik kaitse-umbseibid kdigilt
Uhendusniplitelt ja asendage need seadme
komplektis olevate tihendseibidega.

Seadme kinnitamine

» Seade asetada montazplaadile.

» Seadet kergitada ja seejérel, piki seina alla lastes,
riputada riputusrelsile.

» Kontrollida koéigi tihendite diget asendit
montazplaadil ja kinni keerata torulthenduste
aarikmutrid.

Suitsugaasitarvikute paigaldamine

ZWC 24/28 - 1 MFK

Korrosiooni &rahoidmiseks peab suitsugaaside
véljajuhtimiseks kasutama ainult
alumiiniumtorusid. Suitsutoru paigaldamisel
poorake tédhelepanu selle hermeetilisusele.

»  Suitsulddri 18bimdst peab vastama DIN 4705
nduetele, vajaduse korral peab selle vooderdama,
isoleerima vdi teostama muu taolise meetme.

Oht: Ei tohi liigselt painutada suitsugaaside
anduri hoidjat!

ZWC 24/28 -1 MFA

» Suitsugaaside véljaviigutoru pélv paigaldada
véljaviiguotsikule ja suruda allapoole kuni I6puni.

Uksikasjalikumad juhised selle kohta on &ra
toodud vastavate suitsugaasitarvikute
paigaldusjuhendites.

S

~

BN

Joonis 5. Suitsugaaside véljaviigutoru pélve
kinnitamine

Suitsugaasi valjaviigutoru pdlv.
Kruvid.
Seadme valjaviiguotsik.

WN =

» Tsentreerida toru asend ja kinnitada kruvid.

A

Tahelepanu: kiitteseade peab olema
sobitatud suitsugaasitarvikutega
drosselseibi abil (vt. suitsugaasitarvikute
paigaldusjuhendit).

Drosselseibi paigaldamine suitsugaaside
véljaviigumagistraali [ZWC 24/28 - 1 MFA

Votta maha seadme Umbriskate.

Votta maha seadme dhukambri kaas.

Votta maha ventilaatori elektriihenduskaabel.
Ventilaator lahti votta.

Paigaldada drosselseib (2) ventilaatori suitsugaasi
valjaviigutoru otsikule.

VVVvYVYY



Seadme paigaldamine

Joonis 6. Ventilaatori lahtivétmine s

Tihend.
Drosselseib.
Ventilaator.

WN =

Paigaldada ja hendada taas ventilaator.
Paigaldada dhukambri kaas ja seadme
Umbriskate.

3.6. Uhenduste kontroll
Veesiisteemi iihendused

» Avada kdik veekraanid kittestisteemi mdlemal poolel
ja taitakuttestisteem veega.

» Kontrollida kdigi tihendite ja keermesliidete
hermeetilisust (maksimaalne katserdhk 3 bar
manomeetri jargi).

» Integreeritud kiiretoimelise Shueraldusklapi abil
puhuda seade I&bi.

» Avada kilma vee sulgurkraan ja téita kuuma vee
kontuur (katserdhk maksimaalselt 10 bar).

» Kontrollida kdigi Uhenduskohtade hermeetilisust.

Kiittesiisteemi labipuhumine

Koigi kitteseadmete tagasivoolu pool on varustatud
automaatse dhueraldusklapiga (8hueraldaja + dhuérasti
ujukiga). Sellele vaatamata, kitteseadmeid tohib
Uhendada vaid labipuhutud kltteststeemide kilge, mis
on taielikult puhastatud mustusest.

Labipuhumise protsessi lihtsustamiseks, enne
seadme kasutuselevdtmist:

» taita kuttekontuur veega rohu all 1,5 bar.

Seadme paigaldusjuhistes ettendhtud nduete
eiramine toob enesega kaasa seadme
soojusvdimsuse languse ja madrgatava mirataseme
tdusu kutteslisteemi kasutamise kaigus.

Gaasitorustik

» Kontrollida gaasitorustiku hermeetilisust kuni
sulgurkraanini.

» Et kaitsta gaasiarmatuuri torustiku katsetusee ajal
Ulerdhu poolt pdhjustatud vigastuste eest
(maksimaalne réhk 150 mbar), peab sulgema
gaasikraani.

» Kontrollida gaasitorustik.

» Eemaldada katsetusrdhk.

Suitsugaaside viljajuhtimine

Korstnasse soovitatakse paigaldada kondensaadikoguja.
Juhul, kui suitsugaaside véljaviigutoru horisontaalne osa on
lGhem, kui Uks meeter, peaks selle paigaldama 3%-se
tbusuga.

Joonis 7.

1 - Kondensaadikoguja

Koorstna Uldpikkus peaks olema mitte véhem, kui 1 meeter.

» Kontrollida korstna siibri ja selle tuulekaitse (juhul,
kui see on) tddseisundit.

4. Elektriline ithendamine

Vigastuste oht elektril66gi labi!

» Enne t6é6de alustamist peab seade olema
vooluvdrgust taielikult valja lilitatud (kaitse,
LS-pealiiliti).

Seade tarnitakse taielikult Ghendatud, kontrollitud ja
tédvalmis koigi sdlmede, reguleerimis- ja
juhtimisplokkidega ning samuti kaitsmetega.

» Seade tarnitakse kilgethendatud vérgukaabli ja
pistikuga.

» Kahefaasilise vorgu korral (IT-vork):
ionisatsioonivoolu killaldase suuruse tagamiseks
peab hendama takistuse (tellimuse number
8 900 431 516) nulljuhtme ja kaitsejuhtme
Uhendusklemmi vahele.

4.1. Seadme iihendamine

Elektrilised Uhendused peavad vastama
kehtivatele reeglitele elektripaigaldustédde
kohta eluruumides.

» Kindlasti on vajalik maandus.

» Teostada elektriline lhendamine labi
katkestusseadme, mille kontaktide vahe on vahemalt
3 mm (naiteks: kaitsmed, LS -lUliti).

Voérgukaabli vahetamisel

o Veepritsmete eest kaitsmiseks peab (IP) kaabli
sisseviigu teostama alati 1&bi sisseviiguava, mille
|abim6ot vastab kaabli Iabiméddule.

e Kasutamiseks sobivad jdrgmised kaablitliubid:

- NYM-1,3x1,5 mm?

- HO5VV-F-3 x 0,75 mm? (mitte vanni voi dusi
vahetus ldheduses, tsoonid 1 ja 2, vastavalt VDE
0100, osa 701)

- HO5VV-F-3 x 1,0 mm? (mitte vanni voi dusi
vahetus ldheduses, tsoonid 1 ja 2, vastavalt VDE
0100, osa 701)
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Elektriline lihendamine

» Avada jaotuskarp (joonised 10 ja 11).
» Kaabli pingutuslédvesti I6igata 1abi, vastavalt kaabli
labimdddule.

o) \'
“I‘".;“"' 4

Joonis 10

P> Keerata vélja kruvi ja tdmmata vélja lukustusplaat.

Joonis 8

» Viia kaabel 18bi pingutuslddvesti ja Ghendada
klemmide kilge (vt. jon. 9).

» Vorgutoitekaabel tuleb viia Iabi pingutuslddvesti.
Samal ajal, kui teised juhtmed on juba pingul, juhe,
mis Uhendatakse korpusega, peab jaédma veel
|6dvaks. Joonis 11 .

Kiitteregulaatorid TA 270 BUS -mooduliga
» Regulaator hendada vastavalt selle paigaldusjuhendile.

Regulaator TA 211 E, juhitav valistemperatuuri poolt
» Regulaator Gihendada vastavalt selle paigaldusjuhendile.

24V - sujuva reguleerimisega ruumitemperatuuri
regulaator

» Sujuva reguleerimisega ruumitemperatuuri
regulaatorid TR200 Ghendada vastavalt
allpooltoodud joonisele:

DC24V

1 2 4 7 8 9

J

12 4
. 1 2 4
Joonis 9 | ]
1]2|3[4
4.2. Kitteregulaatori, kaugjuhtimispuldi voi
taimeri Gihendamine Joonis 12 TR...
Antud kutteseadet saab kasutada ainult koos firma Kaugjuhtimine ja taimerid

Junkers regulaatoriga.

» Kaugjuhtimisseadmed TF 20, TW 2 vdi taimerid
DT 1 ja DT 2 tuleb Ghendada seadmega vastavalt
paigaldusjuhenditele.

Avada jaotuskarp
» Tdmmata allapoole ja vétta maha kaas.
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51 Kasutusele votmine

Taitke allpooltoodud seadme
kasutuselevétmise protokoll (vt. k. 35) ja
riputage see ndhtavale kohale.

5.1 Enne seadme kasutuselevotmist

Tahelepanu: Ei ole lubatav veega taitmata
A seadme kasutamine. Ei tohi avada gaasikraani
enne, kui sisteem pole taidetud veega.

» Avada kilmaveekraan (173) ja taita tarbevee
kontuur veega.

» Seada paisupaagi eelrdhk vastavalt kutteststeemi

staatilisele kdrgusele (vt. Ik. 33).

Avada radiaatorite ventiilid.

Avada hoolduskraanid (170).

Avada taitmiskraan (38) ja aeglaselt taita

kuttestisteem veega.

vvyy

Soovitame taita kittestisteemi kuni surveni 1,5 bar.

» Eemaldada 6hk radiaatoritest.

» Avada automaatne kittekontuuri 6hueraldaja (27) ja
uuesti sulgeda see pérast labipuhumist.

» Taitmiskraani abil (38) tdita slisteem uuesti veega
kuni surveni 1-2 bar.

» Veenduda, et firmasildil (etiketil) ndidatud gaasi liik
vastab tegelikult seadmesse antavale gaasi liigile.

» Avada gaasikraan (172).

5.2 Seadme sisse- ja valjaliilitamine

Seadme sisseliilitamine

» Pdorata pealiliti asendisse (1I). Sittib roheline kontroll-
lamp ja tablool helendub kutte pealevoolu
temperatuuri nait.

Joonis 13

Kohe péarast seadme sisselllitamist, umbes 10
sekundi valtel helendub tablool F !, P2 véi P 3.

Seadme viljaliilitamine

» Lilitage seade vélja, p&orates peallliti asendisse
(0). Kontroll-lamp kustub ja taimer peatub péarast
kaigureservi méédumist.

Elektriloogi oht!

Kaitse (151) jaab voolu alla.

» Enne t66 alustamist peab seade olema
taielikult vooluvérgust valja lilitatud (kaitse,
LS - laliti).

5.3 Kiitte sisseliilitamine

» Selleks, et kooskdlastada vee pealevoolu
temperatuur kuttestisteemi temperatuuriga, peab
pé6rama temperatuuriregulaatorit jff nii, nagu on
ndidatud joonisel:

- madala temperatuuriga kitmine: asend E
(umbes 75 °C);

- kutmine vee pealevoolu temperatuuriga kuni 90°C;
asend max (vt. Ik. 33, “Madalatemperatuurilise
piirangu |dpetamine”).

Juhul, kui pdleti t66tab, pdleb punane kontroll-lamp.

Joonis 14

5.4 Kiitte reguleerimine

» Vaélistemperatuuriga juhitav temperatuuriregulaator
(TA...) seadistada vastavale kuumutamise
tunnuskdéverale ja klttereziimile.

» Ruumitemperatuuri regulaator (TR...) seada
vastavale ruumitemperatuurile.

N

( o o o N
D
20°C
15 25
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10 30
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Joonis 15
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5.5 Kuumavee temperatuur

Kuumavee temperatuuri saab seada tempera-
tuuriregulaatoriga <&, vahemikus u. 40°C kuni 60°C.
Seatud temperatuuri vaartus pole tablool nahtav.

Joonis 19

Regulaatori asend Vee temperatuur

Vasemale |6puni u. 40°C
[ J u. 55°C
Paremale 16puni u. 60°C
Tabel 4
OKO-klahv

Sellele klahvile vajutamise ja lUhikese
hoidmisega lilitatakse seade mugavusreziimilt imber
OKO-kittereZiimile.

Mugavusreziim, klahv ei helendu (tehaseseadistus)

Seade hoiab pidevalt seatud temperatuuri, tagades
minimaalse ooteaja kuuma vee vétmisel. Seade lilitub
sisse regulaarselt, isegi siis, kui kuuma vett ei tarbita.

OKO-reziim, klahv helendub

Seade ei hoia piisivalt seatud temperatuuri; kuumavee
eelislilitus jéab aktiivseks.

e Marguandega vajaduse kohta: parast Iihiajalist
kuumaveekraani avamist ja sulgemist, kuum vesi
kuumeneb Kiirelt seatud temperatuurini.

Mboninga aja péarast on kuum vesi taas valmis
tarbimiseks.

e llma marguandeta vajaduse kohta: kuumutamine
lUlitatakse sisse alles parast seda, kui kuuma vee
kraav on avatud. Seepérast on vajalik pikem ooteaeg
jargmise veeportsjoni kuumenemiseks néutud
temperatuurini.

Seadme t66reziim marguandega vajaduse kohta tagab
maksimaalse gaasi ja vee kokkuhoiu.

5.6 Kuuma vee temperatuur ja kulu

Kuuma vee temperatuuri saab seada
temperatuuriregulaatoriga vahemikus alates 40°C
kuni 60°C. Suurema veekulu korral, kuumavee
temperatuur vastavalt alaneb (joon. 17).

T °C1 ZWC 24

e} YA
k \A\ ZWC 28
sl ) N\
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Joonis 17

5.7 Suvine téoreziim
(ainult kuuma vee varustus)

Véalisohu temperatuuriga juhitava kitteregulaatori
kasutamisel:

» Pole vajadust temperatuuriregulaatori i}
seadistamiseks, kuna teatud valistemperatuuri
saavutamise korral, regulaator lUlitab automaatselt
vélja kittepumba, aga jarelikult ka kittereziimi.

Ruumitemperatuuri regulaatoriga

» Seadmel asuv temperatuuriregulaator fiff pOotrata
vasakusse darmisse asendisse. Kite on vélja
lulitatud, kuid kuuma vee varustus, aga samuti
elektritoide kditte ja taimeri reguleerimiseks jadvad
alles.

5.8. Killmumise eest kaitsmine

» Jatta kite sisselllitatuks,

VoI

P Lisada kitteslisteemi vette 20% - 50% Uht
allpoolnimetatud antifriisidest: FSK
(kontsentratsioon 22-55%), v&i Glythermin N
(kontsentratsioon 20-62%) v&i Antifrogen N
(kontsentratsioon 20-40%).
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5.9 Rikked

Rikete loetelu on ara toodud tabelis lk. 99.

Seadme kasutamise kaigus on vdimalik rikete tekkimine.
Tabloo teavitab riketest ning klahv @ helendub.

Juhul, kui klahv @ helendub:

» vajutada ja hoida allavajutatult @ seni, kuni tabloole
ilmub “- -, seade taasalustab oma t66d ja tablool
helendub veetemperatuuri néit pealevoolutorus.

Juhul, kui klahv @) ei helendu:

» seade viélja ja seejdrel uuesti sisse lilitada; seade
taasalustab oma t66d ja tablool helendub
veetemperatuuri néit pealevoolutorus.

Juhul, kui riket ei dnnestu kdrvaldada:
» kutsuge vélja spetsialiseeritud remondiettevotte voi
selle hooldusteeninduse meister.

5.10 Tombe kontrollimine AV (oPZTr EREVIHS

Suitsugaaside tungimisel ruumi, tdmbekontrolli siisteem
ltlitab seadme vélja ja tabloole ilmub rikke kood A 4. 20 minuti
moddudes seade jallegi lllitub automaatselt sisse.

» Seadme kasutuselevétmisel peab kontrollima
tdbmbekontrolli sisteemi (vt. osa 8.1).

Juhul, kui selline seadme valjalilitumine kordub liga sageli:
» kutsuda kohale spetsialiseeritud ettevdtte esindaja

seadme ja suitsugaaside véljajuhtimise ststeemi
kontrollimiseks.

5.11 Pumba blokeerumisvastane kaitse

See funktsioon kdérvaldab kuttepumba ja
hudroldliti kinnikiilumise ohu pérast pikemat
seisakut seadme t606s.

Parast igakordset kuttepumba véljaltlitamist algab
ajaarvestus selleks, et pédrast 24 tundi seisakut lUlitada
sisse hudroluliti ja 5 minutiks - klttepump.

6. Seadme individuaalne seadistamine

6.1 Mehaaniline seadistamine

6.1.1 Membraan-paisupaagi mahu kontrollimine

Allpooltoodud diagramm lubab umbkaudselt hinnata, kas
Teie kutteslUsteemile piisab integreeritud paisupaagist
vbi on vajalik lisa-paisupaak (mitte pérandakitte jaoks).

Diagrammil toodud k&verate puhul on arvestatud jargmisi
andmeid:

e 1% veest on paisupaagis (kilma kitteststeemi
korral) vdi 20% paisupaagi nominaalmahust;

e t60rohu langus kaitseklapil moodustab 0,5 bar,
vastavalt standardile;

@ paisupaagi eelrbhk vastab kitteslisteemi staatilisele
kérgusele;

e maksimaalne t66réhk - 3 bar.
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Joonis 19 (11 1)

eelréhk 0,2 bar,
eelréhk 0,5 bar,
eelrdhk 0,75 bar,

v - eelréhk 1,0 bar,

\') - eelréhk 1,2 bair,

Vi - eelréhk 1,3 bar,

A - paisupaagi téévahemik,

B - on vajalik lisa-paisupaak,

t, - veetemperatuur pealevoolutorus,
v, - kittestisteemi maht liitrites.

» Piirjuhtude korral: paisupaagi tdpne vastavus maarata
normide jargi.

» Juhul, kui 16ikepunkt asub kdverast paremal pool, on
vajalik lisa-paisupaagi paigaldamine.
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Seadme individuaalne seadistamine

6.1.2 Veetemperatuuri seadistamine pealevoolutorus

Kittestusteemi pealevoolutorus oleva vee temperatuuri
voib seadistada vahemikus 45°C kuni 90°C.

Pdrandakitte korral peab tdhelepanu péérama
kutteslisteemi pealevoolutorus oleva vee
temperatuurile. Pérandakittestisteemi voib
Uhendada ainult 1&bi kolmepoolse segisti.

Madalatemperatuurilise kiitmise piiramine

Tehasetingimustes on temperatuuriregulaator if} seatud
asendisse E, mis piirab maksimaalset temperatuuri
pealevoolutorus 75 °C tasemel.

Soojusvdimsuse seadistamise jarele arvestusliku
soojuskulu alusel pole tarvidust.

Madalatemperatuurilise kiitmise piirangute I6petamine
Kuttesusteemide korral, mis on ette ndhtud kérgema vee

temperatuuri jaoks pealevoolutorus, vdib piirangud
I6petada.

Joonis 20

» Kruvikeerajaga votta maha temperatuuriregulaatori
1t kollane nupp.

» Pooranud kollast nuppu 180 kraadi, panna see taas
oma kohale (punktiga sissepoole).

Regulaatori asend Temperatuur
1 umbes 45 °C
2 umbes 51 °C
3 umbes 57 °C
4 umbes 63 °C
5 umbes 69 °C
E umbes 75 °C
max umbes 90 °C

Tabel 5

6.1.3 Kittepumba tunnuskdévera muutmine

Juhul, kui mitu kittepumpa on Ghendatud
jarjestikku (Uksteise jarel), on vajalik kasutada
hidraulilise eraldamise skeemi. Vastasel korral
on véimalikud hadroliliti térked.

» Pumba klemmikarbis lulitada Umber kittepumba
poorlemiskiirus.
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Joonis 21

- tunnuskover luliti asendi 1 korral;
- tunnuskover luliti asendi 2 korral;
tunnuskover liliti asendi 3 korral;
- rohk (jadk-tdusukdrgus vdrgus);
- tagasivoolu vee maht.

ODITOm>

6.2 Bosch Heatronic ploki seadistamine
6.2.1 Bosch Heatronic ploki hooldus

Plokk Bosch Heatronic tagab seadme enamiku
funktsioonide seadistamise ja kontrolli mugavuse. Selle
kirjeldus piirdub seadme kasutuselevétmiseks vajalike
funktsioonide esitamisega. Ploki Uksikasjalikum kirjeldus
on ara toodud firma Junkers diagnostika kdsiraamatus.

Joonis 22 Ploki Bosch Heatronic hoolduselemendid
- hooldusklahv;

- kostanapuhkija klahv;

kutte pealevooluharu temperatuuriregulaator;
- kuumavee temperatuuriregulaator;

- tabloo.

A ON-=-
1

Hooldusfunktsioonide valik

Markige ara temperatuuriregulaatorite i ja &
asendid. Parast seadistamist p&d6rake
temperatuuriregulaatorid taas algasendisse.

Hooldusfunktsioonid jagunevad kahele tasemele:

1. tase hélmab hooldusfunktsioone kuni k.a. 4.9;

2. tase hdlmab hooldusfunktsioone kuni k.a. 5.0.

» Selleks, et valida esimese taseme
hooldusfunktsiooni: vajutada ja hoida allavajutatult
nuppu (&) seni, kuni tabloole ilmub nait - -*.

» Selleks, et valida teise taseme hooldusfunktsiooni:
vajutada Uheaegselt nuppe ) ja @ ja hoida neid
allavajutatult seni, kuni tabloole ilmub nait “= =".

» Hooldusfunktsiooni valimiseks p&oérata
temperatuuriregulaatorit if} .
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Hooldusfunktsioon Iseloomustus | Vt.lehekiilge 6.2.2 !’umba IUIitusmoodu_se valimine kittereziimi

jaoks (hooldusfunktsioon 2.2)
Pumba lllituse tudp 2.2 35
Takt-blokeering - 24 36 Valistemperatuuriga juhitava termoregulaatori
Pealevooluharu maksi- . . )

Uhendamisel seadistub automaatselt pumba 3.
maalne temperatuur 2.5 36 lilitusmoodus
Temperatuuride vahe (At) | 2.6 36 )
Maksimaalne
soojustootlikkus 5.0 37 On véimalikud jargmised seadistused:

e Liilitusmoodus 1 - reguleerimata kuttesiisteemide

Tabel 6 jaoks. Pealevoolutoru temperatuuriregulaator liilitab

Vaartuse seadmine

» Mingi véértuse seadmiseks peab p&érama
temperatuuriregulaatorit <X, .
» See vaartus kantakse allpooltoodud protokolli.

Kasutuselevotmise protokoll

Kasutuselevétmise kuupaev
Seadistatud gaasitlip

Soojusvaértus H KWh/m3
Gaasikulu I/min
CO, sisaldus maksimaalse nomin. soojusvGimsuse
juures %
CO, sisaldus minimaalse nomin. soojusvéimsuse
juures %

Ploki Bosch Heatronic seadistamine

2.2 |Pumba lilituse moodus

2.4 | Takt-blokeering min.

2.5 |Maksimaalne temperatuur

pealevooluharus °C
2.6 |Temperatuuride vahe (At) K
5.0 |Maksimaalne soojusvdimsus KW

K7JUNKERS

Bosch Thermotechnik

Seadme valmistaja

Joonis 23
Vaartuse salvestamine

» Esimene tase: vajutada ja hoida allavajutatult nuppu
&) seni, kuni tabloole ilmub [ ].

> Teine tase: liheaegselt vajutada nuppudele (L) ja
ja hoida neid allavajutatult seni, kuni tabloole ilmub

(1.
Parast koigi seadistuste teostamist

» Temperatuuriregulaatorid iff ja <& ptorata taas
algasendisse.

pumba sisse.

e Liilitusmoodus 2 (tehaseseadistus) -
ruumitemperatuuri regulaatoriga kitteststeemide
jaoks. Temperatuuriregulaator lulitab vélja ainult
gaasi, pump jatkab téétamist. Ruumitemperatuuri
regulaator lulitab sisse gaasi ja pumba. Pump
jatkab téétamist 3 minuti jooksul.

e Liilitusmoodus 3 - valistemperatuuriga juhitavate
termoregulaatoritega kutteslisteemide jaoks.
Regulaator lulitab vélja kittepumba; seadme suvise
kasutamise korral t66tab kittepump ainult kuuma vee
kontuuri jaoks

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni

tabloole ilmub “- -“. Nupp @) helendub.

Joonis 24

» Pdoorata temperatuuriregulaatorit fff seni, kuni
tabloole ilmub 2.2; méne aja pérast helendub tablool
seatud kuttepumba lUlituse moodus.
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Joonis 25

» Pdorata temperatuuriregulaatorit <& seni, kuni
tabloole ilmub vajalik tdhendus vahemikus 1 ja 3.
Tabloo ja nupp @ vilguvad.

» Seatud pumba lUlitusmoodus kanda seadme
kasutuselevotmise protokolli (vt. Ik. 35).

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni
tabloole ilmub [ ]. Kittepumba lUlitusmoodus on
salvestatud mallu.
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Seadme individuaalne seadistamine

» Temperatuuriregulaatorid 1ff} ja <& pO¢rata taas
algasendisse. Tabloo nditab veetemperatuuri
pealevoolutorus.

6.2.3 Takt-blokeeringu seadistamine
(hooldusfunktsioon 2.4)

Takt-blokeeringut vdib seada vahemikus O minutist
kuni 15 minutini (tehaseseadistus - 3 minutit).

Minimaalselt vdimalik blokeeringuvahemik on 1 minut
(soovitatakse Uhetoruliste ja 6hukuttesisteemide
jaoks).

Vélisbhu temperatuuriga juhitavate
regulaatorite Uhendamisel ei ole ndutav
seadme lisaseadistamine. Takt-blokeering
optimeeritakse temperatuuriregulaatoriga.

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni
tabloole ilmub "- -". Nupp @ helendub.

Joonis 27

» Pdoorata temperatuuriregulaatorit {fff seni, kuni
tabloole ilmub 2.4. Méne aja mdddudes helendub
tablool seatud taktblokeeringu tdhendus.
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Joonis 28

» Pd&oratata temperatuuriregulaatorit <& seni, kuni
tabloole ilmub vajalik takt-blokeering vahemikus 0
kuni 75. Tabloo ja nupp @ vilguvad.

» Seatud takt-blokeering kanda seadme
kasutuselevdtmise protokolli (vt. Ik. 35).

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni
tabloole iimub [ ]; takt-blokeering on salvestatud mallu.

Joonis 29

» Temperatuuriregulaatorid jff ja <& ptorata taas
algasendisse. Tabloo nditab veetemperatuuri
pealevoolutorus.

36

6.2.4 Pealevoolutoru veetemperatuuri seadistamine
(hooldusfunktsioon 2.5)

Maksimaalset veetemperatuuri pealevooluharus véib

seadistada vahemikus 45°C ja 88°C (tehaseseadistus).

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @) seni, kuni
tabloole ilmub "- -". Nupp @ helendub.
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» Po6orata temperatuuriregulaatorit ffjf seni, kuni
tabloole ilmub 2.5. M&ne aja méddudes helendub
tablool seatud pealevoolutoru veetemperatuur.
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Joonis 31

» Pdoratata temperatuuriregulaatorit <%, seni, kuni
tabloole ilmub vajalik pealevoolutoru
veetemperatuur vahemikus 45 ja 88. Tabloo ja
nupp (L) vilguvad.

» Seatud maksimaalne pealevoolutoru
veetemperatuur kanda seadme kasutuselevétmise
protokolli.

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni
tabloole ilmub [ ]; Seatud maksimaalne
pealevoolutoru veetemperatuur on salvestatud mallu.

Joonis 32

» Temperatuuriregulaatorid if ja <& ptorata taas
algasendisse. Tabloo néitab veetemperatuuri
pealevoolutorus.

6.2.5 Temperatuuride vahe (At) seadistamine
(hooldusfunktsioon 2.6)

Vélisbhu temperatuuriga juhitavate
regulaatorite Uhendamisel maéaratakse sisse-
ja véljalulitamise temperatuuride vahe
regulaatoriga. Seadme lisaseadistamine pole
vajalik.

Sisse- ja valjalllitamise temperatuuride vahe kujutab
endast lubatavat halvet ettendhtud veetemperatuurist
pealevoolutorus. Seda vahet saab seada sammuga
1 K. Seadistusvahemik hélmab vahemiku 0 kuni 30K
(tehaseseadistus - 0 K). Minimaalne veetemperatuur
pealevoolutorus on 45°C.



Seadme individuaalne seadistamine

» Lilitada valja takt-blokeering (seadistus 0., vt. osa
6.2.3).
» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @) seni, kuni

tabloole ilmub "- -". Nupp @ helendub.

Joonis 33

» Pd6orata temperatuuriregulaatorit ffff seni, kuni
tabloole ilmub 2.6. Méne aja mdddudes helendub
tablool seatud sisse- ja valjalilitustemperatuuride vahe.
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Joonis 34

» Pdoratata temperatuuriregulaatorit <&, seni, kuni
tabloole iimub vajalik sisse- ja
valjalllitustemperatuuride vahe vahemikus 0 ja 30.
Tabloo ja nupp (L) vilguvad.

» Seatud sisse- ja valjallilitustemperatuuride vahe
kanda seadme kasutuselevdtmise protokolli (vt. k. 35).

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni
tabloole ilmub [ ]. Seatud sisse- ja
valjalllitustemperatuuride vahe on salvestatud mallu.

Joonis 35
» Temperatuuriregulaatorid fiff ja & ptorata taas
algasendisse. Tabloo néitab veetemperatuuri

pealevoolutorus.

6.2.6 Soojusvdimsuse seadistamine
(hooldusfunktsioon 5.0)

Mbned gaasivarustuse ettevotted kisivad gaasikiituse eest
hinda, mis on seotud selle kittevaartusega. Soojuskoormus
vdib olla piiratud eri-soojustarbimisega minimaalse ja
maksimaalse soojusvéimsuse vahelises vahemikus.

Ka piiratud soojuskoormuse korral, kuuma vee
valmistamiseks vdib olla dra kasutatud seadme
kogu nominaalne soojusvdimsus.

Tehasetingimustes seadistatakse seadmed
nominaalsele soojusvéimsusele; tabloo nait - 99.

» Uheaegselt vajutada ja hoida allavajutatult nuppe
ja @ seni, kuni tabloole ilmub "= =".

Nupud @) ja (@ helenduvad.

Joonis 36

» Pd&orata temperatuuriregulaatorit fjf seni, kuni
tabloole ilmub 5.0. Méne aja mdéddudes helendub
tablool seatud soojusvéimsus protsentides (99.=
nominaalne vdimsus).
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» Soojusvdimsus kilovattides ja vastav
hooldusfunktsiooni number tuuakse &ra
seadistustabelites (vt. Ik. 102 vai 103).

» Pdoratata temperatuuriregulaatorit <&y seni, kuni
tabloole ilmub vajalik koefitsient. Tabloo ja nupp
&) vilguvad.

» Mbdta gaasikulu ja vorrelda seda tablool ndidatud
hooldusfunktsiooni numbriga. Halvete ilmnemisel,
korrigeerige koefitsienti!

» Uheaegselt vajutada ja hoida allavajutatult nuppe
@ ja @ seni, kuni tabloole ilmub "[ 1".
Soojusvdimsus on salvestatud mallu.

4
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Joonis 38

» Seatud soojusvéimsus kanda seadme
kasutuselevdtmise protokolli (vt. Ik. 35.).

» Temperatuuriregulaatorid {ff} ja <& pOtrata taas
algasendisse. Tabloo néitab veetemperatuuri
pealevoolutorus.

6.2.7 Bosch Heatronic ploki néditude lugemine

Remonditééde teostamisel lihtsustab see margatavalt
seadistamist.

» Fikseerida vaartused (vt. tabel 9) ja kanda need
seadme kasutuselevétmise protokolli.

» Seadme kasutuselevotmise protokoll kinnitada
liimiga seadme korpusele ndhtavas kohas.

Parast ploki naitude lugemist :

» Temperatuuriregulaator {fi} pddrata taas
algasendisse.
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Seadme seadistamine vastavalt kasutatavale gaasiliigile

7. Seadme seadistamine vastavalt
kasutatavale gaasiliigile

71 Seadme hadlestamine vastavalt gaasile

Parast seadme Umberseadistamist teisele gaasiliigile
peab kindlasti kontrollima gaasikulu seadistuse digsust
minimaalse ja maksimaalse nominaalse soojus-
vOimsuse korral. Tehasetingimustes teostatakse
jargmised seadistused:

e Maagaas: Maagaasil H (G 20) kasutavad seadmed
seadistatakse tehasetingimustes Wobbe indeksile
14,9 kW/m? ja gaasi Ghendusrdohule 20 mbar ning
plommitakse;

e Vedelgaas: vedelgaasil to6tavad seadmed
seadistatakse tehasetingimustes réhule 35 mbar ja
plommitakse.

Nominaalne nominaalne soojusvdéimsus vdib olla
seadistatud pdletiréhu jargi véi volummeetrilisel
meetodil. Igal juhul on vajalik U-manomeeter.
Poletirdhu jargi seadistamise meetod on operatiivsem
ja seetdttu eelistatavam.

7.1.1 Ettevalmistus
» Voétta maha seadme Umbriskest (vt. Ik. 28).

» Kallutada eemale juhtimispuldi kaas.
» Keerata vélja kaks jaotuskarbil kruvi ja lasta see alla.

Joonis 40. Gaasiarmatuur

- poleti Ghendus

- gaasitoide

OCOoONOONA,WN-=
1

- sulgurotsik

- magnetventiil pideva (sujuva) reguleerimisega
- magnet-kaitseventiil

gaasi Uhendusrohu mooéteotsik
- maksimaalse réhu seadekruvi
- minimaalse réhu seadekruvi

- poletirbhu moobteotsik

Joonis 39
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Poéletirohu jargi seadistamise meetod
Péletirohk maksimaalse soojusvéimsuse juures

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni
tabloole ilmub “- -*. Nupp ) helendub.

Joonis 41

» Po6orata temperatuuriregulaatorit ffff seni, kuni
tabloole ilmub 2.0. Méne aja méddudes helendub
tablool seatud t66reziim (0.= normaalne tédéreziim).
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Seadme seadistamine vastavalt kasutatavale gaasiliigile

>

Podrata temperatuuriregulaatorit <&y seni, kuni
tabloole ilmub 2. ( = nominaalne
soojusvdimsus (kuum vesi)).

Tabloo ja nupp @ vilguvad.

Joonis 43

>

>

Keerata vélja tihendkruvi (8) ja thendada U -
manomeeter.

Vétta maha plommitud kaas (vt. joon. 40) kahe
gaasikulu seadistuskruvi kohalt.

Pdletirdhu "max" antud vaartus on &ra toodud
tabelis (vt. Ik. 104 vdi 105). Péletirohk seada
seadistuskruviga (6). Kruvi keeramine paremale
suurendab gaasikulu, kruvi keeramine vasemale
vahendab gaasikulu. Vedelgaasil té6tavate
seadmete korral, seadistuskruvi (6) tuleb keerata
16puni.

Poletirohk minimaalse soojusvdimsuse korral

» Pddrata temperatuuriregulaatorit <&, vasemale seni,

kuni tabloole ilmub 7. ( = minimaalne nominaalne
soojusvdimsus). Tabloo ja nupp @ vilguvad.
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Joonis 44
» Pdletirdhu "min" antud vaartus on ara toodud

tabelis (vt. Ik. 104 vdi 105). Péletirohk seada
seadistuskruviga (7). Kruvi keeramine paremale
suurendab gaasikulu, kruvi keeramine vasemale
vahendab gaasikulu. Vedelgaasil té6tavate
seadmete korral, seadistuskruvi (7) tuleb keerata
16puni.

Kontrollida seatud minimaalset ja maksimaalset
pdletirbhu vaartust ja, vajaduse korral, korrigeerida
neid.

Gaasi ilhendusrohu seadistamine

>

Seade vdlja lulitada, sulgeda gaasikraan, votta
maha U-manomeeter ja tihendkruvi (8)

kinni keerata.

Keerata vélja tihendkruvi (5) ja ihendada

U- manomeeter mddéteotsiku kilge.

Avada gaasikraan ja lulitada seade sisse.

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni
tabloole ilmub "- -". Nupp @ helendub.

Joonis 45

» Pd6orata temperatuuriregulaatorit ffjf seni, kuni
tabloole ilmub 2.0. Méne aja méddudes helendub
tablool seatud t66reziim (0.= normaalne té6reziim).

Joonis 46

» Pdorata temperatuuriregulaatorit <& seni, kuni
tabloole ilmub 2. ( = nominaalne soojusvdimsus
(kuum vesi)).

Tabloo ja nupp @) vilguvad.
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» Kontrollida toitegaasi Uhendusrdhu ndutavat
vaartust:
- looduslikul gaasil - 18 kuni 24 mbar;
- vedelgaasil - 35 mbar.
Loodusliku gaasi réhu korral magistraalis alla 18
mbar voi, vastavalt tle 24 mbar ei tohi teostada
seadme seadistamist v3i seda sisse lulitada, - on
vajalik vélja selgitada vigade pdhjus ja need
kdérvaldada. Juhul, kui on leidnud aset gaasirdhu
langus magistraalis, tuleb seadme gaasikraan
kinni keerata ja teavitada sellest gaasivarustuse
ettevotet.

Normaalse tooreziimi korduvseadistamine

» Pdorata temperatuuriregulaatorit &y vasemale
seni, kuni tabloole ilmub 0. ( = normaalne
té6reziim). Tabloo ja nupp ) vilguvad.

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni
tabloole ilmub "[ 1"

» Termoregulaatorid f{ff ja <& pOotrata taas
algasendisse. Tabloo néitab veetemperatuuri
pealevoolutorus.

» Leegi valimuse (pdlemise) muutuste korral
kontrollida duuside seisundit.
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Seadme seadistamine vastavalt kasutatavale gaasiliigile

» Lilitada seade valja, sulgeda gaasikraan, vétta lahti
Uhendusest U-manomeeter ja keerata
tugevalt kinni tihendkruvi (5).

» Paigaldada taas gaasiseadistuskruvide kohal olev
kaas ja plommida see.

7.1.3 Volummeetriline seadistusmoodus

Seadme toitmisel tipp-tundidel vedelgaasi ja 6hu
seguga, selle seadistust peab teostama/kontrollima
poletirdhu maaramise meetodi kohaselt.

» Gaasivarustus-ettevéttes tdpsustada kasutatava
gaasi néitajad - Wobbe indeks (W),
polemissoojuse (H ) v&i kittevaartuse (H ;)
parameetrid.

Jargneva seadistuse teostamiseks peab seade
olema pusivas té6reziimis mitte vahem, kui 5
minutit.

Gaasikulu maksimaalse soojusvéimsuse juures

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni
tabloole ilmub "- -". Nupp @ helendub.

Joonis 48

P> Pd&orata temperatuuriregulaatorit ffff seni, kuni
tabloole ilmub 2.0. Méne aja méddudes helendub
tablool seatud t66reziim (0.= normaalne t66reziim).

Joonis 49

» Pdorata temperatuuriregulaatorit &, seni, kuni
tabloole ilmub 2. ( = nominaalne soojusvdimsus
(kuum vesi)). Tabloo ja nupp (&) vilguvad.

®0| |Tfees
2PN
LN

°
\‘ ..
2 <~

u
max _, smu
) M ﬂ_-xk

E

Joonis 50

» Keerata valja tihendkruvi (5) ja ihendada
modteotsikuga U-manomeeter.

» Voétta maha plommitud kate (vt. joon. 40) kahe
gaasiseadistuskruvi kohalt.

» Antud gaasikulu "max" vaartus (I/min) on toodud
tabelis (vt. k. 102, 103). Gaasikulu arvesti jérgi seada
seadistuskruviga (6): kruvi pééramisel paremale
gaasikulu suureneb, kruvi pééramisel vasemale
gaasikulu vaheneb. Seadmetel, mis té6tavad
vedelgaasil, peab seadistuskruvi (6) péérama
[6puni kinni.

Gaasikulu minimaalse soojusvéimsuse juures

» Pddrata temperatuuriregulaatorit &, seni, kuni
tabloole ilmub 7. ( = minimaalne nominaalne

soojusvdimsus (kuum vesi)). Tabloo ja nupp @
vilguvad.
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P Gaasikulu "min" antud vaartus on &ra toodud
tabelis (vt. k. 102, 103). Gaasikulu arvesti jérgi seada
seadistuskruviga (7): kruvi pééramine paremale
suurendab gaasikulu, kruvi pééramine vasemale
vadhendab gaasikulu. Vedelgaasil téétavate
seadmete korral, seadistuskruvi (7) tuleb p&drata
I6puni.

» Kontrollida seatud minimaalset ja maksimaalset
gaasikulu vaartust ja, vajaduse korral, korrigeerida
neid.

Toitegaasi iihendusrohk

» Kditteseade vdlja lulitada ja gaasikraan kinni
keerata.

» Keerata lahti tihendkruvi (5) ja Ghendada
modteotsiku kilge U-manomeeter.

» Avada gaasikraan ja lllitada sisse kitteseade.

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni

tabloole ilmub "- -".
Nupp @) helendub.

Joonis 52



Seadme seadistamine vastavalt kasutatavale gaasiliigile

Seadme iimberseadistamine teisele
gaasiliigile

» Pdoorata temperatuuriregulaatorit {fjf seni, kuni 7.2
tabloole ilmub 2.0. Méne aja méddudes helendub
tablool seatud t66reziim (0.= normaalne tééreziim).
Seadme Umbersaeadistamiseks teisele gaasiliigile
on vajalik tellida Umberseadistuskomplekt, mis

(39 @ l"|= =@@ g koosneb seadme Umberseadistamisel vajaminevatest
2/"'\5'" = osadest. Seadme Umberseadistamisel peab jargima
1/"-5 ‘. selle komplektiga kaasasoleva juhendi néudeid.
| § Q
5y s"""sﬂ Ve Seade Esialgne | Uus Tellimise
LS S— gaasilik | gaasilik | nr.
ZWC 24-1 |"23", "31" vedel- | 7 719 002 060
Joonis 53 MFK/MFA  |looduslik |gaas
gaas G 20 |G31
» Pdorata temperatuuriregulaatorit <&, seni, kuni
tabloole ilmub 2. ( = nominaaln soojusvéimsus ZWC 28-1 |"23", "31" vedel-
(kuum vesi)). MFK/MFA  |looduslik |gaas
Tabloo ja nupp @ vilguvad. gaas G 20 G31 7 719 002 062
~ )~ =3
PO |&O S Tabel 7
Y
1( \.E . » Seade pealiilitiga valja lllitada ja sulgeda
{;\) ; #'. gaasikraan.
dm "'“gﬂ_.ﬁ\ max » Eemaldada seadme Umbriskate.
» Vétta maha oOhukasti kaas.
» Demonteerida pdleti.
Joonis 54 » Demonteerida diuside plokk (3).
» Vahetada dilsid (4).
» Kontrollida toitegaasi Uhendusréhu ndutavat » Seadme kokkupanek teostada vastupidises
vaartust: jarjekorras.
- looduslikul gaasil - 18 kuni 24 mbar; » Umberseadistamisel looduslikult gaasilt

- vedelgaasil - 35 mbar.

Loodusliku gaasi réhu korral magistraalis alla 18
mbar voi, vastavalt tle 24 mbar ei tohi teostada
seadme seadistamist voi seda sisse lllitada, - on
vajalik vélja selgitada vigade pdhjus ja need

vedelgaasile vdi vastupidi. Vahetada minimaalse
gaasikulu kruvi (7).

Umberseadistamisel vedelgaasile:

kdrvaldada. Juhul, kui on leidnud aset gaasiréhu » Minimaalse gaasikulu kruvi (7) keerata I6puni
langus magistraalis, tuleb seadme gaasikraan sisse.
kinni keerata ja teavitada sellest gaasivarustuse » Maksimaalse gaasikulu kruvi (6) keerata 16puni

ettevotet.

Normaalse tooreziimi korduvseadistamine

>

Pédrata temperatuuriregulaatorit <&, vasemale
seni, kuni tabloole ilmub 0. ( = normaalne
téoreziim). Tabloo ja nupp @ vilguvad

Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni

tabloole ilmub "[ 1".

Termoregulaatorid {fjf ja =& pOdrata algasendisse.

Tabloonaitab veetemperatuuri pealevoolutorus.
Leegi valimuse (pblemise) muutuste korral
kontrollida duuside seisundit.

Lilitada seade vélja, sulgeda gaasikraan, votta lahti

Uhendusest U-manomeeter ja keerata tugevalt
kinni tihendkruvi (5).

Paigaldada taas gaasiseadistuskruvide kohal olev

kaas ja plommida see.
Kontrollida pdletiréhu vaartust (vt. osa "Péletirbhu
seadistusmeetod").

sisse.

Umberseadistamisel looduslikule gaasile:

>

Seade sisse lillitada ja seadistada gaasitoide
vastavalt osa 7.1 juhistele.
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Joonis 55

- Podleti (vasak pool);

- Sudtesilla kinnituskruvid;

- Duuside plokk;

Duusid;

- Gaasiarmatuur;

- Maksimaalse gaasikulu seadistuskruvi;
- Minimaalse gaasikulu seadistuskruvi;

NOOGOARWN-=-
1

8. Tehniline hooldus

Elektrivoolu poolt pohjustatud vigastuste oht!

» Enne t66 alustamist peab seade olema
taielikult vooluvérgust vélja lulitatud
(kaitsmed, LS-pealiiliti).

» Seadme hooldamist vdib usaldada ainult
spetsialiseeritud ettevdtete esindajatele.

On lubatud kasutada ainult originaalseid varuosi.
Seadmelt mahavdetud tihendid ja tihendréngad
peab vahetama uute vastu.

vy

8.1 Korraparased profilaktilised t66d

Kuum vesi
Juhul, kui ettendhtud vee véljundtemperatuur pole
enam saavutatav:
» demonteerida soojusvaheti;
» kasutades tavaparaseid vastava-otstarbelisi
vahendeid, puhastada soojusvaheti katlakivist:
- paigaldada soojusvaheti vastavasse anumasse,
Uhendusavadega ulespoole;
soojusvaheti valada uleni katlakivi eemaldamise
vahendiga Ule ja jatta sellesse lahusesse 24
tunniks;
» Soovitus: pédrast 7 aastat kasutamist, vahetada
soojusvaheti uuega.

Paisupaak

» Tuhjendada kitteseade veest.

» Pumbates pumbaga &hku kuni surveni umbes 1
bar, kontrollida paisupaaki.

» Paisupaagi eelrdhk viia vastavusse kittestisteemi
staatilise kdrgusega.

Juhtimis-, seadistus- ja kaitseorganid

» Kontrollida kdigi juhtimis- , seadistus- ja
kaitseorganite téokindlust.

» lonisatsioonielektroodi peab vahetama uuega
seadme kasutamise iga kolme aasta jarel.

Varuosad

>

Varuosad peab tellima varuosade kataloogi jargi,
naidates dra nende nimetuse ja numbri.

Madrete tltbid

>

On lubatud kasutada ainult jargmisi maardetidpe:
- veekontuuri jaoks: Unisilikon L641(8 709 918 413);
- keermesliideste jaoks: HFt 1 v 5 (8 709 918 010).

Tombekontrolli siisteemi iilevaatus

ZWC 24/28 - 1 MFK

Joonis 56.  Témbekontrolli sond éhu/suitsugaaside

voolu tagamise s6lme juures

1 Ohu/suitsugaaside voolu tagamise sdlm

2 Tombekontrolli sond

» Lilitada seade pealiilitiga valja.

» Votta maha suitsugaaside toru ja katta
suitsugaaside véljavooluotsik metallplaadiga.

» Lulitada seade pealllitiga sisse.

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu seni, kuni
tabloole ilmub "- -"; suitsul66ri puhastamise reziim
on aktiivne. Nupp helendub ja tabloole ilmub
veetemperatuur pealevoolutorus. Seade peab 120
sekundi jooksul vélja lilituma. Tabloole ilmub rikke
kood A4.

Oht! Ei tohi painutada suitsugaaaside anduri
hoidjat!

» Eemaldada metallplaat ja paigaldada taas oma

kohale suitsugaaside toru. Umbes 20 minuti péarast
seade lulitub automaatselt sisse. Tabloo naitab
veetemperatuuri pealevoolutorus.

Seadme korduva sisse- ja valjalilitamisega
voib &ra hoida selle 20-minutilist blokeerumist.




Tehniline hooldus

8.2

CO ja CO, sisalduse maéramine
suitsugaasides [ZWC 24/28 - 1 MFA

» Vajutada ja hoida allavajutatult klahvi seni, kuni

tabloole ilmub “- -“. Seade t66tab
maksimumvoéimsusel. Klahv helendubja tabloo
naitab veetemperatuuri pealevooluharus.

Teie kasutuses on 15 minutit parameetrite
mdodtmiseks. Parast seda lulitub korstnapuhkjia
reziim Umber normaalselreZiimile.

Eemaldada sulgurotsikud (1) suitsugaaside
véljaviiguarmatuuri modteotsikult (joon. 57).

Anduri sond viia umbes 60 mm siigavusele otsikusse

ja hermetiseerida mddtekoht.

Mé6ta CO ja CO, sisaldus. Juhul, kui saadud tulemus
ei vasta tabelis toodud vaartusele, puhastada pdleti

ja soojusvaheti ning kontrollida ka drosselseibi ja
suitsugaaside valjaviiguslsteemi.

8e

Joonis 57. Suitsugaaside koostise méaéramine

-

8.3

Suitsugaaside mddtmise modteotsik.
Pdlemis6hu mddtmise mddteotsik.

Paigaldada taas oma kohale mahavéetud
sulgurkorgid mddteotsikutele.

Vajutada ja hoida allavajutatult klahvi seni, kuni
tabloole ilmub “- -“. Klahv kustub ja tabloo néitab
veetemperatuuri pealevooluharus.

Kittesusteemi tithjendamine

Kuumavee kontuur

» Sulgege kuumavee pealejooksu magistraali kraan.
» Avage kdigi kuuma vee tarbijate kraanid.

Kiittekontuur

P Laske vesi kittekehadest (radiaatoritest) valja.
P Laske vesi seadmest vélja, avades tagasijooksu

poole tiihjenduskraani.

Selleks, et kontrolllida kuuma vee
véljajooksmist, pange tiihjenduskraani otsa
voolik.

8.4 Konvektorkiite (lihetorusiisteem)

Iga konvektor on varustatud reguleerimisklapiga. Selle
klapi vastava seadistusega vdib reguleerida konvektori

soojuskiirgust.

> Selleks, et mitte takistada sooja dhu voolu, ei tohi
mitte kunagi paigaldada midagi konvektori kohale

voi selle alla.

» Konvektori ribisid peab korraparaselt puhastama.

8.5 Radiaator- v6i konvektorkiite
(kahetorusiisteem)

Iga kuttekeha on varustatud ventiiliga, mille abil on
vBimalik soojusvoogu katkestada vdi reguleerida.

Pdrandakitte korral: paigaldada segisti.

» Tuleks véltida koigi kittekehade Uheaegset
sulgemist, mis katkestab vee ringvoolu ja vdib
pdhjustada seadme avarii-valjalllituse.

Seadme avarii-valjalilituse korral:

» Kbrvaldada rike, vajutades juhtimispuldil rikete
nullimise klahvi (61).
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Saugumo technikos nuorodos

Saugumo technikos nuorodos
Pajutus dujy kvapa, reikia:

uzsukti dujy Ciaupg (Zr. 97 psl.),

atidaryti langus,

neliesti jokiy elektros jungikliy,

gesinti atvirg ugnj,

i$ kitur paskambinti katilg prijungusiai firmai
ir informuoti dujy tiekimo jmone.

VVVYVYY

Pajutus iSmetamy dujy kvapa, reikia:

» iSjungti jrenginj (Zr. 52 psl.),
» atidaryti langus ir duris,
» informuoti katilg prijungusig firma.

Prijungimas, pakeitimai

» Jisy jrenginj prijungti arba jj permontuoti gali tik kvalifikuota
jmoné, kuri turi nustatyta tvarka iSduotg leidima tokiy darby
atlikimui.

» Negalima keisti iSmetamujy dujy iSvedimo kontary.

» Negalima uzdaryti ar sumazinti ventiliaciniy angy duryse,
languose ir sienose. Jeigu jmontuojami sandaris langai,
batina uztikrinti nepriekaitingg oro padavimg degimui.

» Jeigu naudojamas iSmetamujy
dujy kontiiras priskiriamas B,, konstrukcijai:
negalima uzdaryti ar sumazinti ventiliaciniy angy duryse,
languose ir sienose. Jeigu jmontuojami sandaris langai,
batina uztikrinti nepriekaistingg oro padavimg degimui.

Priezitira

» Techniniam aptarnavimui mes rekomenduojame sudaryti
sutart] su specializuota firma, kuri turi leidimg tokiy darby
atlikimui. Techninj aptarnavima reikia atlikti vieng kartg per
metus.

P Vartotojas atsako uz jrenginio saugumg bei jo poveikj
aplinkai.

» Naudokite tik originalias atsargines dalis.

Sprogstamosios ir lengvai uzsidegancios medziagos

» Arti katilo nesandéliuokite ir nenaudokite lengvai uzsi-
deganciy medziagy (popieriaus, atskiedéju, dazy ir pan.).

Degimui reikalingas oras ir oras patalpoje

» SiekiantiSvengti korozijos, ore, kuris paduodamas degimui,
negali bati agresyviy medziagu, pvz., halogeninty chlorinty
ir fluorinty angliavandeniliy.

Kliento instruktavimas

» Kiientui reikia paaiskinti kaip veikia prietaisas ir parodyti
kaip ji aptarnauti.

» Klientg reikia informuoti apie tai, kad jis negali savavaliskai
daryti kokius nors pakeitimus ar bandyti remontuoti jrenginj.

Simboliy reikSmés

Saugumo technikos nuorodos tekste Zymimos
ispéjanciu zenklu ir patalpinamos pilkame fone

Perspéjimai parodo pavojingumo laipsnj tais atvejais,
jeigu nepaisoma nuorody saugiam darbui.

ATSARGIAI reiskia, kad galimi neZzymis gedimai.
ISPEJIMAS reiskia, kad galimos neZymios traumos arba
sunkds gedimai.

e PAVOJUS reiskia, kad galimos sunkios traumos. Ypac

sunkiais atvejais gali kilti pavojus gyvybei.

Tekste esancios nuorodos greta pazymimos Siuo
simboliu. Jos apribojamos briksniu i$ virSaus ir
apacios

Nuorodose pateikiama svarbi informacija tokiais atvejais,
kada tai nesukelia pavojaus Zmogui ir jrangai.

Paaiskinimai

AoV RN 37 tai nuorodos tik apie Sio prietaiso
eksploatacija.

ZWC 24/28-1MFA | tai nuorodo_§ tik apie Sio prietaiso
eksploatacija.
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Duomenys apie prietaisg

1. Duomenys apie prietaisg

1.1 Europos Ekonominés Bendrijos konstrukcijos
pavyzdzio atitikimo pareiSkimas

Sis jrenginys atitinka galiojanciuose Europos Ekonominés
Bendrijos reglamentuose 90/396/EWG, 92/42/EWG, 73/23/
EWG, 89/336/EWG bei Europos Ekonominés Bendrijos

konstrukcijos pavyzdZio liudijime apradytg konstrukcijos
pavyzdj.

Gaminio ZWC 24-1 MFK: ZWC 24-1MFA:

ident. Nr. CE-0049-BL-3188 | CE-0049-BL-3185
ZWC28-1 MFK: ZWC 28-1MFA:
CE-0049-BL-3187 | CE-0049-BL-3186

Kategorija I, I,

Prietaiso rasis Biiss C,.C,.C,.C,.Cy By,

1. lentele

1.2 Modeliy apzvalga

ZWC 24/28 -1 MFK

ZWC 241 K 23

ZWC 241 K 31

ZWC 2841 K 23

ZWC 2841 K 31

ZWC 24/28 -1 MFA

ZWC 24-1 A 23

ZWC 24-1 A 31

ZWC 28-1 A 23

ZWC 28-1 A 31

2. lentele

V4 centriniam Sildymui;

w universalus prietaisas su integruotu
Silumokaiciu Siltam vandeniui ruosti;

C Euromaxx serija;

24 Sildymo galingumas 24 kW;

28 Sildymo galingumas 28 kW;

K prijungti prie dimtraukio;

A degimas nepriklauso nuo oro patalpoje;

23 kdrenti gamtinémis dujomis Erdgas H,
31 kdrenti suskystintomis dujomis;

Kodas nurodo dujy grupe pagal Europos standartg EN 437

Kodas Wobbe koeficientas Dujy “Seima”
23 12,7-15,2 kWh/m? gamtinés ir
naftos dujos,
grupé 2H
31 20,2-24,1 kWh/kg propanas/
butanas,
grupé 3+
3. lentele

13

Tiekiamy komplekty turinys

Pirmajame pakete yra: universalus Sildymo katilas,
reikiamos priemoneés tvirtinimui (varzZtai ir priedai) bei
dokumentacijos komplektas.

Antrame — montaziné ploksté.

1.4. Prietaiso aprasymas

Prie sienos tvirtinamas ir prie dimtraukio prijungiamas
katilas.

Prie sienos tvirtinamas katilas su izoliuota degimo kamera,
kurioje degimas nepriklauso nuo dimtraukio ir patalpos
dydzio.[ZWC 24/28 - 1MFA |

Silto vandens paruosimo $ilumokaitis.

Universalus indikatorius.

Manometras Silto vandens spaudimui matuoti.
Pastovaus (tolydaus) galingumo reguliavimo sistema.
Galima sumazinti patalpy Sildymo galingumg, o Silto
vandens paruoSimo galingumas iSlieka didzZiausias.
Dujy mazgas ypac saugus — jame yra du apsauginiai
magnetiniai voZtuvai su elektroninés sandarumo kontroles
funkcija.

Integruota jonizaciné liepsnos kontrolés sistema.
Cirkuliacinio siurblio apsaugos nuo uzstrigimo funkcija, o
patalpy Sildymo konttire papildomai yra apsaugos nuo
SalCio sistema.

Patalpy Sildymo kontiro temperattiros daviklis ir
temperatiros reguliatorius.

Apsauginis temperatdros ribotuvas (maitinimo jtampa 24 V).

IS Sildymo sistemos griztancio srauto kontdre integruota:
trijy padéciy cirkuliacinis siurblys, oro atskyrimo jtaisas,
dumblo atskyrimo jtaisas, trieigis voztuvas, Sildymo konttiro
voztuvas numatytas 3 bar spaudimui ir vandens iSleidimo
Ciaupas.

| Sildymo sistemg iStekancio srauto kontdre yra: indas su
ploksteliniu Silumokaiciu ir Silumos izoliacija, ruoSiamo
Silto vandens temperatiros daviklis, Silto vandens filtras,
srauto matavimo |taisas, srauto greicio ribotuvas, Silto
vandens voztuvas numatytas 10 bar, atvadas Silto vandens
cirkuliacinei sistemai (papildomai uzsakomas priedas)
prijungti.

Automatinis oro atskyrimo jtaisas.

ISsiplétimo indas.

Vandens lygio papildymo jtaisas.

Potenciometras pageidaujamai ruoSiamo Silto vandens
temperatlrai nustatyti.

Prioritetinio Silto vandens paruoSimo jjungimo sistema.
Traukos kontrolés jtaisas. AT R4
Ventiliatorius.[ZWC 24/28 -1 MFA |

Dvigubas vamzdis iSmetamujy dujy iSvedimui bei degimui
reikalingo oro padavimui su anga CO,/CO kiekiui
matuoti.

1.5. Priedai (zr. kainininka)

Priedai iSmetamuyju dujy iSvedimo kontarui

(& 80/110 ir (& 80/80).
Lauko temperatiiros valdomas jmontuojamas
reguliatorius.

Patalpos temperatiros valdomas reguliatorius.
|montuojamas perjungiantis taimeris.
Komplektas perjungti kitoms dujoms.
Komplektas anksCiau prie vertikalios montazinés
plokstés prijungty Junkers Sildymo prietaisy
horizontaliam prijungimui.



Prijungimas

2 Reglamentai

Reikia Zinoti Siuos reglamentus ir instrukcijas:

e Salyje galiojandius techniniy reikalavimy, reglamentus:
- STR 2.08.01:2000 “Dujy sistemos pastatuose”.

—  Vilnius, 2000 m;
- STR 2.09.02:1998 “Sildymas, védinimas ir oro
kondicionavimas. — Vilnius, 1999 m.

O taip pat VFR reglamentus ir instrukcijas:

e DIN 1988, TRWI “Technines geriamo vandens
prijungimo taisykles”;

e DIN VDE 0100, 701 dalis “Galingos srovés sistemy
jrengimas nominalios jtampos iki 1000 V elektros
grandinése, patalpos su vonios ir duSo patalpomis.

@ DIN 4751 “Sildymo sistemos, Silto vandens paruosimo
jrenginiy apsauginé jranga kai iStekancio | sistemg
vandens srauto temperatdra iki 110 °C;

e DIN 4807 2 dalis “ISsiplétimo indai”.

3.  Prijungimas

Surinkimo darbus, dujy padavimo ir iSmetamy
dujy atvady prijungimg ir paruosimag eksploatacijai
bei pirmg jjungimg, o taip pat prijungima prie
elektros tinklo gali atlikti tik kvalifikuotos tarnybos
(jmonés), turinCios nustatyta tvarka iSduotus
leidimus. Katilai turi bati jrengti vadovaujantis
techniniy reikalavimy reglamentu STR
2.08.01:2000 “Dujy sistemos pastatuose”.

3.1 Svarbios nuorodos

» Prie$ prijungiant Sildymo katilus reikia gauti dujy tiekimo
ir vandens tiekimo jmoniy leidimus.

» Prietaisg galima jungti tik uzdaro tipo Sildymo sistemoje

pagal DIN 4751 3 dalj. Eksploatacijos metu nereikia

minimalios srauto cirkuliacijos.

Atviro tipo Sildymo sistemas reikia perdaryti | uzdaro tipo

Sildymo sistemas.

Gravitacinése Sildymo sistemose katilg prie Sildymo

kontdro reikia prijungti per hidraulin atskiriantjjj jrenginj.

Nenaudokite cinkuoty radiatoriy ir Silumokaiciu, nes tik

taip iSvengsite dujy susidarymo Sildymo sistemoje.

Jeigu naudojate patalpos temperatiros valdoma,

reguliatoriy, pagrindinéje (valdanciojoje) patalpoje prie

radiatoriaus negali bati jokio termostatuojancio voztuvo.

» Srauto tekéjimo triukSmy iSvengsite, jeigu prijungsite
apvadinj voztuvg (priedas Nr. 687) arba dviem vamzdZiais
iSvedziotoje Sildymo sistemoje prie atokiausio radiatoriaus
prijungus trieigj voztuva.

P Prietaisas tinka Sildymo sistemoms, kuriose Sildymo
kontdrai iSvedzioti plastmasiniais vamzdziais (P.E.R.).

» Grindy apSildymo sistemose — | Sildymo kontdrg
patenkantis vanduo turi bati ne karStesnis uz didziausig
leisting grindy, Sildymo temperatra.

» Prie kiekvieno radiatoriaus reikia prijungti rankiniu arba
automatiniu badu valdoma nuorinimo jtaisg, o Zemiausioje
sistemos vietoje — uzpildymo vandeniu ir vandens
iSleidimo Ciaupus.

» Jeigu Sildymo prietaisai statomi
patalpoje arba spintoje (zr. 1 pav.) batina uztikrinti
reikiamag ventiliacija.

Pries$ jjungiant prietaisa;

» Praplaukite sistemg vandeniu, kad joje nelikty jokiy
neSvarumy ar tepaly, kurie anksCiau ar véliau bus defekty
priezastimi.

vV v v Vv

Negalima naudoti jokiy hermetinanéiy priedy bei
tirpikliy.

» Modernizuojant anksciau jrengtas Sildymo sistemas arba
grindy apsildymo sistemoje apsaugai nuo korozijos
galima naudoti Varidos 1+1 arba Cilit HS.

0 =600cm’
// 7 A
o
(@]
>100 % R % >75
—> |— Y —>

\IZI >600cm’

1 pav. Ventiliacinés angos, kurios reikalingos Sildymo

prietaisus WAL(SPZIPERNIS M statant

patalpoje arba spintoje.

32 Vieta pastatymui

Jrenginiams iki 50 kW galioja DVGW-TRGI, suskystintomis

dujomis Sildomiems jrenginiams - TRF reglamento

reikalavimai.

P Katilinés patalpa turi atitikti reikalavimus pagal Lietuvos
techniniy reikalavimy reglamentg STR 2.08.01:2000 “Dujy
sistemos pastatuose”.

» Atminkite iSmetamuyjy dujy iSleidimo kontdro prijungimy
taisykliy reikalavimus apie minimalius atstumus.

Oras, reikalingas degimui

Siekiant iSvengti korozijos, ore, kuris paduodamas
degimui, negali bati agresyviy medziagy.

Korozijg ypa¢ aktyvina halogeninti angliavandeniliai,
chloro arba fluoro junginiai, kuriy gali bati, pvz. tirpikliuose,
dazuose, klijuose, aerozoliuose ir buitinése valymo
priemonése.

Pavirsiy temperatira

Didziausia pavirSiy temperattra yra mazesné kaip 85 °C. Tuo
badu, pagal TRG!ir TRF reglamentus, nereikia jokiy ypatingy
apsauginiy priemoniy degiy medziagy ir montuojamy, baldy,
apsaugai. Reikia atminti, kad atskiry Saliy instrukcijose gali
bati kiti reikalavimai.

Suskystinty dujy sistemos Zemiau grunto pavirsiaus
Prietaisas atitinka reglamento TRF 1996 skyriaus 7.7
reikalavimus ir gali biti statomas Zemiau grunto pavirSiaus.
Mes rekomenduojame dujy jvade papildomai prijungti
magnetinj voztuva, kuris prijungiamas per ventiliatoriaus
valdymo modulj LSM 5. Tokiu atveju, dujy bus paduodama tik
tiek ir tik tuomet, kai prireiks.
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Prijungimas

3.3 Montazinés prijungimo plokstés ir
tvirtinimo sijos montavimas

Vietg katilui pastatyti parinkite pagal Siuos
reikalavimus:

e Katilas turi bati kiek galima atokiau nuo bet kokiy
nelygiy pavirsiy (pvz., zarny, vamzdziy, mdro sienos
atbraily ir pan.).

e Siekiant, kad baty patogu prieiti aptarnavimo metu,
aplink prietaisa, jeigu tai jmanoma, turéty bati
50 mm laisva erdvé.

Apacioje po katilu turi bati 200 mm laisva
ertmé, kuri reikalinga valdymo dézutei
patalpinti.

Tvirtinimas prie sienos

» Kartu tiekiamg montavimo Sablong pritvirtinkite prie
sienos pageidaujamoje vietoje.

ISgrezkite skyles tvirtinimo varztams (& 8 mm).
Pakabinimo sijg pritvirtinkite prie sienos dviem varztais
ir vinimis, kurie tiekiami kartu.

Montazine plokste pritvirtinkite prie sienos varztais ir
vinimis, kurie tiekiami kartu.

Patikrinkite pakabinimo sijos ir montavimo plokstés
padétj ir tvirtai jas prisukite varztais.

ZWC 24/28 - 1 MFK

vV VY

v

2 pav.

ZWC 24/28 -1 MFA

3 pav.

3.4 Vamzdziy prijungimas
3.4.1 Silto vandens paruo$imas

Kai visi Ciaupai uzsukti, statinis spaudimas turi bati ne
didesnis, kaip 10 bar.
Kitu atveju:

» sistemoje jmontuokite srauto ribotuva.

Kai sistemoje prie Silto vandens jleidimo yra atbulinis
voztuvas arba slégio ribotuvas:

» prijunkite apsauginj jtaisa, kuris suveikty
cirkuliaciniame kontire atsiradus pertekliniam
slégiui; Sis jtaisas sujungiamas su matomu isleidimo
(drenavimo) jrenginiu.

Silto vandens kontirai ir armatira turi biti prijungti taip,
kad, priklausomai nuo vandens spaudimo, i§ Ciaupy
visuomet galima bty uztikrinti pakankamg Silto vandens
kiekj.

3.4.2 Sildymas

Sildymo kontiiro apsauginis voztuvas

Jo paskirtis — apsaugoti Sildymo sistemg ir visus kontdirus
galimo perteklinio slégio atveju. Gamykloje jis
sureguliuotas taip, kad suveikty kai spaudimas
sistemoje bus apie 3 bar.

Prie voztuvo prijungtas vamzdis iSleis perteklinj vandens
kiekj | matomg iSleidimo (drenavimo) jrenginj.

Jeigu pageidaujate voZtuvg atidaryti rankiniu badu:

» paspauskite svirtj.

UZdarant:

» svirtj atleiskite.

3.4.3 Dujy prijungimas

Dujy prijungimo atvadas turi bati parinktas taip, kad visus
prijungtus prietaisus patikimai apripinty dujomis.
Tinkamoje vietoje [montuokite kartu su katilu

komplektuojamg dujy sklende.

3.5 Prietaiso montavimas

A

» Nuimant jpakavimg, atminkite ant jo esancias
nuorodas.

Atsargiai: Sildymo sistemos vamzdyng
iSplaukite ir i jo paSalinkite neSvarumus.

Apsauginio gaubto nuémimas

Apsauginis gaubtas tvirtinamas dviem varztais.
Uztiktinant elektrosaugos reglamenty
reikalavimus ir siekiant iSvengti jo nustimimo
netyCia, gaubtg visuomet reikia pritvirtinti Siais
dviem varztais.




Prijungimas

» Nuimkite dekoratyvinj skydelj.

» Atsukite tvirtinimo varztus (4) kairéje ir deSinéje puséje.
» Apsauginj apvalkalg i§ apacios pakelkite | virsy.

» Apsauginj apvalkalg nuimkite keldami | virsy.

4 pav.

Pasiruosimas tvirtinti

» Nuo visy jvady batinai nuimkite apsauginius
gaubtelius, o vietoje jy sudékite originalias tarpines,
kurios tiekiamos kartu su katilu.

Prietaiso tvirtinimas

» Prietaisg pastatykite ant montazinés plokstes.

» Prietaisg pakelkite ir vél atsargiai nuleiskite pagal
sieng taip, kad jis jsikabinty tvirtinimo sijoje.

» Patikrinkite, ar visos tarpinés gerai priglude prie
montazinés plokstés, ir tvirtai priverzkite prijungiamy
vamzdziy gaubtelines verzles.

ISmetamuyjy dujy kontiiro priedy prijungimas

ZWC 24/28 - 1 MFK

Siekiant iSvengti korozijos, iSmetimamujy dujy
kontldre naudokite tik aliumininius vamzdzius.
Prijungiant vamzdzius bdtina uZztikrinti sujungimy
hermetiSkuma.

» Diamtraukio skersmuo turi atitikti DIN 4705
reikalavimus, gali prireikti futeruoti dimtraukj i$
vidaus.

Pavojus — saugokite ir nedeformuokite
Y f \ iSmetamujy dujy daviklio.

» Ant prietaiso iSmetamujy dujy prijungimo antgalio
uzmaukite iSmetamuyjy dujy iSleidimo kontdro alkine
ir ja spauskite Zemyn iki atramos.

Smulkesne informacijg apie iSmetimamujy dujy
kontlrg rasite atitinkamy iSmetimamujy dujy
kontdro priedy prijungimo instrukcijose.

)

%

T ®

N\,

—

5 pav. ISmetamyjy dujy iSleidimo vamzdzio tvirtinimas

1 iSmetamuyjy dujy kontlro priedas;
2 tvirtinimo apkabos varztai;
3 prietaiso iSmetamuyjy dujy prijungimo atvadas.

» ISmetamuyjy dujy iSleidimo kontdro alkiine pasukite
reikiama kryptimi ir tvirtai suverzkite tvirtinimo
apkabg.

konttro alkinés prijungiamas Sildymo kati-
las pritaikomas naudojant droseliuojan€ius
diskus (Zr. iSmetimamujy dujy kontdro
priedy prijungimo instrukcijas).

2 Atsargiai: Prie iSmetamuyjy dujy iSleidimo

Droseliuojancio disko jmontavimas
iSmetamuyjy dujy konture [ZWC 24/28 - 1 MFA

Nuimkite katilo apsauginj gaubta.

Nuimkite srauto apsaugos dangt;.

Atjunkite ventiliatoriaus elektros tinklo kabelj.
Demontuokite ventiliatoriy.

Nuo dUmtraukio pusés prie ventiliatoriaus uzdékite
droseliuojantj diskg (2).

\ A A A A4
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Prijungimas

6 pav. Ventiliatoriaus iSardymas Y

1 tarpiné;
2 droseliuojantis diskas;
3 ventiliatorius.

» Vél surinkite ir prijunkite ventiliatoriy.
» Uzdékite srauto apsaugg ir apsauginj gaubta.

3.6 |vady patikrinimas
Vandens kontiiry prijungimas

» Atsukite | Sildymo sistemg iStekancio ir i$ jos grjztancio
srauty kontdry Ciaupus priezidrai ir Sildymo sistemg
uzpildykite vandeniu.

» Patikrinkite sandarinimy ir srieginiy sujungimy
sandarumg (manometro rodomas spaudimas
bandymy metu turi bati ne daugiau, kaip 3 bar).

» Per katile jmontuotg greitg oro iSleidimo jtaisg iS katilo
iSleiskite org.

» Atsukite Salto vandens blokavimo voztuvg ir
uzpildykite Silto vandens paruoSimo kontirg
(spaudimas bandymy metu turi biti ne daugiau, kaip
10 bar).

» Patikrinkite visy sujungimy hermetiSkuma.

Oro iSleidimas i$ sistemos

» Sildymo prietaisuose i$ $ildymo sistemos grjztan&io
srauto kontdre yra integruotas automatinis oro
iSleidimo jrenginys (oro atskyrimo jtaisas ir oro
iSleidimo jtaisas su plude). Vis tik Sildymo katilg
reikéty prijungti prie Sildymo sistemos, kurioje visiSkai
néra dujy bei neSvarumuy.

Siekiant supaprastinti oro paSalinima ruoSiant katilg

pirmajam jjungimui:

» Sildymo kontirg uzpildykite vandeniu iki 1,5 bar.
Jeigu nepaisoma Siy nuorody, gali sumazéti katilo
kaitrinis galingumas ir atsirasti pernelyg garsis
srauto tekéjimo triukSmai.

Dujy kontiiras

» Patikrinkite dujy kontdro sandarumg iki dujy padavimg
blokuojancios sklendés.

» Uzsukite dujy padavimo | prietaisg Ciaupa, nes tik
taip apsaugosite dujy armatirg nuo didelio slégio
(didziausias slégis 150 mbar).

» Patikrinkite dujy padavimo kontira.

» Sumazinkite dujy slégj kontare.

ISmetamuyjy dujy iSvedimas

Dimtraukyje rekomenduojama jtaisyti indg kondensatui
surinkti. Jei horizontalus dimtraukio konttiras yra
trumpesnis kaip 1 m, jj reikia prijungti su

3 % pakilimu domtraukio kryptimi.

7 pav.
® - kondensato surinkimo indas.

Damtraukio prijungimo kontdras turi bati ne
trumpesnis, kaip 1m.

ZWC 24/28 -1 MFA

» Tinkamai centruokite kontlro vamzdj ir tvirtai
uzverzkite fiksuojancig apkaba.

4. Prijungimas prie elektros tinklo

Pavojus: galite gauti elektros smagj.

» Prie$ atliekant darbus su elektros jranga,
visuomet reikia patikimai atjungti jtampa
prijungimo atvade (saugikliu ar LS jungikliu).

Visi reguliuojantys, valdantys ir apsauginiai jrenginiai
yra galutinai sumontuoti ir patikrinti.
» Katilas tiekiamas su prijungtu tinklo kabeliu, kurio
gale yra kiStukas jjungimui | elektros tinklo rozete.
» Dvifazio elektros tinklo (IT tinklo) atveju:
Siekiant, kad jonizacijos srové bty pakankama,
tarp N (neutralés) ir apsauginio kontdry reikia
jmontuoti varzg (uzs. Nr. 8 900 431 516).

4.1 Prietaiso prijungimas

Elektros instaliacija turi atiitikti galiojan-Cius

elektros instaliacijos gyvenamose patalpose

reglamenty reikalavimus.

» Bdtinai turi bati prijungtas jZeminimo
kontdras.

» Elektros tinklas turi bati prijungiamas per
atskiriantjjj jrenginj, kuriame maziausias atstumas
tarp kontakty yra 3 mm (pvz., saugiklius, LS-
jungiklj).

Elektros tinklo kabelio pakeitimas
o Apsaugai nuo uztykstancio vandens (IP) kabelj
visuomet jverkite | kabelio lizda, kuriame yra kabelio
skersmeniui atitinkanti anga.
e Tinka Siy rdsiy kabeliai:
- NYM-I 3 x1,5mm?
-  HO5VV-F 3 x 0,75 mm? (netinka arti vonios ar
duso; 1 ir 2 klasés patalpose pagal VDE 0100
701 dalj);
- HO5VV-F 3 x 1,0 mm?(netinka arti vonios ar
duso; 1 ir 2 klasés patalpose pagal VDE 0100
701 dalj).



Prijungimas prie elektros tinklo

» Atidarykite valdymo skydelj (10 ir 11 pav.).

» |taisa- lizdg, apsaugantj kabelj nuo iStraukimo
netyCia, apipjaukite pagal turimo kabelio
skersmeni.

8 pav.

» Kabelj prakiSkite per jtaisa- lizdg, kuris apsaugo
kabelj nuo iStraukimo netycia (9 pav.).

» Maitinimo kabelio apsauginj lizdg uZzfiksuokite.
|Zeminimo kabelio jtvirtinti kol kas nereikia, nes

reikés suverzti kartu su kitais jZeminimo atvadais.

9 pav.

4.2 Patalpy temperatiiros reguliatoriaus ir
perjungiancio taimerio prijungimas

Sildymo katilg galima jungti tik prie JUNKERS
reguliatoriy.

Kaip atidaryti valdymo skydelj?
» Patraukite dekoratyvinj skydelj uz apacios ir jj
nuimkite.

10 pav.

» ISsukite varztg, o priekinj gaubtg iStraukite | priek|.

11 pav.

Prie valdymo magistralés BUS prijungiami Sildymo

reguliatoriais TA 270

» Prijunkite taip, kaip aprasyta konkretaus
reguliatoriaus instrukcijoje.

Lauko temperaturos valdomas reguliatorius TA 211 E
» Prijunkite taip, kaip aprasyta reguliatoriaus
instrukcijoje.

24V pastovaus (tolydaus) valdymo patalpos
temperatiiros reguliatoriai

» Pastoviai (tolydziai) valdantj reguliatoriy TR200,
reikia prijungti taip:

DC24V
1.2 47 809

12 pav.
Distancinio valdymo jtaisai ir perjungiantys taimeriai

» Distancinio valdymo jtaisus TF 20, TW 2 arba
perjungiancius taimerius DT 1, DT 2 prijunkite taip, kaip
nurodyta kartu su atitinkamu prietaisu komplektuojamoje
instrukcijoje.
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Pirmasis jjungimas

5.1 Pirmasis jjungimas Pavojus: Galite gauti elektros trauma!

Saugiklyje (151) jtampa iSlieka.

» Norint atlikti bet kokius elektros instaliacijos
priezidros ar aptarnavimo darbus jtampa
reikia patikimai atjungti (LS jungikliu arba
iSimti saugiklj.

Uzpildykite pridedamg perdavimo eksploatacijai
protokolg (zr. 56 psl.) ir priklijuokite ji gerai
matomoje vietoje.

5.1 Ruosiant pirmam jjungimui 5.3 Sildymo jjungimas
Ispéjimas: Prietaiso negalima jungti, jeigu jis » Siekiant j Sildymo sistemg iStekancio srauto
neuzpildytas vandeniu. Dujy sklende atsukite tik temperatirg adaptuoti Sildymo sistemai,
tuomet, kai Sildymo sistema bus uZpildyta reguliatoriaus rankenéle iif nustatykite taip:
vandeniu. - 8ildant pazemintos temperatdros srautu-
nustatykite “E” (~ 75 °C);
» Apsukite Silto vandens Ciaupg (173) ir iSleiskite org iS - Sildant srautu, kurio temperatra iki 90 °C —
Silto vandens paruoSimo kontdro. nustatykite “max” (zr. 54 psl. “Sildymo
P I8siplétimo inde nustatykite pirminj slegj, kurio pazemintos tempe-ratiiros srautu i§jungimas”).
reikSme reikia parinkti jvertinus statinj Sildymo
sistemos aukstj (Zr. 54 psl.). Kuomet degiklis veikia, kontroliné lemputé $viedia
» Atidarykite radiatoriy voZtuvus. raudona spalva.
» Atidarykite Ciaupus priezidrai (170).
» Sildymo sistema per vandens papildymo jtaisg (38)

létai uzpildykite vandeniu.

Rekomenduojame Sildymo sistema uzpildyti iki
1,5 bar.

» |8 radiatoriy iSleiskite ora.

» Atidarykite Sildymo sistemos automatinj oro iSleidimo
itaisg (27) ir, kai oras iSeis, ji vél uzdarykite.

» Atsuke uzpildymo &iaupg (38) Sildymo sistemg
pakartotinai uzpildykite iki 1-2 bar.

» Patikrinkite, ar modelio etiketéje nurodyta dujy rasis
atitinka prijungimo vietoje esangioms dujoms. >

» Atsukite dujy sklende (172).

14 pav.
5.4 Sildymo reguliavimas
Reguliatoriumi, reaguojanciu | oro salygas lauke

(TA ...), reikia nustatyti pageidaujamg Sildymo
kreive ir eksploatacijos buda.

5.2 Prietaiso jjungimas ir iSjungimas » Patalpos temperatiros reguliatoriuje (TR...)

. . nustatykite pageidaujama patalpos temperatira.
ljungimas

» Pagrindinj jungikli pasukite | padétj “1". — N -

Kontroliné lemputé pradeda Sviesti zalia spalva.
Indikatorius rodys momentine | Sildymo sistemg
iStekancio srauto temperatira.

D
20°C
15 25
VJUNKERS
10 30
Aus
\.

15 pav.

13 pav.

Po jjungimo mazdaug 10 sekundziy indikatorius
rodys P 1, P 2 arba P3.

ISjungimas

» Pagrindinj jungiklj pasukite | padétj “0”.
Kontroliné lemputé uzges. Pasibaigus eigos
resursui perjungiantis taimeris sustos.



Pirmasis jjungimas

5.5 Silto vandens temperatiira

Silto vandens temperatiirg temperatiiros reguliatgriaus
rankenéle <&, galima pasirinkti nuo 40 iki 60 °C. Sios
temperatdros indikatorius nerodo.

16 pav.

Reguliatoriaus nustatymas

Vandens temperatiira

krastiné kairioji padétis ~40°C
° ~55°C
krastiné deSinioji padétis ~60°C

4 lentelé

ECO mygtukas

Nuspaudus ir §f mygtukg trumpai laikant
nuspausta, galima pasirinkti komfortabily arba

taupymo rezima.

Komfortabilus rezimas (nustatyta gamykloje,
mygtukas nesviecia)

Sildymo dujomis katilo bakelyje laikomas ki
pageidaujamos pasirinktos temperatdros pasildytas

vanduo. Tokiu atveju Silto vandens ilgai laukti nereikés.

Siuo atveju prietaisas jsijungia net ir nenaudojant
vandens.

ECO rezimas ( mygtukas Sviecia)

Vanduo bus Sildomas iki reguliatoriuje nustatytos
temperatdros tik tuomet, kai jo prireiks. Siuo atveju
lieka aktyvi prioritetinio Silto vandens paruoSimo
jjungimo funkcija.

e EsantSilto vandens poreikio signalui
Trumpam atsukus ir vél uzsukus Silto vandens
Ciaupg, vanduo bus Sildomas iki pageidaujamos
pasirinktos temperatidros. Netrukus Siltas vanduo
jau bus paruostas.

o Nesant Silto vandens poreikio signalo
Vanduo bus Sildomas tik leidziant Siltg vanden;.
Tokiu atveju vandens teks laukti ilgiau.

Silto vandens poreikio signalas sudaro salygas
maksimaliai taupyti dujas ir vanden;.

5.6 Silto vandens kiekis ir temperatiira

Silto vandens temperatiirg temperatiiros reguliatoriaus
rankenéle galima pasirinkti nuo 40 iki 60 °C. Jei Silto
vandens naudojama daugiau. Jis bus vésesnis

(17 pav.).

I [°C1] ZWC 24
60 / : :
& \ (K ZWC 28
/
\ N\
50 \
N\
A N A
40 T@ A AN > N
30 |
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
[I/min]
17 pav. Q
@ - Silto vandens paruo§imo jjungimo ir igjungimo

grafikas

5.7 Vasaros rezimas (veikia tik Silto vandens
paruosimo funkcija)

Kai yra lauko temperatiros valdomas reguliatorius

» Prietaiso Sildymo temperatiros reguliatoriaus it
rankenélés pasukti | kitg padétj nereikia.
Kai temperatira lauke pasieks tam tikrg reik8me,
reguliatorius automatidkai iSjungs Sildymo kontdro
siurblj ir Sildyma.

Kai yra patalpos temperatiiros valdomas
reguliatorius

» Prietaiso Sildymo temperatiros reguliatoriaus 1}
rankenéle pasukite | kaire puse iki atramos.
Sildymo funkcija i8sijungs. Liks aktyvi tik $ilto
vandens paruoSimo funkcija; patalpy Sildymo
reguliatoriaus ir perjungianéio taimerio maitinimo
jtampa isliks.

5.8 Apsauga nuo salcio

» Patalpy Sildymo neisSjunkite.

arba

» | Sildymo sistema pripilkite antifrizo Frostschutz-
mittel FSK (Schiling Chemie) 22- 55 % arba
Glythermin N (BASF) 20- 62 % arba Antifrogen N
(Hoechst/Ticona) 20- 40 %.
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Pirmasis jjungimas

5.9 Defektai

Defekty apzvalga pateikiama lenteléje Sios
instrukcijos 99 psl.

Veikiant katilui, gali atsirasti defektai. Tokiu atveju
indikatorius rodys defektg ir gali mirkséti mygtukas @ .

Jeigu mirksi mygtukas @

» Paspauskite mygtukg @ ir laikykite ji nuspaustg iki
indikatorius rodys “- -“. Katilas vél pradés veikti, o
indikatorius rodys | Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatirg.

Jeigu mygtukas (&) nemirksi:

» Prietaisg iSjunkite ir vel jjunkite.
Katilas vel pradés veikti, o indikatorius rodys |
Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatira.

Jeigu defekto pasalinti nepavyksta:
» Kreipkités | firmg, kuri Jums prijungé katilg ar firma,
su kuria pasira$éte techninio aptarnavimo sutartj.

5.10 Traukos kontrolé NI EIVEA

Kai iSmetamosios dujos patenka | patalpa,
iSmetamuyjuy dujy kontrolés sistema iSjungia Sildymo
prietaisg, o indikatoriuje atsiranda praneSimas apie
defektg A4. Praéjus 20 minuciy, degiklis vél jsijungia
automatiskai.

» RuoSiant Sildymo prietaisg pirmam jjungimui, reikia
patikrinti iSmetamujy dujy kontrolés sistema (zr. 8.1
skyriy).

Jeigu iSmetamuyjy dujy kontrolés sistema suveikia
pernelyg daznai:

» Pasikvieskite specialistus, kurie prijungé Jasy
Sildymo prietaisa, kad jie patikrinty katilg ir
iSmetamuyjy dujy sistema.

5.11 Siurblio apsauga nuo uzstrigimo

Si automatiné funkcija neleidzia uZstrigti
hidraulikos jungikliui ir Sildymo sistemos
siurbliui, ilgiau jam nedirbant.

Po kiekvieno siurblio atjungimo matuojamas laikas,
nes mazdaug po 24 val. suveikia hidraulikos jungiklis ir
siurblys 5 minutéms trumpam {sijungia savaime.

6. Nustatymai vietoje

6.1  Mechaniniai nustatymai

6.1.1 Membraninio iSsiplétimo indo jvertinimas

Sios diagramos sudaro salygas jvertinti anksgiau
jmontuoto iSsiplétimo indo tari ir suzinoti ar jo pakaks,

ar reikés papildomo iSsiplétimo indo (netinka grindy,
apSildymui).

Sios diagramos sudarytos atsizvelgiant | $ias salygas:

e |ISsiplétimo inde turi tilpti 1 % vandens atsarga arba
20 % nominalaus iSsiplétimo indo tdrio.

o Apsauginio voztuvo suveikimo histerezé pagal
standarto reikalavimus turi bati 0,5 bar.

o Pradinis slégis iSsiplétimo inde atitinka statiniam
sistemos auks&ciui vir§ Sildymo Kkatilo.

e Didziausias darbinis spaudimas - 3 barai.
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19 pav. Kai i$siplétimo indo tdris 11 Itr.

I pirminis (pradinis slégis) = 0,2 bar;
Il pirminis (pradinis slégis) = 0,5 bar;
il pirminis (pradinis slégis) = 0,75 bar;
IV pirminis (pradinis slégis) = 1,0 bar;
V pirminis (pradinis slégis) = 1,2 bar;
VI pirminis (pradinis slégis) = 1,3 bar;

A iSsiplétimo indo darbiné zona;

B reikia papildomo iSsiplétimo indo;

i Sildymo sistemg iStekancio

srauto temperatira;

V, i Sildymo sistemg iStekancio srauto tdris.

» Krastutiniais ribiniais atvejais tiksly iSsiplétimo
indo tdrj reikia nustatyti pagal standarto
reikalavimus.

» Jeigu susikirtimo taSkas yra | deSing puse kreivés
atzvilgiu, tai reiskia, kad reikia prijungti papildomg
iSsiplétimo inda.



Nustatymai vietoje

6.1.2 | Sildymo sistemg iStekancéio srauto
temperatiros nustatymas

| Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatirg
galima nustatyti intervale nuo 45 °C iki 90 °C.

Atminkite, kad apsSildant grindis, i$ Sildymo
katilo | Sildymo kontdrg iStekancio srauto
temperatira negali biti didesné, nei
reglamentuojama grindy apsildymo sistemos
kontdro gamintojo. Grindy Sildymg galima jungti
tik per maiSytuva.

Sildymo pazemintos temperatiiros srautu srauto
temperatiros ribojimas

Temperatlros reguliatorius {fff gamykloje apiribojamas
padétyje “E”. Tai atitinka | Sildymo sistemg iStekancio
srauto didZiausig temperatirg 75 °C.

Siuo atveju Sildymo galingumo prie apskaigiuoto
pastato Silumos poreikio priderinti nereikia.

“Zematemperatiirinio” apribojimo E pakeitimas
Sistemose, kuriose j Sildymo sistemg iStekancio

srauto temperatira yra aukStesné, §j apribojimg
galima nuimti.

20 pav.

» Atsuktuvu pakelkite geltonos spalvos temperatiros
reguliatoriaus temperattrg i}

» Pakelkite | Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperatdros reguliatoriaus geltong rankenéle,
apsukite jg 180 © ir vél uzdékite (iSkiles taskas |
vidy - ribojimo néra).

| Sildymo sistemg Vidutiné | Sildymo sistema,
iStekancio srauto iStekancio srauto temperatira
temperaturos
reguliatoriaus padétis

1 ~ 45°C

2 ~51°C

3 ~57°C

4 ~63°C

5 ~ 69°C

E ~75°C

maks. ~90°C
5 lentelé

6.1.3 Siurblio grafiko kreivés pakeitimas

Jeigu nuosekliai (vienas paskui kitg) sujungiami
keli Sildymo sistemos siurbliai, reikia prijungti
hidraulinj atskiriantjjj jrenginj. Jeigu sistemoje
nebus hidraulinuio atskirianciojo jrenginio,
hidraulikos prjungiklis neveiks.

» Sildymo sistemos siurblio apsukas galima pakeisti
perjungiant kontaktus siurblio kontakty kaladéléje.
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21 pav. Qq/h)

jungiklis “1” padétyje;
jungiklis “2” padétyje;
jungiklis “3” padétyije;
liekamasis padavimo aukstis;
cirkuliuojanc€io vandens kiekis.

o QoITOW>

.2  Bosch Heatronic nustatymai
6.2.1 Bosch Heatronic aptarnavimas

Bosch Heatronic suteikia galimybes patogiai reguliuoti ir
tikrinti dauguma prietaiso funkcijy.

Sioje instrukcijoje apsiribojama tik eksploatacijai svarbiy
funkcijy aprasymu.

ISsamy aprasymg Jis rasite JUNKERS diagnostikos
instrukcijoje.

22 pav. Valdymo elementy apzvalga

1 servisinio aptarnavimo mygtukas;

2 didmtraukio priezilros specialisto mygtukas;

3 | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatorius;

4 Silto vandens temperatiros reguliatorius;

5 indikatorius.

Kaip pasirinkti servisinio aptarnavimo funkcija

Pasizymékite temperatiros reguliatoriy
rankeneliy jfjf ir & padeétis. Atlikus nustatyma,
Sias rankenéles reikia pasukti taip, kaip jos buvo
iki pradedant reguliavima.

Servisinio aptarnavimo funkcijos suskirstytos j du lygius:
1lygmenyje yra servisinio aptarnavimo funkcijos iki
Nr. 4.9, o 2 lygmenyje yra servisinio aptarnavimo
funkcijos, pradedant Nr. 5.0.

» Jeigu pageidaujate pasirinkti 1-ojo lygmens
servisinio aptarnavimo funkcijg, paspauskite mygtuka
@ ir laikykite jj nuspaustg iki indikatorius rodys “- -“.

» Jeigu pageidaujate pasirinkti 2-ojo lygmens
servisinio aptarnavimo funkcijg, vienu metu
paspauskite mygtukus @) ir (£) bei laikykite juos
nuspaustus iki indikatorius rodys “= ="

» Sukdami temperatdros reguliatoriaus rankenéle i}
pasirinkite pageidaujamg funkcija.

55



Nustatymai vietoje

e : w 5 6.2.2 Siurbliy valdymo budo pakeitimas
Servisinio aptarnavimo funkcija  [Nr. zr.psl. (servisinio aptarnavimo funkcija Nr. 2.2)
Siurblio valdymo badas 2.2 56
Takty blokavimas 2.4 57 Prijungus lauko temperatdros valdoma
— .. - reguliatoriy, automatiSkai jsijungia 3 siurblio
DidZiausia | Sildymo sistemag valdymo badas.
iStekancio srauto temperatira |2.5 57
Perjungimo histerezé (At) 26 57 e Pirmasis darbo rezimas (Vokietijoje naudoti
neleidZziama). Jis naudojamas nereguliuojamose
Didiausias Sildymo galingumas |5.0 58 Sildymo sistemose. Siurblj jjungimg valdo | Sildymo
sistemg iStekancio srauto temperatdros reguliatorius.
6 lentele o Antrasis darbo rezimas (taip nustatyta gamykloje).

Jis naudojamas Sildymo sistemose su patalpos
temperatdros reguliatoriumi. | Sildymo sistemg
iStekancio srauto temperatiros reguliatorius jjungia
ir iSjungia tik dujy padavima, o siurblys veikia.
ISorinis patalpos temperatiros reguliatorius valdo
dujy padavimg ir Sildymo sistemos siurblio jjungima
ir iSjungima. Siurblys iSjungimo inercija — 3 minutés.

e Trediasis darbo rezimas. Siurblj jjungia ir iSjungia
lauko temperatiros reguliatorius. Vasarg siurblys

Pirmojo jjungimo (perdavimo isijungia tik ruoSiant Siltg vandeni.

eksploatacijai) protokolas

ReikSmiy nustatymas

» Jeigu pageidaujate nustatyti reikSme, pasukite
temperatiiros reguliatoriaus rankenéle xy.

» ReikSme jrasykite | pirmojo jjungimo (perdavimo
eksploatacijai protokolg, kuris pridedamas kartu.

» Paspauskite mygtuka (L) ir laikykite ji nuspaustg iki

Pirmojo jjungimo data indikatorius rodys “- -“.
Kaitriné reikSme H, kWval/m? Mygtukas (@) $vietia.
Dujy srautas Itr/min
CO, kiekis (kai Sildymo galingumas ®B|_|-
didZiausias) % . /"---‘\5
CO, kiekis (kai Sildymo galingumas / (Y
maziausias) % n 55

3 N

3 i i—=
Bosch Heatronic nustatymai 24 pav.

Servisinio aptarnavimo funkcija

29 urbli | _ » | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
: siurblio valdymo badas reguliatoriaus rankenéle Hfjf sukite iki indikatorius
2.4 | takty blokavimas _____min. rodys “2.2”.Netrukus indikatorius rodys nustatytg
2.5 | | Sildymo sistemg idtekancio srauto siurblio valdymo rezima.
didZiausia temperatira °C ® o |Jfere =
2.6 | perjungimo histerezé (At) K 2/3—-4\;-'|- ,

5.0 | didziausias Sildymo galingumas KW 1/ \.E
W—1—3

Sistem rijungé
q prijung 25 pav.

v;{g’xﬁfgﬁ » Silto vandens paruo$imo temperatiros
reguliatoriaus rankenéle <& sukite iki indikatoriuje

pamatysite laukiamg reikSme (nuo 1 iki 3).
Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.

» Nustatytg siurblio valdymo bida reikia jradyti | greta
esantj perdavimo eksploatacijai protokolg (Zr. 56 psl.).

» Paspauskite servisinio aptarnavimo mygtuka @ ir
laikykite jj nuspaude iki indikatoriuje pasirodys “[ 1".
| atmintj jsiradys nustatytas siurblio valdymo bidas.

23 pav.
ReikSmés jraSymas:

» 1-o0jo lygmens: paspauskite mygtukg @ ir laikykite
ji nuspaustg iki indikatorius rodys “[ 1“.

» 2-ojo lygmens: vienu metu paspauskite mygtukus
®ir laikykite juos nuspaustus iki indikatorius
rodys “[ ]“.

Baigus visus nustatymus

» Reguliatoriy ffjf ir =& rankenéles reikia pasukti taip,
kaip jos buvo iki pradedant reguliavima.

26 pav.
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» | Sildymo sistemg iStekancio srauto ir Silto vandens
temperatiros reguliatoriy rankenélemis if. < vél
nustatykite ankstesnes reikSmes. Indikatorius
rodys | Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperatirg.

6.2.3 Takty blokavimo nustatymas,
(servisinio aptarnavimo funkcija Nr. 2.4)

Takty blokavimg galima nustatyti individualiai diskretiSkai
“zingsneliais” po 1 min. Nustatymo intervalas 0+15 min.
Gamykloje nustatyta 3 min.

Maziausias intervalas tarp perjungimy - 1 minuté
(rekomenduojama Sildymo sistemose, kurios
iSvedZiotos vienu vamzdziu, bei oro Sildymo sistemy

atvejais).

Prijungus lauko temperatdros valdomg
reguliatoriu, prietaise jokiy nustatymy daryti
nereikia Takty blokavima optimizuoja
reguliatorius.

» Paspauskite mygtukg @ ir laikykite ji nuspausty iki
indikatorius rodys “- -“.
Mygtukas (L) SvieCia.

27 pav.

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatlros
reguliatoriaus rankenéle fjf sukite iki indikatorius
rodys “2.4”.Netrukus indikatorius rodys nustatytg
takty blokavimo reikSme.
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28 pav.

» Silto vandens paruo$imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle <&, sukite iki indikatoriuje
pamatysite pageidaujamg takty blokavimo reikSme
(nuo 0 iki 15). Indikatorius ir mygtukas @) mirksi.

» Nustatytg takty blokavimo reikSme reikia jradyti | greta
esantj perdavimo eksploatacijai protokolg (Zr. 56 psl.).

» Paspauskite servisinio aptarnavimo mygtuka @ ir
laikykite jj nuspaude iki indikatoriuje pasirodys “[ 1.
| atmintj jsiraSys pasirinkta takty blokavimo reikSmé.

29 pav.

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto ir Silto vandens
temperatiros reguliatoriy rankenélemistiff, =z vel
nustatykite ankstesnes reikSmes.

Indikatorius rodys | Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatira.

6.2.4 Didziausios j Sildymo sistemga iStekancio
srauto temperatiiros nustatymas,
(servisinio aptarnavimo funkcija Nr. 2.5)

Didziausia | Sildymo sistemg iStekancio srauto

temperatiirg galima pasirinkti nuo 45 °C iki 88 °C

ribose.

» Paspauskite mygtukg @ ir laikykite ji nuspausty iki
indikatorius rodys “- -“. Mygtukas (&) $viedia.

30 pav.

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatoriaus rankenéle {jjf sukite iki indikatorius
rodys “2.5”. Netrukus indikatorius rodys nustatytg |
Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reikSme.

31 pav.

» Silto vandens paruo$imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle <&, sukite iki indikatoriuje
pamatysite pageidaujama i Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatdros reikSme (nuo 45 iki 88).
Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.

» Nustatytg | Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperatiros reikSme reikia jraSyti | greta esantj
perdavimo eksploatacijai protokola.

» Paspauskite servisinio aptarnavimo mygtuka @ ir
laikykite jj nuspaude iki indikatoriuje pasirodys “[ 1.
| atmintj jsiraSys pasirinkta | Sildymo sistemg
iStekancCio srauto temperatdros reikSmé.

32 pav.

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto ir Silto vandens
temperatdros reguliatoriy rankenélemis i, = vél
nustatykite ankstesnes reikSmes.

Indikatorius rodys | Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatira.

6.2.5 Perjungimo histerezés (At (temperatiiry
skirtumo) pakeitimas)
(servisinio aptarnavimo funkcija Nr. 2.6)

Prijungus lauko temperatiros valdomg
reguliatoriy, prietaise jokiy nustatymy daryti
nereikia Perjungimo histereze reguliatorius
pasirenka automatiskai.

Perjungimo histereze galima nustatyti individualiai.
Maziausias histerezés zingsnis yra 1 K. Visy pirma
pasirinkite histereze lygig nuliui. Galima pasirinkti nuo O iki
30 K. Gamykloje nustatyta “0”. Zemiausia | Sildymo sistema
iStekancio srauto temperatira yra 45 °C.
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» ISjunkite takty blokavimg (nustatykite 0 (zr. 6.2.3).
» Paspauskite mygtukg @ ir laikykite ji nuspausty iki
indikatorius rodys “- -
Mygtukas (L) Svieia.

33 pav. ‘2w

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatoriaus rankenéle fjjf sukite iki indikatorius
rodys “2.6”. Netrukus indikatorius rodys nustatytg
perjungimo histerezés reikSme.
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» Silto vandens paruo$imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle <&, sukite iki indikatoriuje
pamatysite pageidaujamag perjungimo histerezés
reikSme (nuo 0 iki 30).

Indikatorius ir mygtukas (&) mirksi.

» Nustatytg perjungimo histerezés reikSme reikia
jraSyti | greta esantj perdavimo eksploatacijai
protokolg (zr. 56 psl.).

» Paspauskite servisinio aptarnavimo mygtuka @ ir

laikykite jj nuspaude iki indikatoriuje pasirodys “[ 1"

| atmintj jsiradys pasirinkta perjungimo histerezés
reikSme.

35 pav.

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto ir Silto vandens

temperatlros reguliatoriy rankenélemis {fif, =& vél
nustatykite ankstesnes reikSmes.

Indikatorius rodys | Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatirg.

6.2.6 Sildymo galingumo nustatymas
(servisinio aptarnavimo funkcija Nr. 5.0)

Kai kurios dujy tiekimo jmonés taiko pagrindiniy_kainy,
tarifus, priklausancius nuo galingumo. Todél tikslinga
Sildymo galinguma nustatyti priklausomai nuo Silumos
poreikio. Sildymo galinguma galima nustatyti intervale tarp
maziausio Siluminio galingumo ir nominalaus Siluminio
galingumo reikSmés.

Jeigu apribojote Sildymo galinguma, Silto
vandens paruo$imo metu galima panaudoti
visg nominaly Siluminj galinguma.

Gamykloje nustatytas didziausias Siluminis
galingumas (indikatorius rodo 9.9).

» Paspauskite mygtukus @), @) ir laikykite juos
nuspaustus iki indikatorius rodys “= ="

Mygtukai ir @) Sviecia.

36 pav.

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatoriaus rankenéle fjff sukite iki indikatorius
rodys “5.0”. Netrukus indikatorius rodys nustatytg
Sildymo galingumg procentais (99 — atitinka
nominaly galinguma).

EgD\E@ |-l= EC =
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» Sildymo galingumg [kW] ir atitinkama kodg rasite
galingumo nustatymo lentelése Sios instrukcijos
102 arba 103 psl.

» Silto vandens paruo$imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle <& sukite iki indikatoriuje
pamatysite pageidaujamg kodo reikdme.
Indikatorius ir mygtukai (&), & mirksi.

» ISmatuokite dujy srauto greitj, o gautg reikSme
sulyginkite su rodomu kodu. Esant nesutapimams,
koda reikia koreguoti.

» Paspauskite mygtukus , @ ir laikykite juos
nuspaustus iki indikatorius rodys “[ ]“.
| atmintj jsiraSys nustatytas Sildymo galingumas.

» Nustatytg Sildymo galingumo reikSme reikia jrasyti |
greta esantj perdavimo eksploatacijai protokolg
(2r. 56 psl.).

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto ir Silto vandens
temperatdros reguliatoriy rankenélemis i, = vél
nustatykite ankstesnes reikSmes. Indikatorius
rodys | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatira.

6.2.7 Bosch Heatronic reikSmiy perziura

Tai remonto atveju labai palengvina katilo

perreguliavima.

> Perzilrékite nustatytas reikSmes (zr. 9 lentele) ir
jas sura8ykite | perdavimo eksploatacijai protokola.

» Perdavimo eksploatacijai protokolg prilipdykite prie
katilo gerai matomoje vietoje.

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperataros
reguliatoriy rankenele f{jf vél nustatykite ankstesne
reikSme.
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7. Nustatymai konkre¢ioms dujoms

7.1 Nustatymai dujoms

Ypac tuo atveju, kai Sildymo katilas perjungiamas kitos

raSies dujoms, reikia patikrinti, o, prireikus, ir

pakoreguoti dujy kiekio nustatymg esant maziausiam ir

didziausiam kaitriniam galingumui.
Gamykloje atliekant Siuos nustatymus daroma taip:

e Gamtinés dujos: Katilai sureguliuojami pagal
Wobbe koeficiento reikSme 14,9 kWval/m?
prijungimo atvado slégiui 20 mbar ir
uzplombuojami.

o Suskystintos dujos: Katilai sureguliuojami 35 mbar

prijungimo atvado slégiui ir uzplombuojami.

Prireikus, pvz., perreguliuojant kitos riSies dujoms,
nominalus Siluminis galingumas nustatomas slégio
tatose matavimo badu arba voliumetriniu (tario
matavimo) bddu. Nustatant Siluminj galingumg vienu
ar kitu bddu reikalingas “U” formos manometro
vamzdelis. Slégio titose matavimo bldas yra
spartesnis, todél jis ir pranasesnis.

7.1.1 PasiruoSimas

» Nuimkite apsauginj gaubtg (Zr. 49 psl.).

» ISimkite valdymo skydelio dangtelj.

» |8 valdymo skydelio iSsukite du varztus, o valdymo
skydelj palenkite Zemyn.

39 pav.

40 pav. Dujy armatira

degiklio prijungimo atvadas;

pastovaus (tolydaus) valdymo magnetinis voztuvas;
apsauginis magnetinis voztuvas;

dujy prijungimo atvadas;

dujy slégio prijungimo kontire matavimo atvadas;
didziausio slégio nustatymo varztas;

maziausio slégio nustatymo varztas;

dujy slégio tGtose matavimo atvadas;

gaubtelis.

OCONOGPAWN--

7.1. 2 Slégio tutose nustatymo budas

Dujy slégis tiitose kai Sildymo galingumas
didziausias

> Paspauskite mygtuka (L) ir laikykite ji nuspaustg iki

indikatorius rodys “- -“.
Mygtukas (L) Sviecia.
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» | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatoriaus rankenéle it sukite iki indikatorius
rodys “2.0”.

Netrukus indikatorius rodys nustatytg
eksploatacijos rezimg (“0: atitinka tipinj
eksploatacijos rezima).
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Nustatymai konkrec¢ioms dujoms

>

Silto vandens paruo$imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle &, sukite iki indikatoriuje
pamatysite “2” (nominalus Silto vandens paruoSimo
galingumas). Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.
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» Atsukite sandarinantj varztg (8) ir prijunkite “U”

>

formos manometro vamzdel.

Nuimkite abu dujy reguliavimo varztus dengiantj
uzplombuotg gaubtelj (40 pav.).

Didziausio leistino slegio tGtose reikSmes (mbar)
rasite lentelése paskutiniuose Sios instrukcijos 104
arba 105 psl. Slégis tatose reguliuojamas
nustatymo varztu (6). Sukant j deSine, dujy
paduodama daugiau, sukant j kaire - dujy
paduodama maziau. Suskystinty dujy atveju
reguliavimo varztg (6) jsukite iki atramos.

Dujy slégis tutose kai Sildymo galingumas maziausias

>

44

Silto vandens paruo$imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle &, sukite iki indikatoriuje
pamatysite “1” (maziausias nominalus Sildymo
galingumas).

Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.
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Maziausig nurodytg galingumg atitinkantj slégj

tatose (mbar) rasite lentelése paskutiniuose Sios
instrukcijos 104 arba 105 psl. Slégis tatose
nustatomas dujy slégio reguliavimo varztu (7).
Suskystinty dujy atveju reguliavimo varztas (7)
jsukamas iki atramos.

Patikrinkite ir, jeigu reikia, koreguokite nustatytas
didZiausio ir maziausio slégio reikSmes.

Dujy slégis prijungimo atvade

>

ISjunkite Sildymo katilg ir uzsukite dujy Ciaupa,
nuimkite “U” formos manometro vamzdel; ir
priverzkite sandarinantj varztg (8).

Atsukite sandarinantj varztg (5) ir prie matavimo
atvado prisukite “U” formos manometro vamzdelj.
Atsukite dujy Ciaupg ir jjunkite Sildymo katilg.

| 2
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Paspauskite mygtukag @ ir laikykite ji nuspaustg iki
indikatorius rodys “- -“. Mygtukas ) $viecia.
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| Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatoriaus rankenéle {jj sukite iki indikatorius
rodys “2.0”. Netrukus indikatorius rodys nustatytg
eksploatacijos rezimg (“0: atitinka tipinj
eksploatacijos rezima).
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Silto vandens paruo$imo temperatiros
reguliatoriaus rankenéle <& sukite iki indikatoriuje
pamatysite “2” (nominalus Silto vandens paruo$imo
galingumas). Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.
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Patikrinkite dujy slégj prijungimo atvade. Dujy
slégis turi bati

- gamtiniy dujy atveju 18 + 24 mbar;

- suskystinty dujy atveju 35 mbar.

Jeigu gamtiniy dujy slégis didesnis kaip 24 mbar
ar mazesnis kaip 18 mbar, nei reguliuoti, nei
prijungti katilo eksploatacijai negalima. Reikia
surasti kodél taip yra ir priezastj pasalinti. Jeigu
nepavyksta, reikia uzsukti dujy padavimg i katilg ir
informuoti dujy tiekimo jmone.

Vél nustatykite tipinj eksploatacijos rezima

>

Silto vandens temperatiros reguliatoriaus
rankenéle <X, pasukite j kaire iki indikatorius rodys
“0”, t.y. tipinj eksploatacijos rezima.

Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.

Paspauskite mygtuka @) ir laikykite ji nuspausta iki
indikatorius rodys “[ 1%

| Sildymo sistemg iStekancio srauto ir Silto vandens
temperatdros reguliatoriy rankenélemis i, = vél
nustatykite ankstesnes reikdmes.

Indikatorius rodys | Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatirg.

Jeigu liepsnos fakelo forma nejprasta, reikia
patikrinti tGtas.



Nustatymai konkrec¢ioms dujoms

» |Sjunkite katilg, uzsukite dujy Ciaupa, atjunkite
manometrg ir sandariai priverZkite sandarinantj
varztg (5).

» Dujy reguliavimo varztus uzdenkite apsauginiu
gaubteliu ir uzplombuokite.

7.1.3 Nustatymas turio matavimo bidu

Ekstremalaus apkrovimo metu naudojant suskystinty
dujy-oro misinius nustatymag galima kontroliuoti slégio
tatose matavimo budu

» Wobbe indekso (koeficiento) (W) ir degimo
Silumos (H,) arba darbing kaitring reikSme (H ;)
suzinosite dujy tiekimo jmonéje.

Prie$ pradedant reguliavimg, jrenginys turi
stabiliai veikti ne maziau, kaip 5 minutes.

Srauto greitis kai Sildymo galingumas didziausias

» Paspauskite mygtuka @ ir laikykite ji nuspausty iki
indikatorius rodys “- -.
Mygtukas (L) SvieCia.

48 pav.

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatlros
reguliatoriaus rankenéle fjf sukite iki indikatorius
rodys “2.0”.

Netrukus indikatorius rodys nustatytg
eksploatacijos rezimg (“0: atitinka tipinj
eksploatacijos rezimg).
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» Silto vandens paruo&imo temperatiros
reguliatoriaus rankenéle <&, sukite iki indikatoriuje
pamatysite “2.” (nominalus Silto vandens
paruoSimo galingumas).

Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.
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» Atsukite sandarinantj varztg (5) ir prijunkite “U”
formos manometro vamzdel;.

» Nuimkite abu dujy reguliavimo varztus dengiantj
uzplombuotg gaubtelj (40 pav).

» Didziausig srauto reikSme (Itr/min) rasite lenteléje
Sios instrukcijos 102 arba 103 psl. Per dujy
skaitliukg pratekéjusio srauto reikSme nustatykite
dujy reguliavimo varztu (6). Sukant | deSine, dujy bus
paduodama daugiau, sukant j kaire - dujy bus
paduodama maziau. Suskystinty dujy jrenginiy
atveju reguliavimo varztg (6) reikia jsukti iki atramos.

Srauto greitis kai Sildymo galingumas maziausias

» Silto vandens paruo$imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle <&y sukite iki indikatoriuje
pamatysite “1” (nominalus Silto vandens paruoSimo
galingumas). Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.
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» Maziausig dujy srauto reikSme (Itr/min) rasite
lenteléje Sios instrukcijos 102 arba 103 psl. Dujy
srauto reikSme nustatykite dujy reguliavimo varztu
(7). Suskystinty dujy jrenginiy atveju reguliavimo
varztg (7) reikia jsukti iki atramos.

» Nustatytas didziausig ir maziausig reikSmes
patikrinkite ir, jeigu reikia, jas koreguokite.

Dujy srauto slégis prijungimo atvade

» |Sjunkite katilg, uzsukite dujy Ciaupa.

» Atsukite sandarinantj varztg (5) ir prie matavimo
atvado prisukite “U” formos manometro vamzdelj.

» Atsukite dujy Ciaupg ir jjunkite Sildymo katilg.

» Paspauskite mygtukg @ ir laikykite ji nuspausty iki
indikatorius rodys “- -“.
Mygtukas (L) Sviecia.
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Nustatymai konkrec¢ioms dujoms
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| Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatoriaus rankenéle fjf sukite iki indikatorius
rodys “2.0”. Netrukus indikatorius rodys nustatytg
eksploatacijos rezima (“0: atitinka tipinj
eksploatacijos rezimg).
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Silto vandens paruo$imo temperatiiros

reguliatoriaus rankenéle <&, sukite iki indikatoriuje
pamatysite “2” (nominalus Silto vandens paruo$imo
galingumas). Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.
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Patikrinkite dujy slégj prijungimo atvade. Dujy
slégis turi bati:

- gamtiniy dujy atveju 18 + 24 mbar;

- suskystinty dujy atveju 35 mbar.

Jeigu gamtiniy dujy slégis didesnis kaip 24 mbar
ar mazesnis kaip 18 mbar, nei reguliuoti, nei
prijungti katilo eksploatacijai negalima. Reikia
surasti kodél taip yra ir priezastj pasalinti. Jeigu
nepavyksta, reikia uzsukti dujy padavima j katilg ir
informuoti dujy tiekimo jmone.

Vél nustatykite tipinj eksploatacijos rezima

>

Silto vandens temperatiiros reguliatoriaus
rankenéle <Xy pasukite  kaire iki indikatorius rodys
“0”, t.y. tipinj eksploatacijos rezima.

Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.

Paspauskite mygtukg @ ir laikykite ji nuspaustq iki
indikatorius rodys “[ 1"

| Sildymo sistemg iStekancio srauto ir Silto vandens
temperatlros reguliatoriy rankenélemis {fif, =& vél
nustatykite ankstesnes reikSmes.

Indikatorius rodys | Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatira.

Jeigu liepsnos fakelo forma nejprasta, reikia
patikrinti tGtas.

ISjunkite Sildymo dujomis katila, uzsukite dujy
¢iaupg, nuimkite “U” vamzdelio formos manometrg
ir tvirtai jsukite sandarinantj varztg (5).

Uzdékite dujy reguliavimo varztus apsauginiu
gaubteliu ir jj uzplombuokite.

Patikrinkite slégj titose (zZr. nustatymo bldas slégio
matavimo budu).

7.2

Perjungimas kitos rasies dujoms

Perjungiant kitos raSies dujoms, reikia uzsisakyti
atitinkamg komplekta perjungimui. Jame bus visos
perjungimo metu reikalingos dalys.

Reikia atminti perjungimo komplekte pateikiamas

nuorodas.

Sildymo buvo perjungiama|  uzs.Nr.

katilas sureguliuota

ZWC 24-1 | “23" gamtinéms | “31” suskystin-

MFK/MFA dujoms G20  |tomsdujoms |7 719 002 060
G31

ZWC 28-1 | “23" gamtinems | “31” suskystin-

MFK/MFA dujoms G20  |tomsdujoms |7 719 002 062
G31

7 lentelé

P Prietaisg iSjunkite pagrindiniu jungikliu ir uzsukite dujy

atvado sklende.

» Nuimkite apsauginj gaubta.

» Nuimkite srauto apsaugos dangtj.

» Demontuokite degiklj.

» Demontuokite taty laikiklj (3).

» Pakeiskite titas (4).

» ISardytg konstrukcinj mazgq surinkite atvirkstine

tvarka.
» Gamtinéms dujoms sureguliuotg katilg perjungiant

suskystintoms dujoms arba atvirk§Ciai visuomet
batina keisti minimalaus dujy srauto nustatymo varztg

@)

Perjungiant suskystintoms dujoms:

>

>

Minimalaus dujy srauto nustatymo varzta (7) jsukite iki
atramos.

Didziausio dujy srauto nustatymo varzta (6) jsukite iki
atramos.

Perjungiant gamtinéms dujoms:

>

liunkite prietaisg ir jj sureguliuokite dujy padavimg
taip, kaip tai aprasyta 7.1 skyriuje.



Nustatymai konkrec¢ioms dujoms

55 pav.

degiklis (kairioji puse);

varztai pakartotino uzdegimo tilteliui tvirtinti;
taty laikiklis;

tatos;

dujy armatira.

didziausio dujy srauto nustatymo varztas.
maziausio dujy srauto nustatymo varztas.
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Techninio aptarnavimo darbai

Pavojus: galite gauti elektros trauma.

» Prie$ atliekant darbus su elektros jranga,
visuomet reikia patikimai atjungti jtampa
prijungimo atvade (saugikliu ar LS jungikliu).

» Techninj aptarnavimg gali atlikti tik speciali jmoné,
kuri turi atitinkama tvarka iSduotg leidimg (zZr.
techninio aptarnavimo sutartj).

» Naudokite tik originalias atsargines dalis.

» ISimtas tarpines ir sandarinancius Ziedus visuomet
pakeiskite naujomis atsarginémis dalimis.

8.1 Sistemingi techninio aptarnavimo darbai

Silto vandens paruo$imo kontiiras

Jeigu Siltas vanduo nepasiekia pageidaujamos

temperataros:

» ISardykite Silumokaitj.

» Silumokaityje susikaupusias kalkakmenio (“katily
akmens”) nuosédas pasalinkite taip:

- Silumokaicio prijungimo atvadus nukreipkite
aukstyn;

- visg Silumokaitj panardinkite | kalkakmenio
paSalinimo tirpalg ir palikite jame 24
valandoms.

» Po 7 mety Silumokaitj rekomenduojame pakeisti
nauju.

ISsiplétimo indas

» Sildymo sistemoje pasalinkite perteklinj slégj.

» Patikrinkite iSsiplétimo inda, jeigu reikia, jj mazdaug
iki 1 bar papildomai pripildykite pneumosiurbliu
‘pompa”.

» ISsiplétimo indo pirminj (pradinj) slégj reikia
pritaikyti prie Sildymo sistemos statinio aukscio.

Apsauginiai, valdymo ir reguliavimo jtaisai

» Patikrinkite kaip veikia visi apsauginiai, valdymo ir
reguliavimo jtaisai.

» Jonizuojancius elektrodus pakeiskite kas 3 metus.

Atsarginés dalys

» Atsarginés dalys uzsakomos, nurodant pavadinima,
ir dalies numerj. Uzsisakykite atsarginiy daliy
katalogg.

Tepalai, reikalingi techniniam aptarnavimui
» Hidrokontdrui

- Unisilkon L 641. (8 709 918 413);
- Srieginiams sujungimams HFt 1 v5(8 709 918 010).

Traukos patikrinimas PANCFZIPEEERIVIEY katiluose

56 pav. Traukos kontrolé ties oro padavimo ir
iSmetamyjy dujy isvedimo kontiro
prijungimo jtaisu

-

oro padavimo ir iSmetamuyjy dujy iSvedimo
kontdro jtaisas
2 traukos kontrolés jtaisas

» Katilg iSjunkite pagrindiniu jungikliu.

» Nukelkite iSmetamujy dujy kontdro jungiantiji
vamzdj, skarda sandariai uzdenkite vamzdzio
prijungimo atvadg ir jjunkite katilg.

» Katilg jjunkite pagrindiniu jungikliu.

» Paspauskite mygtukg ir laikykite ji nuspaustq iki
indikatorius rodys “- -“.
|sijungia dimtraukiy prieziGros specialisto funkcija
Mygtukas Sviedia, o indikatorius rodo | Sildymo
sistemg iStekancio srauto temperatira.

Tokiu atveju (kai uzkistas damtraukis) katilas turi
automatiSkai iSsijungti ne véliau, kaip po 120
sekundziy. Indikatoriuje turi atsirasti praneSimas A4.

Pavojus: Saugokite ir nedeformuokite
iSmetamujy dujy daviklio laikiklio.

» Nuimkite skardg ir vél tinkamai prijunkite
iSmetamuyjy dujy iSvedimo kontirg. Po to, praéjus
mazdaug 20 minuciy, Sildymo katilas jsijungs
automatiskai. Indikatorius rodys | Sildymo sistemg
iStekancio srauto temperatira.

Jeigu Sildymo katilg JUs iSjungsite ir vél
jjungsite pagrindiniu jungikliu, savaiminio katilo
isijungimo Jums nereikés laukti 20 minuciy.
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Techninio aptarnavimo darbai

8.2 CO ir CO, kiekio matavimas
iSmetamosiose dujose [ZWC 24/28 - 1 MFA

» Paspauskite mygtukg (&) ir laikykite jj nuspausty iki
indikatorius rodys “- -“.
Isijungia ddmtraukiy prieziGros specialisto funkcija
Mygtukas Sviecia, o indikatorius rodo | Sildymo
sistemg iStekancio srauto temperatira.

Matavimams atlikti Jas turite 15 minuciy. Po to
Si funkcija iSsijungs, o katilas vél gri$ | normaly
eksploatacijos rezima.

» |8 iSmetamujy dujy matavimo atvado i8sukite
sandarinantj varzta 1 (57 pav.).
Daviklio zondg | matavimo atvado angq jkiskite
mazdaug 60 mm, o matavimo vietg uZsandarinkite.

P ISmatuokite CO ir CO, kiekj, o gautus rezultatus
palyginkite su lentelés duomenimis. Jeigu
iSmatuotos reikd8meés neatitinka lenteléje nurodytu,
iSvalykite degiklj ir Silumokaitj ir patikrinkite
droseliuojantj diskg ir iSmetamuyjy dujy iSvedima.

€y
‘ 5

57 pav. ISmetamyjy dujy matavimai
1 iSmetamyjy dujy matavimo atvadas;
2 degimui paduodamo oro matavimo atvadas.

Vél jsukite sandarinantj varzta.

Paspauskite mygtukg ir laikykite jj nuspaustg iki
indikatorius rodys “- -“.

Mygtukas (&) uzgesta, o indikatorius rodo | Sildymo
sistemg iStekancio srauto temperatira.

8.3 Vandens iSleidimas i$ sistemos

Silto vandens paruo$imo kontiiras

» Uzsukite vandens padavimg i Silto vandens
paruo$imo kontura.

» Atsukite visus Silto vandens ¢&iaupus.

Sildymo kontiiras

» |Sleiskite vandenj i$ radiatoriy.

» Atsukite vandens iSleidimo &iaupg i$ Sildymo

sistemos grjztancio srauto atvade ir i$ Sildymo
katilo iSleiskite vandeni.

Jeigu pageidaujate i$ Sildymo sistemos konttro
iSleidZiamo vandens srautg nukreipti
pageidaujama kryptimi, rekomenduojame prie
iSjungimo Ciaupo prijungti Zarnele.

8.4 Sildymo sistemos su konvektoriais
(kai sistema iSvedziota vienu vamzdziu)

Kiekvienas konvektorius turi valdymo sklende.
Nuo Sios sklendés sureguliavimo priklauso
konvektoriaus Siluminis spinduliavimas.

» Kad nesutrikty Sildomo oro judéjimas, niekuomet ant
konvektoriaus arba po juo nieko nestatykite.

» Reguliariai valykite vidines konvektoriaus Silumo-
kaicio briaunas.

8.5 Sildymo sistemos su radiatoriais ar
konvektoriais (kai sistema iSvedziota dviem
vamzdziais)

Kiekviename radiatoriuje reikia voztuvo, kuriuo baty
galima reguliuoti arba iSjungti Silumos srauta.

Jeigu pageidaujate ap$ildyti grindis:
» jmontuokite maidytuva.

Reikéty vengti laikyti uzsuktus visus radiatorius, nes tokiu
atveju nebaty uztikrinta vandens cirkuliacija, o taip pat
bereikalingai suveikty apsauginis temperatdros
ribotuvas, kuris uzblokuoty Sildymo Kkatilg.

Jeigu Sildymo katilo degiklis vis tik uzsiblokavo:
» Suradus ir paSalinus defekto priezastj, paspauskite

deblokavimo mygtukg (61), kuris yra valdymo
skydelyje.
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YKa3zaHMA no TexHMKe 6e3onacHoOCTU

Yka3zaHusi No TexHuke 6e3onacHoCcTn

Mpwu 3anaxe rasa

3aKpbITb rasoBbIN kpaH (cM. cTp. 97).

OTKpbITb OKHA.

He nonb3oBaTbCs HMKaKMMM 3IIEKTPOBLIKIHOHATENAMM.
MoTyLwKTb OTKPBITOE NNams.

CoobLmTb rasocHabXaroLwemMy 1 cneumanmsanpoBan-
HOMY CepPTUULIMPOBAHHOMY MPeanpPUSTUIO.

\AAAA4

anI 3anaxe AbIMOBbIX ra3oB

» [MaBHbIM BbIKIOYATENIEM OTKITHOUUTL YCTPOMCTBO
(cm. cTp. 73).

»  OTKpbITb OKHA U ABEPW.

» CoobwuTb creuvanmaupoBaHHOMY
cepTMULMpPOBaHHOMY NPEANPUATUIO.

MoHTax, nepeo6opyaoBaHue

» MoHTtax 1 nepeobopynosaHve Baluer ycTtaHOBKU
paspeLuaeTcs NpouM3BOAMTL TOMBbKO Creumanu3npoBaH-
HOMY CEepTUULIMPOBAHHOMY MPEANPUATULO.

» He gonyckaetcs M3MEHEHWE UMW yMEHbLUEHUE
CeyeHUss OTBEPCTUN MPUTOYHO-BBITSPKHOW BEHTUNALMN
B ABEpPsIX, OKHaxX U cTeHax. B cnyyae ycTpoiicTBa
repMeTuYHbIX OKOH, AOMKHa OblTb NpegycMoTpeHa
cvcTeMa nofayy Bo3ayxa, HeobXoaAMMOro Ans FOpeHust.

» B cny4ae Buga otBoAa AbIMOBbLIX
ra3os B,, [ZWC 24/28-1 MFA |
He [OMNYyCKaeTCs U3MEHEHVE UM YMEHBLLEHWE CEYEHMS]
OTBEPCTUIN NPUTOYHO-BLITSXKHON BEHTUNALMM B ABEPSIX,
OKHax 1 cTeHax. B cnyyae ycTaHOBKM repMeTUYHbBIX OKOH
[JOIkHa npegycMoTpeHa cuctema nogaym
HeobXxoaYMOoro Arsi ropeHust Bo3ayxa.

O6cnyxuBaHue

» PekomeHAauuu Nonb30BaTesNisiM: XXEroqHo crnegyeT
3akno4vaTh AoroBop obCcnyxmnBaHUs yCTaHOBKU CO
crneumanmsmpoBaHHbIM 1 CEPTURULNPOBAHHBLIM
PEMOHTHBIM NpeanpuaTUEM.

» [lonb3oBaTernb HECET OTBETCTBEHHOCTb 38 HAEXHOCTb
M 3KONOrMYecKyto 6e30MacHOCTb YCTaHOBKM.

» [lonyckaeTcsl UCMOMb30BaHNE TOSbKO OPUrMHarbHbIX
3anacHbIx Yyacten!

BspbliBoonacHbIe U Fierko BocnsiameHsitoLupecst
Marepuanb|

» He xpaHuTe 1 He nonb3ynTech BONMM3N YCTaHOBKM
Nerko BOCMMaMEHSIIOLLMMUCS MaTepuanamu
(6ymaroii, pacTBOpPUTENSIMM, KPAcKoM U T.4.).

Bo3ayx ansi ropeHus/Bo3ayx nomeLleHust

» Bo unsbexaHue koppo3suu, Bo3gyx Onst ropeHust/
BO3yX MOMELLEHWS1 He JOIMKEeH coaepxarb
arpeccuBHble BelLecTBa (Kak Hanpumep,
rarfioreHoBoAopoAk!, cogepXallume coeamHeHns
xriopa vnu gtopa).

MpoBeaeHne NHCTPYKTaXa C KIIMeHTOM

»  CriepyeT NPOBECTU UHCTPYKTAX C KIIMEHTOM
OTHOCUTENBHO NpUHLMNA paboTbl 1 0BCryKMBaHWS
YCTaHOBKM.

» [Monb3oBatenb JOMKEH ObITb YBEOOMIIEH O
He[oMyCTUMOCTN CaMOCTOSITENBHbLIX Nepeaeriok u
PEMOHTOB YCTaHOBKY.

MosscHeHUA cumMBONOB

B TekcTe yka3aHuA No TeXHMKe 6e3onacHoOCTU
oTMevaloTCs NpefynpexaatoLLym
TPEYronbHUKOM Ha CEPOM (POHE.

CuvrHanbeHble croea XapakTepu3yrT Cepbe3HOCTb
OMacHOCTU, KOTOpasd MOXET BO3HUKHYTb, eCli He 6y,D,YT
NMPUHATLI MEePbI MO NPEeSOTBPALLEHNIO NMOBPEXAEHWNA.

e BHumaHune nHdopMUpyeT 0 BO3MOXHON ONacHOCTU
He3HaYMTENbHbIX NMOBPEXOEHWNA.

e [MpepynpexaeHue nHopmmpyeT 06 onacHoCTK
nerkvMx Tpaem obCcnyxuBaloLLEro nepcoHana unm
3HauYUTENBHOrO MaTepuanbsHoro yuepba.

e OnacHocTb MHopMMpyeT 06 OnacHOCTU TSHKENbIX
TpaBM o6cnyxuBatoLlero nepcoHana. B oco6o
TSKENbIX CryYasix - BNAOTb A0 NeTanbHoro ucxoaa.

Yka3saHus B TekcTe 0603Ha4aloTCs psigoM CTOALLMM
CUMBOJIOM M OrpaHn4nMBarOTCA ropmU3oHTalIbHbIMU
JIMHKUAMK, NpoBEeAEHHbIMU Haa U No4 TEKCTOM.

Yka3aHus coaepar BaxKHy0 MHGOpMaLMIO Ha Te cryyau,
KOIZla OTCYTCTBYET OMACHOCTb Yrpo3bl YENOBEKY Ui
OMacHOCTb MOBPEXOEHUST YCTPOCTBA.

MosicHeHus

VA (opZT7I PN 3@ OTHOCUTCA TOMBKO K JaHHOWN
yCTaHOBKe.

ZWC 24/28 -1 MFA | OTHOCUTCA TOSTbKO K Aa@HHOM
yCTaHOBKe.



XapakTepucTrKa yCTaHOBKMU

1. XapakTepucTuka ycTaHOBKMU

1.1. CooTBeTCTBUE KOHCTPYKLUN
TpeboBaHusimcTpaH EC

OTa ycTaHOBKa COOTBETCTBYET AEMCTBYIOLLMM TPEGOBaHNSIM
eBponerckux npegnucanuii 90/396 / EWG, 92/42/[EWG, 73/

23/[EWG, 89/336/EWG un 0bpasLyy, onMcaHHoMy B
CBUOeTenbLCTBE Mo npoBepke 0bpasLios cTpaH EC.

UpeHntucbmka- |Z2ZWC24-1 MFK: ZWC 24-1MFA:
LIMOHHBIN CE-0049-BL-3188 | CE-0049-BL-3185
HoMmep Z2WC28-1MFK: 2\WC28-1MFA:
nsgenva CE-0049-BL-3187 | CE-0049-BL-3186
Kareropus 50 I, .
TunycraHoBKu Biiss C,C,.C,.C,C,,.B,
Tabn.1

1.2 0O630p TUNOB

ZWC 24/28 -1 MFK

ZWC 241 K 23

ZWC 241 K 31

ZWC 28-1 K 23

ZWC 28-1 K 31

ZWC 24/28 -1 MFA

ZWC 24-1 A 23

ZWC 24-1 A 31

ZWC 28-1 A 23

ZWC 28-1 A 31

Tabn.2

Z - UeHTpanbHOe OTOMJIEHNUE;

W - komOuHupoBaHHas ycTtaHoBKa (TennoobmeHHUK
ONs NpUroToBMNeHMs ropsyen Boapl);

C - cepusa ycTtaHOBOK Euromaxx;

24 - Tennonpou3BoguTenbHOCTL 24 KW,

28 - Tennonpou3BoauTenbHOCTL 28 KW,

K - noacoeamHsemas k gbimoxoay;

A - HeszaBuCMMa OT BO3Oyxa MOMELLEHUS;

23 - npupopHbIn ras H;

31 -  CXWXEeHHbIN ras.

KonoBoe 4u1cno ykasbiBaeT BUA rasa cornacHo EN 437:

KomoBoe Wobbe nHgekc Bug rasa

yucno

23 12,7 — 15,2 KWh/m? MpypoaHbI 1
HeTAHOM ras,
rpynna 2H

31 20,62- 24,1 kWh/kg MponaH /6yTaH,
rpynna 3+

Tabn.3

1.3 Komnnekt noctaBKu

OTonuTenbHas YyCTaHOBKa NnocTaBndeTcda B AOBYX

YNakoBO4YHbIX eaUnHNLaxX:

® B nepBon ynakoBkKe HaxoOATcA oTonuTesnbHadA
yCTaHOBKa, Heobxoanmble KpeneXHble 3N1eMEeHTbI
(BVIHTbI N AononHuTernbHble anHa,qnemHocm), a
TaKkKe KOMMIEKT TEXHUYEeCKOMn OOKyMeHTauuun
YCTaHOBKWU;

® BO BTOpOVI ynakoBke HaxoguTCA MOHTa)Haa nnara.

1.4 OnucaHue yCTaHOBKM

@ YCTaHOBKa MpefHa3HaveHa [J1s1 HACTEHHOrO MOHTaXa
¢ npucoeamHernem k abimoxoay; AP d

® YCTaHOBKa NpefHasHaYeHa Ans HaCTEHHOro MOHTaxa,

HE3aBMCMMO OT KOHCTPYKLIMW AbIMOBOM TPYObI 1

pasmepoB NomeLLEeHVsI; [ZWC 24/28 -1 MFA |

TENNOOOMEHHMK Ans NMPUrOTOBIIEHWS rOpsiven Boapbl;

MHOIO(OYHKUMOHASBbHBIA AUCTINEN;

MaHOMETP AaBMeHUsi OTONUTENbLHOW BOAbI;

HeMpepbLIBHO peryrnupyemMasi MOLLHOCTb;

BO3MOXXHOCTb CHWKEHUS TEMMOBOW MOLLHOCTU Mpu

O[HOBpEMEHHOM MoAdaepXaHnM MakcMmarnbHON

NPON3BOAUTENBHOCTU ropsiven BoAb;

@ ra3oBblIi GNOK abCOMNOTHOM HAAEKHOCTU: ABa
NpenoXpaHUTENbHBIX MarHUTHBIX BEHTUNA C
3MNEKTPOHHBLIM KOHTPOIEM repMETUHHOCTY;

® VOHM3ALMOHHBIA KOHTPOMb NiamMeHu;

® (PyHKUMS 3aLLmMTbl OT 3aMep3aHunst TOrNbKo B
OTONUTENBHOM KOHTYPE 1 3alumTa oT BrnoknpoBKu
LMPKYNSILMOHHOIO Hacoca;

@ [aTuuK TemrepaTypbl U Perynstop TemnepaTypbl
OTOMNJSIEHUS;

® OrpaHuuMTeNb TeMnepaTypbl (B LIEM SNEeKTPUYECKOro
Toka 24 V);

® yapaenuyeckuii 6rnok 0GopoTHONM BoAbI:
TPeXCTyneHYaTbii LMPKYMALMOHHBIA Hacoc,
BO30YXOOTAENUTENb, MPA3E0TAENUTENb,

TPEeXoao0BOW BEHTUIb, NPeaoXpaHUTENbHbLIN
KnanaH ropsiyert Boabl (3 bar) n cnvBHOM KpaH;

@ rapaBnuyecknin 6rok nogayun: Tennom3oNMpOBaHHbIN

nracTMHYaThbI TENNIOOOMEHHUK, AaTUMK

Temneparypbl ropsiden Bogbl, UnsTp ropsyen

BObI, pacxogoMep, orpaHNYUTENb pacxoaa,

npenoxXpaHUTENbHbIA KranaH ropsyen soabl (10 bar)

N NOAKITOYEHNE LIIPKYNALMA ropsiyen BOAbI

(cneuuwanbHasa ocHacTka);

aBTOMaTMYECKUIA BO3AYLLHLIN Kranax;

paclumpuTenbHbIA Bak;

YCTPOWCTBO [03arnofnHeHVs Boapbl;

MOTEHUMOMETP ANS PEryrnmpoBkn TemnepaTypbl

ropsiHen Boapl;

cxema MpyvopuTETHOM Nogadn ropsayen Bodbl;

Lolsielo il ZWC 24/28 -1 MFK

BEHTUNATOD; [ZWC 24/28 -1 MFA

KoakcuaneHas Tpyba Ans AbIMOBbIX ra3os U
HeobXoAMMOro Arns ropeHVst BO3ayXa, a Taikke MecTo

koHTpons copepxarus CO,/CO.[ZWC 24/28 -1 MFA

1.5 TpuHagnexHoOCTH (CM. TaKKe NPENCKypaHT)

MprHagnexHocTn ana oTeoAa AbIMOBbLIX ra3os (& 80/
110 1 @ 80/80).

BMOHTUpYeMbIN perynaTop OT HapyXHOW TemnepaTypel.
Perynatop Temnepatypbl NOMeLLEHUs.

BMOHTUpYeMble Yackl - Talmep.

KomnnekT Ans nepeHanagkv YCTaHOBKM Ha Opyrov Tvn
rasa.

KomnnekT nepeobopynoBaHvsa Ansi ropy3oHTarnbHOro
NOAKIMIOYEHNSI C MOHTa)KHOW MPUCOEAUHUTENBHON
nnaTon y>xe BepTUKaribHO CMOHTUPOBaHHbIX YCTAaHOBOK
dvpmbl Junkers (3ameHa cTaporo o6opyaoBaHus).
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MoHTaX yCTaHOBKU

2. MNMpeanucanua

CrienyeT cobniogaTb crnepyrowme npeanmcaHist U HopMbI:

° [evicTBytoLLmMe CTPOMTENBbHBIE HOPMBI.

° MpaBvna cooTBETCTBYIOLLEIO CNeLMani3npoBaHHOTO
npeanpuaTsa ra3ocHabXeHus.

° CraHpaptbiDIN:

- DIN 1988, TRWI (TexHnyeckve npasvna ans
YCTaHOBOK NUTLEBOW BOAbI),

- DIN VDE 0100, yacte 701 (YcTraHoBka cucTem
BbICOKOrO HarnpsbkeHUsi ¢ HOMUHarbHBIM
HanpsikeHnem go 1000 B, nomelleHus ¢
BaHHOWN Unn ayLiem),

- DIN 4751 (oTonuTenbHble CUCTEMBI, TEXHUYECKU
6e3onacHoe obopyaoBaHuMe Anst OTOMNeHUs!
ropsiyei Bogon 1 ¢ Temnepartypamu B
Tpybonposoae nogaun go 110 °C),

- DIN 4807 (PaclumpuTensHble 6aku).
Wanarenecteo boiit, vbX, ByprmpadpeHiutpacce 6.
10787 BepnuH.

3. MoHTax ycTaHOBKM

yCTaHOBKy, MOHTaX, NOAKIMIOYEeHNe K 3reKTpoceTu,
MOAKMKOYEHNE K FA30BbIM CETSIM U K AbIMOBOW pr6e,
a Takke BBO[ B 3KCMnyaTauunio paspeLlaeTca
npon3BoOuTb TONMbKO NPeanpuUATUio, NMetoLieMy
paspeLueHne Ha npoBegeHne Takmx pa60T oT
COOTBETCTBYHLLNX CJ'Iy>K6 SHEpro—u rasocHabeHusi.

31  YkaszaHus

» [Nepen MoHTaXOM criegyeT MONy4nTb paspeLleHve
COOTBETCTBYIOLLMX CIYO ra3o- 1 BoJOCHaGKHEHMSI.

» [lpegnaraemas ycTaHOBKa MOXET 9KCMIyaTmpoBaTbCs
TONBKO B 3aMKHYTbIX CUCTEMAX ropsivero
BOOOCHaOXEHMSI 1 OTOMEHNSI B COOTBETCTBUWN CO
ctaHgaptom DIN 4751, yacte 3. [ins ee akcnnyatauum
He YCTaHaBNMBAETCA MUHMMAsbHLIN 06beM
LIMPKynVpYtOLLIE BOABI.

» OTKpbITble CUCTEMBI OTOMMNEHNS NepecbopyaytoTcs B
3aMKHYTble CUCTEMbI OTOMMEHMSI.

» B cnyyae rpaBuUTaLMOHHbIX CUCTEM OTOMIIEHNS: C
MOMOLLIbIO TMAPaBMNYECKOTO pasdenuTens ycTaHoBKa
BCTPauBaEeTCs B MELOLLYIOCS CeTb TPYOONPOBOAOB.

» He ponyckaeTcs UCnonb3oBaHWe OLMHKOBAHHbIX
HarpeBaTenbHbIX 31IEMEHTOB 1 TPYOONPOBOAOB; TakuM
00pa3oM yCTpaHsAeTcs OnacHOCTb U3MULLIHETO
razoobpa3oBaHus.

» B cnyyae ucnonb3oBaHus perynstopa Temnepartypbl
NoMeLLeHNs: He JOoMycKaeTcsl yCTaHOBKa Ha paauaTtope
[MaBHOrO NMOMELLEHUS1 TEPMOCTaTUHECKOrO BEHTUNS.

» ConyTCTBYIOLLME MOTOKY LLYMbI YCTPaHSIOTCS
YCTaHOBKOW MepenyckHoro krnanaHa (npuH. Ne 687)
WIv ke, B Criyyae ABYXTPYOHbIX CCTEM OTOMINEHNS,
YCTaHOBKOW TPEXXOAO0BOIO BEHTUIA HA CaMOM
yOaneHHoMm paguartope.

» [lpegnaraemasl yCTaHOBKa MOXET MOHTUPOBATLCH C
MCMONb30BaHNEM MONMMEPHBIX TPYOONPOBOAOB
(PER).

» [lpu oborpese NomnoB: TemnepaTypa B NofatoLLEeM
TpybonpoBoAe AOMKHA MOOAEPKMBATLCA Ha YPOBHE
MaKkcMMarbHO JOMycTUMON Anst oborpesa nosios
Temneparypbl.

» Kaxablin paguatop cHabauTb BO34YLUHUKOM (PYYHbIM
UM aBTOMaTUYECKNM), a Takke 3anmBOYHbIM U

CMNMBHBIM KpaHaMu B CaMOW HWDKHEWN TOYKE CUCTEMBbI
OTOMNEHMs.

» [Ins ycTaHOBKM , MOHTVPYEMOW
B NoMeLLeHnn nunu B wkady (cMm. unn. 1), Tpebyetca
nogaya Heo6xoaAMMOro Ans ropeHus Bosgyxa.

Mepepn BKMOYEHMEM YCTAHOBKM:

» [MpoMbITb YCTAHOBKY LIMPKYNUpYIOLLE BOAOW ANs
yAaneHus crnyvaHblx 4acTul rpsiavm U Macna, KoTopble
paHo Uny NO3AHO MOTYT HapYLUNTbL ee
paboTocnocobHOCTb.

He ponyckaeTcs npuMeHeHue Kakmx-nnbo
repmMeTVKOB MUNWN pacTBOpUTENEN.

» [1nsa 6onee cTapbix KOHCTPYKLMIA YCTAHOBOK WK
cuctem ansa oborpesa MofoB AoMnyckaeTcs
npMMeHeHne aHTUKOPPO3uOHHOro cpeacTea Varidos
1+1 vnu Cilit HS.

0 2600cm”
7

T —

=300

=/5

Unn. 1. BeHmunsayuoHHble omeepcmusi npu MOHMaxe

UUELTEYTR ZWC 24/28 -1 MFK [EILEl a7

3.2 BbIbop MmecTa MOHTaxa

MomelLieHMe AN MOHTaXKa yCTaHOBKM

K ycraHoskam go 50 kW npumeHsitotca Hopmatuebl DVGW-

TRGI, a K ycTponcTBam Co CKWKEHHbIM rasoM — TRF,

COOTBETCTBEHHO B NOCNeaHeN peaakuum.

» Heobxogmmo cobntogate NpaBuna, AENCTBYIOLLME B
CTpaHe MCronb30BaHUs YCTaHOBKM.

» CrepnyeT yunTbIBaTh MHCTPYKYWUU MO MOHTaXyY
NpUHaZNEeXHOCTEN AN AbIMOXOAOB, Y4UTMBas
MWHMMarbHble MOHTaXHble pa3Mepbl.

Bos3ayx ans ropeHus

Bo n3bexaHnm kopposuun, BO3AyX Afs rOpeHUst He JOIMKeH
CoAepXaTb arpeCcCyBHbIX BELLECTB.

K BelyecTtBam, cnocOOCTBYHOLWMM MOSIBIIEHUIO KOPPO3WM
OTHOCSITCA rafioreHBo4opoAdbl, coaepXallume coeauHeHust
xriopa n gtopa. OHM MOryT BXOAWUTL B COCTaB, HanpuMep,
pacTBOPUTESEN, KPACOK, KIest, a3PO30ITbHbIX ra30B U BbITOBBIX
MOIOLLIMX CPEACTB.

Temnepatypa noBepxHoOCTeN

MakcrmanbsHas Temnepatypa noBepXHOCTEN YCTPONCTBA HUXE
85 °C. Noatomy, cornacHo TRGI n cootBeTcTBeHHO TRF, HET
HeoOXOAUMOCTY B NMPUHSATUM OCOObLIX MEpP 3aLLMTbl FOPHOYMX
CTPOUTENbHbLIX MatepuanoB W BCTPOEHHOW Mebenw.
Heobxogumo cobntogatb AevicTyolmMe NPEeanMcaHus.
YcTtaHOBKM AnA paboTbl Ha CKMKEHHOM ra3e HKe YPOBHS
3emMnun

Mpennaraemas ycraHoBka oTBe4aeT TpeboBaHusam TRF
1996 (paspen 7.7) Ans ee MOHTaxa HUXe YpOBHS MOBEPXHOCTU
3eMnu; Mbl pEKOMeHAyeM AOMOSHUTENBHO WUCMOMb30BaThb
MarHUTHbIN BEHTUNb; TEeM cambiM nojava rasa
pas3briokvpyeTcs TOMNbKO Ha Bpemsi paboTbl ropenku.



MoHTaX yCTaHOBKU

3.3 YcTtaHOBKa MOHTaXHOW NnaTtbl U
noaBeCcHOM WNHbI

Bbl6l/lpaﬂ MeCTO MOHTaXa YyCTaHOBKMU, Heob6xoanmMo
y4nTbiBaTh crneayrumne orpaHu4YeHna:

® BblaepXaTb MakCcumarbHO BO3MOXHOe yaaneHue oT
BCEX HEPOBHOCTEW NOBEPXHOCTM (TPYObI, LUNaHrK,
BbICTYMbI CTEHbI U T.4.);

e obecneuntb cBOOOAHBIV 4OCTYN ANsi NPOBEAEHNsI BCEX
npocunakTnyecknx paboT (BOKPYr yCTAHOBKU JOMKHO
ObITb cBOOOAHOE NPOCTPaHCTBO He MeHee 50 MM C
KaXOoW CTOPOHbI).

[nsa onyckaHusa pacnpeaenvTenbHOro slmka, noa
OTONUTENbHON YCTAHOBKOW [AOJIKHO ObliTh
cBobogHoe nNpocTpaHcTBO He MeHee 200 Mm.

HacTeHHbIN MOHTax:

» 3aKpenuTb B BbIOpaHHOM TOYKE CTEHbI BXOASLLNIA B
KOMMIEKT MOCTaBKN MOHTaXHbI LLIAONOoH;

» NpoCBeEPnUTb OTBEPCTUS MoA KpenexHble 60nThl
(@ 8 mm);

» C NMOMOLLbIO ABYX BXOASILUMX B KOMMIEKT MOCTaBKM
BMHTOB U arobenen npukpenuTb K CTeHEe MOOBECHYIO
LUMHY;

> C NOMOLLbI0 BXOASALLNX B KOMMMEKT NOCTaBKN BUHTOB
n grobenen NpUKpennuTb K CTEHE MOHTaXHY nnaTy;

» npoBepuB NPaBWUiIbHOCTb MONOXEHUSI NOABECHON
LUWHBI 1 MOHTaXHOW MnaTbl, 3aTAHYTb BUHTI.

ZWC 24/28 - 1 MFK

Unn. 2
ZWC 24/28 -1 MFA

922

Unn. 3

3.4 YknapkaTpybonpoBonos
3.4.1 Topsyvas Boga

Ecnun 3akpbiTbl BCe KpaHbl, CTaTU4eckoe AaBrieHne He
OOMKHO npeBbllwaTth BenuuuHbl 10 bar.

B npoTtvBHOM cnyyae:

P OCHACTWUTb YCTAHOBKY OrpaHnyuTenem AasfeHus.

Ecnn Ha Bxoge xonopHoOW BoAbl YCTAHOBKA OCHalleHa

obpaTHbIM KranaHoM Wnu orpaHu4MTeneM AaBreHus:

P> yCTaHOBUTb NPeAOXPaHUTENbHbIN Y3en, OCHALLEHHbIN
HapyXXHON (HaxosLlencsa B none 3peHusi) CIMBHOMN
BOPOHKOM Ha criyyan U3bbITOYHOrO AaBreHus B
KOHTYpe.

Tpy6onpoBoabl n apmatypy nogayv ropsyen BOAbI
cneayeT yknagbiBaTb Takum obpasom, 4tobbl, B
3aBMCUMOCTM OT AaBleHMs BOoAbl B mMarucrpanu,
obecneumBancs ee [OCTaTOYHbIA pacxoj B MecTax
oTtbopa.

3.4.2 OronneHue

MNpepoxpaHuTenbHbIA KnanaH OTONMIEHUAA: OCHOBHOM
3agjadert ITOro knanaHa sBnsieTca 3awWuTa BCeW
CMOHTMPOBaHHOW CUCTEMbI OTOMMEHUSI OT BO3MOXHOIO
M3BbLITOYHOrO AaBreHus. B 3aBOACKMX YCIOBUSIX YCTaHOBKA
oTperynvpoBaHa Takum o6pa3om, 4TO 3TOT Knanad
cpabaTbiBaeT MNpy MOBbILLEHWUM [aBIEHNS BOAbl B KOHTYpe
npumepHo Ao 3 bar. CnimeHas Tpyba knanaHa obecneuvBaeTt
CIN1B U30bITOYHON BOABI B CUCTEMY KaHarmM3aumm, YTO MOXeT
KOHTPONMPOBATLCS BU3yarbHO.

[na py4HOro oTKpbITUA KranaHa:
P> HaxaTtb pblyar.
[nsa 3akpbITus knanaHa:

| 2 OTNYyCTUTb pblyar.

3.4.3 [MogknioyeHue rasa

CeueHust TpyGonpoBogoB NoAayu rasa LOIKHbI ObITb
[AOCTaTO4HbIMM A5 (PYHKLIMOHMPOBaHMS BCEX NOAKITOYaeMbIX
YCTaHOBOK.

> Bxoaswui B KOMMNEKT NOCTaBKM ra3oBbli KpaH

YCTaHOBUTb B noaxogdAllemMm Mecte CUCTEMbI
oTonneHusa.

3.5 MoHTaxX yCcTaHOBKMN

3arp;|3HeH|/||7| NPOMbITb CeTb TDYGOFIpOBO,D,OB

2 BHuMaHue: ansa yoaneHus BO3MOXHbIX
NPOTOYHOW BOLOW.

» O3HaKOMMBLUWCH C YKasaHWsMMW, HaHECEHHbIMU Ha
YNaKoBKy, yAanuThb ee.

CHSATb 3aWUTHbIN KOXYX

Bo n3bexaHve cny4yanHoro cMeLLeHNs 3aLmTHbIN
KOXYX KpenuTcsa K Kopnycy ABYMsSi BUHTaMu
(anekTpobesonacHocTb). Koxyx Bcerga LOIKEH
ObITb 3aKpensieH 3TUMU BUHTaAMMU.
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MoOHTaX yCTaHOBKU

» CHATb KPbILLKY.

» CHATb NpefoxpaHnTerNbHbIE BUHTLI (4) (B HU3Y B
NEeBOW 1 NPaBOW CTOPOHE).

» Koxyx kopnyca, Ans ero CHATUS, NOTAHYTb CHU3Y
BNepea 1 NogHATb BBEPX.

Unn. 4
MoaroToBKa K 3aKpensieHU0 YCTaHOBKU:

» B obGsA3aTenbHOM nopaake yoanntb 3allUTHblIe
KPbILLKN CO BCEX COEANHEHUN N 3aMEHUTL UX
BXOOALWMMU B KOMMNJIEKT NOCTAaBKN YNNOTHEHUAMMW.

3akpenneHue yCTaHOBKM

» YCTaHOBUTbL YCTaHOBKY HA MOHTaXHYO Nnary.

» [punogHsTb U BHOBb OMYCTUTb YCTaHOBKY BAOMb
CTeHbl Ans TOro, YToGhbl 3aKPENUTL ee Ha NoABECHOM
LUMHE.

» [poBepuTb NPaBUMLHOCTL MONMOXEHUS BCEX
YNMOTHEHWI Ha MOHTaXHOW NnaTte u 3aTsHyTb
HaKuUOHble raiku TPYOHbIX COEAVHEHUI.

MoaknioueHne NpuHagneXxXHocTen gna orsoaa
AbIMOBbLIX ra3oB

ZWC 24/28 - 1 MFK

Bo un3bexaHue kopposun, cnegyet
ncnonb3oBaTb Ans 0TBOAA ObIMOBbLIX ra3oB
TONbKO antoMuHueBble Tpyobl. [Mpu npoknagke
TpyObl ANS OTBOAA AbIMOBbLIX ra3oB criegyeT
06paTnTb BHMMaHWE Ha ee repMeTUYHOCTb.

» CeueHne gbimMoxoaa AomkHO cooTBeTcTBoBaTh DIN
4705, moxeT okasaTbCa HeobxoaguMmon obnuuoBka
ObIMOXoaa, ero u3onupoBaHMe unu nogobHble
MeponpusaTUS.

OnacHocTb: Henb3s neperm6aTb aepxartenb
JaTynka ObiIMOBbIX ra3os!

ZWC 24/28 -1 MFA

» KoneHo TpyGbl OTBOAA AbIMOBLIX ra30B HAafEeTb Ha
BbIXOAHOW NaTpybOoK 1 HaXxaTb ero BHU3 40 ynopa.

Bonee nogpobHas MHgopmauua 06 3Tom
NPUBOANTCA B COOTBETCTBYIOLLMX UHCTPYKLMAX MO
MOHTaXy MpuHaOnexHocTel ans otsoda
AbIMOBbIX ra3oB.

S

BN

Unn. 5  KpenneHue koneHa mpybbi omeoda
ObIMO8bIX 2a308.

1 - T[puHagnexHocTb OTBOAA AbIMOBbIX ra30B;

2 - BWHTHI

3 - BbIXOAHOW NaTpybOK YCTAHOBKM.

» OTueHTpoBaTh NOMOXeHWe TPYObl 1 MIOTHO
3aTSHYTb 3aXMMHYHO CKOOY.

BHuMaHuWe: oTonuTenbHasi yCTaHOBKa AOIDKHA

& COIMacoBbIBATLCS C MPUHAOEXHOCTUMU Ans

0TBOAA AbIMOBbIX Fa30B C MOMOLLIbHO

ApoccenbHbIX anadparM (CM. MHCTPYKLUMIO Mo

MOHT&)Ky OCHOBHbIX NMPUHAONEXHOCTEN Ans

0TBOAA AbIMOBbIX [a30B).

YcTaHOBUTB ApoccenbHyo guadparMmy B Mmaructparnb
OTBOAA AbIMOBbIX ra3oB [ZWC 24/28 -1 MFA

CHSTb 3aLUMTHBIA KOXYX YCTAHOBKM.

CHSTb KpbILWKY BO3AYLIHOMO Kopoba.

CHSITb NpucoeauMHNUTENbHBIN 3nekTpokabenb
BEHTUNSATOpA.

[eMoHTUpoBaTb BEHTUNATOP.

YcTaHoBUTL ApoccenbHyto avadparmy (2) Ha Tpyoy
0TBOAA AbIMOBbIX ra30B BEHTUNATOPA.

VYV VVvVYy



MoHTaX yCTaHOBKU

Ynn. 6 [Jemonmax eeHmunsmopa s

1 ynnoTHeHwue;

2 pgpoccenbHasa anadparva;

3 BeHTURNATOP.

P BHOBb YCTaHOBWUTb W MOAKMIOYUTE BEHTUMSTOP.
P YcTaHOoBUTH KPbILLKY BO3AYLUHOMO kopoba v

3aLUNTHBIVA KOXYX YCTaHOBKM.

3.6 TMpoBepka coegnHeHUN
CoeaunHeHusi B cuctemMe noga4vv Bogbl

» OTKpbITb BCE BOASIHbIE KpaHbl C 060MX CTOPOH
OTOMUTENBbHOW CUCTEMbI U 3anoSfIHUTb €€ BOOOMN.

» [lpoBepuTb repMeTUYHOCTb BCEX YMNINOTHEHUI 1
pe3bboBbIX COeAUHEHMI (MCMbITATENbHOE AaBMNeHue:
mMakc. 3 bar no maHomeTpy).

» C nomoLLblo BCTPOEHHOTO ObICTPOAENCTBYOLLENO
BO3[YyLUHMKA NPOAYTb YCTAHOBKY.

» OTKpbITb 3aMOpPHbLIV KranaH XOonogHOW BoAbl U
3anonHUTb KOHTYP ropsider BoAdbl (UCMbiTaTenbHoe
naeneHue makc. 10 bar).

» [lpoBepuTb repMETUYHOCTbL BCEX COEOUHEHUN.

n poAayBKa CUCTeMbl oTonJ1eHusa

O6paTHas cTopoHa BCeX OTOMUTENbHbIX YCTaHOBOK
ocHalleHa aBTOMaTUYECKUM BO3AYLIHNKOM
(BO3ayxooTaenuTens + BO3QYLUHMK C MonnaskoMm). Tem
He MeHee, NogknyaTb OTONUTENbHbLIE YCTAHOBKU
cnegyeT TOMbKO K NpPOAYyTbIM CUMCTEMaM OTOMMeHMs,
MOMHOCTBIO OYULLEHHBIM OT 3arpsi3HEHWN.

[ns ynpouweHua npouecca npoayBku nepen BBOAOM

YCTaHOBKM B 3KCMIyaTaLuio:

P OTOMUTENbHbIA KOHTYP 3anonHWTbL BOA4OW A0
nasnexHus 1,5 bar.

HecobniopaeHvne npeanucbiBaeMbiX UHCTPYKUUIA MO
MOHTaXy YCTaHOBKW BreyeT 3a cobOW CHUXeHue ero
TENnnoBON MOLIHOCTM U 3HAYUTENbHOE MOBLIWEHMNE
YPOBHS WWYMOB B MpoLecce 3KcnnyaTauum cuctemsl
OTONEHHUS.

Tpy6onpoBoa nogaym rasa

» [lpoBepuTb repMeTUYHOCTL TpybonpoBoda nogayn
rasa BMsOTb A0 3arMopHOro kpaHa.

» 3akpbiTb ra3oBbIN KpaH 1 3aLUUTUTL ra3oByo apMaTypy
OT BO3MOXHbIX MOBPEXAEHUN N3OLITOYHBLIM
hasneHuem (makc. gasrneHve 150 mbar).

» T[poBepuTb TpybonpoBoa nogayu rasa.

» T[lponsBectn cOpoc AaBneHwus.

OTBOA ALIMOBbLIX ra3oB

B nbiMoBoW TpyGe peKkoMeHAyeTCsi YCTaHOBWUTb
koHAeHcaTocBopHUK. Ecrnn ropnsoHTanbHas yacTb Tpyobl
ObIMOBbIX Fa30B KOpoye OAHOro MeTpa, ee crneayet
MOHTMPOBaTb C 3%-HbIM MOLAHEMOM.

Unn. 7

1 - KOHOeHcamocbopHUK

Ob6wwasi AnvHa AbIMOBOW TpYGbl HE AOMKHA ObITb MEHbLLE

1M

» OrtueHTpoBaTh NOMoOXeHWe TPyObl U NIOTHO
3aTAHYTb 3aXUMHYIO CKOOY.

4. JnekTponoaknyYeHue

A

Bce ycTpoiicTBa perynvpoBaHusi, ynpaBneHus 1 3alinTbl
CMOHTMPOBaHbI, NPUCOEAMHEHbI, OnNpo6oBaHbl 1
roTOBbI K 3KCMNyaTaLuu.

OnacHoCTb: yaap 351eKTpoToKoMm!

» [Nepen paboTon C aMEKTPMYECKON YaCTbIO
crieqyeT Bcerga oTkIoYaTh nogady CeteBoro
HanpsxeHust (NpegoxpaHuTenb,

LS nepekntovaTens).

» YcraHoBKa NoCTaBnsaeTcsl ¢ NoACOEAUHEHHbLIM
ceTeBbIM kabernem v WTencensHON BUIKON.

» Ecnu ceTb aByxdasHas (IT — ceTb):
[ns gocTaToyHON BENWYMHBLI TOKa MOHWM3aLUK
cnepyeT BMOHTUPOBTL conpoTueneHune (Ne sakasa
8 900 431 516) mexay HynesblM NPOBOAOMU
NOAKNIOYEHEM 3alMTHOrO nposoja.

4.1. MNopKno4veHne yCTaHOBKN

Bce anekTponoakntoveHnst 4OoMmKHbI
NPOM3BOANTLCS COrMAcHO AEWCTBYHOLWNM
npaeunam SNeKTPOMOHTaXa B XUIbIX
NMoMeLLEeHMsIX.

» Obga3atenbHO TpebyeTcst 3a3emMreHune.

» [lpou3BecTun 3neKTPONoAKIoYeEHME Yepes
pasbeanHuTensHoe YCTPOMCTBO C MUHUMATbHbLIM
paccTosiHMEM Mexay KOHTakTamu 3 MM
(Hanpumep, npepoxpanuTtenu, LS
nepeknoyaTens).

Mpun 3ameHe ceTeBOro kabens

*  [nsa 3awmTbl OT BoasHbIX 6pbi3r (IP) kabenb Bcerga
cnegyeT nNpoBoaAnTb Yepes kabenbHbli BBOS C
OTBEPCTMEM, COOTBETCTBYIOLLMM AnameTpy kabens.

«  [ins paboTbl NpurogHel cnegytolume Tunbl kabens:

-NYM-13x 1,5 mm?

- HO5VV-F- 3 x 0,75 Mm? (He B HENOCPEACTBEHHOM
6nn3oCcTn OT BaHHbI MNK AyLua; 30Hbl 1 1 2
cornacHo VDE 0100, yactb 701)

- HO5VV-F- 3 x 1,0 Mm? (He B HENOCPEACTBEHHOM
6nM30CTW OT BaHHbI UK AyLia; 30HbI 1 1 2
cornacHo VDE 0100, yacte 701)
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AneKkTponogkn4veHne

»  OTKpbITb pacnpeaenuTenbHbii awmk (M. nnn.10 n
11).

» [pucnocobneHne onsa pasrpy3ku nposoga ot
HaTsXXeHns obpesaTtb, B COOTBETCTBUN C
nonepeyHbiM cevyeHnem kabens.

Unn. 8

» Kabenb npoBecTn yepes npucnocobreHne ans
pasrpysku kabens oT HaTSXKEHUS U NOAKMYNTb
(cm. mnn. 9).

» KabGenb nogayv ceTeBOro HampsbkeHust crnegyet
MPOBECTU Yepes npucnocobneHve ana pasrpysku
NPOBOAA OT HATSKEHUSI.

B 1o Bpems kak Apyrue nposoaa OyayT yxe
HaTAHYTbI, MPOBOA, KOTOPLIN OyAeT NOABOANTLCSA
Ha KopMnyc, AOJMKEH OCTaBaTbCs eLle He HaTSHYTbIM.

L N Nglghg

200000

nnn.9

4.2 TlopknioveHue perynsitopa remneparypsbl
NomeLLeHUs, AMCTaHLMOHHOIO ynpaBlieHus
Wnu Tanmepa

Mpegnaraemass oTonNMTenbHas yCTaHOBKa MOXET
3KCNIyaTMPOBaTbLCS TOMBKO C PErynsaTopoMm upmbl
Junkers.

OTKpPbITb pacnpeaenuTenbHbIN ALWMK
» OTTSAHYTb BHU3 U CHATb KPbILLKY.

. I/

» OTBMHTUTbL BMHT M BbITSIHYTb 3aMopHYto Nnary.

nn.10

[
T

nn.11

Perynatopbl Temnepatypbl otonneHusi TA 270 ¢ BUS

moaynem

» [logknounTb perynsitop B COOTBETCTBUU C €ro
WHCTPYKLUMEN MO MOHTaXYy.

Perynatop TA 211 E ¢ perynmpoBKOW OT Hapy>XHOW

Temnepartypbl

» [MoaknoynTb perynaTop B COOTBETCTBUM C €ro
WHCTPYKLUMEN NO MOHTaxy.

24V-6eccTyneH4aTbiv perynatop remneparypbl

nomeLueHunsi

» BeccTyneHyaTthIn perynstop TemnepaTypbl
nomelleHns TR 200 nogxntodaTh Kak MokasaHo Ha
NPYBOAUMON HUXKE WUNMHCTPaLmN:

DC24V

1 2 4 7 89

J

T
112|3|4

nnn.12 TR...

[OucTaHUMOHHbIE yNpaBreHus u TanMepbl

» [uctaHuuoHHble ynpasnernus TF 20, TW 2 unu
Tanmepsbl DT 1 n DT 2 cnegyet noakntovaThb K
YCTaHOBKE B COOTBETCTBMU C MOHTaXXHbIMU
WHCTPYKLMAMMU.



BBog ycTaHOBKM B 3KCTTyaTaLuio

5.1 BBoa ycTaHOBKM B 3KCrnlyaTauuio
3anonHuTb I'IpVIBe/J,eHHbIVI HWXXe npoTokon
BBO/Ja YCTPOWNCTBA B aKCnnyaTaumio (M. cTp. 77)
M BbIBECUTb €ro Ha BMAHOM MecCTe.

5.1 TepenBBOAOM yCTaHOBKM B 3KCMITyaTaLuio

BHumaHue: He O0onycKaeTCd BKIo4YeHne

Q YCTaHOBKU 6e3 Boabl. Henbas OTKpbIBaTb

vvyy

rasoBblii KpaH 4o Tex Mop, Nnoka cuctema He
OyaeT 3anonHeHa BOAOWA.

OTKpbITb KpaH xonoaHou Bodbl (173) n
NPOn3BEeCTU NPOAYBKY CUCTEMbI OTOMMEHWUS.
YcTaHOBUTL NpeaBapuTenbHOe AaBreHue
paclumpuTensHoro 6aka cooTBETCTBEHHO
CTaTU4YeCKON BbICOTE CUCTEMbI OTOMMEHUS
(cm. cTp. 75).

OTKpbITb BEHTUNM HarpeBaTernbHbIX Npubopos.
OTKpbITb KpaHbl obcnyxuBanHusa (170).
OTKpbITb 3anNUBOYHBIN KpaH (38) n MmeaneHHo
3aMoNHNTL CUCTEMY OTOMMEHNS BOAOW.

PekomeHayeTcst  3anonHATb cUCTEMy
oTonneHus sBogon Ao aaenexus 1,5 bar.

vy

>

5.2

MpoayTe HarpeBaTenbHble NPUOOPHI.

OTKpbITb aBTOMaTUYECKUI BO3AYLLIHUK (27)
CTOPOHbI OTOMMIEHNA U BHOBb 3aKPbITb €ro nocne
NpoayBKM.

OTKpbIB 3anNMBOYHbIN KpaH (38), cHoBa 3anonHWUTL
cMUCTEMy OTONNEHWs Bogow o AaeneHus 1-2 bar.
Y6eamTbes, YTO ykasaHHbIA Ha (PUPMEHHOWN
Tabnuuke (3TUKETKE) TN ra3a COOTBETCTBYET
dakTuyeckn nogasaemMomy B YCTaHOBKY rasy.
OTKpbITb ra3oBbi kpaH (172).

Bknio4yeHue n BbIKNOYeHne YCTaHOBKMU

BknioyeHue YCTaHOBKM

>

nnn.13

Bknountb ycTaHOBKY rnaBHbIM BkntovaTenem (I).
3aropaeTcs 3eneHas KOHTPONbHas namnoyka, a
Ha aucnnee BbICBeYMBaETCA TemnepaTypa nogayn
ropsiyen Boabl.

Cpasy nocrne BKYEHUs1 YCTaHOBKW, NPUMEPHO
Ha 10 cekyHn, Ha gucnnee BbicBeunBaeTcs P 1,
P2uwmP 3.

BbikntoveHue yCTaHOBKMU

>

BbIkMiouUTb YCTaHOBKY rnMaBHbIM BkntovaTenem (0);
KOHTPOSbHasi NlamMroyka racHeT, a TaliMep, rnocne
OKOHBYAHWS 3amaca Xofa, OCTaHaBMUBAETCS.

OnacHOCTb NOpPaXeHUA INEeKTPUYECKUM TOKOM!
Mpenoxpanutens (151) octaetcs nog

A HanpsXeHneM.
» [lepen Hayanom paboT ycTaHOBKa AOMMKHA

53

>

ObITb MONHOCTBLIO 0becToveHa (Mpego-
XpaHutenb, LS nepeknioyaTens).

BknroyeHune otonseHus

[ns Toro, 4tobbl cornacoBaTe TeMnepaTypy nogaqu

C TemnepaTypon OTONUTENbHOM CUCTEMBI,
crieayeT noBepHyTL perynatop Temnepatyps! i}

KaK

NOKa3aHO Ha PUCYHKe:

- HM3KOTEMMepaTypHOe OTOMNrEeHWe: noroxeHue E
(okono 75° C);

- OTOMSIEHVE MpKU TemMnepaType nodayun Boapl [0
90°C: nonoxeHvne max (cm. cTp. 75, “OTmeHa
HWU3KOTEMMNEPATYPHOrO OrpaHNYeHust”).

Ecnu ropenka pa60TaeT, TO CBETUTCA KpacHaA
KOHTPOJNbHaAA NnamMno4ka.

nnn.14

54

>

Pery.ﬂVIPOBKa oTonneHuA

Perynatop oTonneHusi ¢ perynmpoBKOW OT HapyXHON
Temnepatypsl (TA...) HaCTpouTb Ha
COOTBETCTBYHOLLYIO KPVBYIO HarpeBa 1 pexvm
oToMmneHus.

Perynsitop Temnepatypbl nomettenus (TR...)
MOBEPHYTb Ha Xenaemylo Temnepartypy
NMOMeLLEeHUS.

o o o© Y
D

20°C

WJUNKERS
S

nnn.15

15 25
10 30
Aus
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Beopg YCTAaHOBKMU B 3KcnnyaTtauyuio

5.5 Temnepatypa ropsiuen Boabl

C noMoLLblo perynsitopa TemnepaTypbl <Xy TEMNEpPaTypy
ropsiyelrt BoAbl MOXHO perynupoBaTtb B npegenax,
npumepHo, oT 40°C pgo 60°C. YcTtaHoBneHHas
TeMnepartypa Ha gucninee He BbICBEYMBAETCS.

Po(lfee =

nnn.16
MonoxeHue perynartopa Temneparypa BoAbl
BneBso po ynopa okono 40°C

o okono 55°C
Bnpago go ynopa okono 60°C

Tabnuua 4

9KO-knaBuwa

Haxatuem n KopoTkum yaoepXxaHunem Knasuiu @
ocyuwiecTBndaeTcda nepeknw4yeHune C KOMMOPTHOTO
pexunma OTOMNMEHUSs Ha 3KOHOMUYECKUA PEXUM
oTonneHuna.

KomdopTHbIN pexum, KnaBuLLa He CBeTUTCA
(3aBoackas HacTpomka)

YcTaHOBKa MOCTOSIHHO MOAAEPXKMBAET YCTAHOBMEHHYHO
TeMmnepartypy, oGecneymBass MMHMManNbLHoe BpeMms
oxuaaHusa npu otGope ropsyein Boabl. YCTaHOBKaA
BKIOYaETCs perynspHo, Aaxe ecrnv oTéop ropsyei Boabl
HE NPOoWCXOoaWT.

OKOHOMUYECKUIN PEeXUM, KIlaBULLA CBETUTCA

YcTaHOBKa NOCTOSIHHO He nogAaepXuBaeT
YCTaHOBJIEHHYIO TemMnepaTtypy, npuoputet ropsiyen
BOOOMOArOTOBKM OCTaeTCA aKTUBHbIM.

e C 3asBKoW NoTpeBGHOCTU: NOCMe KpaTKOBPEMEHHOTO
OTKPbITUSI U 3aKPbITUS KpaHa ropsiyeit Boabl, oHa
GbICTPO NogorpeBaeTcs 40 YCTAHOBMEHHOW
TemnepaTypbl.

Uepes HenpoaomkuTenbHoe Bpems ropsdas sopa
BHOBb rOTOBa K yrnoTpe6neHuo.

e bBe33aaBKN NOTPEBGHOCTM: HAarpes BKNoYaeTcsa NiLllb
nocne Toro, Kak eCTb 3amnpoc Ha ropsiyyto Boay.
Moatomy TpebyeTcs Gonee AnuTensHOe Bpems
oXnOaHus ons pasorpesa cregylollein nopumm sogbl
[0 3afaHHON TemnepaTypbl.

Pexum paboTbl yCTaHOBKM C 3asiBKOW noTpeGHOCTH
obecneuvBaeT MakCUMarnbHyl0 3KOHOMMIO rasa U BoAbl.

5.6 KonuuyecTtBO M TemnepaTtypa ropsiueu
BoAbl

Temnepatypy ropsiieii BoAbl MOXHO yCTaHaBnMBaTb B
aunanasoHe ot 40 °C go 60 °C. Mpu 6onbluem
Konu4yecTBe BOAbl, TEMMNepaTypa ropsiyer Boabl,
COOTBETCTBEHO, CHMXaeTca (unn. 17).

T °C1 ZWC 24
A /
60

ZWC 28
50 A

Zwc s
) N

A\
A\

30 >
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20

Q [I/min]

nn. 17
@ - ycmaHoeka eKroYaemcs U 6bIKnyaemcsi

5.7 Pexum akcnnyaTtauum yCTaHOBKU B NIeTHUMN
nepuop (TonbKo ropsiyas Boga)

Mpu ucnonb3oBaHUM perynsaTopa oTONMeHusi ¢
perynvpoBKOM OT Hapy>XHOW TemnepaTypbl:

» B manunynsaumax perynatopom temnepatypsl fijf HeT
Heob6X04UMOCTH, T.K., TP JOCTUKEHUM
onpefeneHHON HapyXHON TemnepaTypbl perynaTop
aBTOMaTMYECKN OTKITOYMT OTOMUTENbHBIA Hacoc, a
crnefoBaTenbHO U PEXMM OTOMMEHUS.

MNpu ucnonb3oBaHUM perynsTopa Temneparypbl
nomelLleHust:

» Perynatop Temnepartypel #{ff ycTaHOBKM NOBEPHYTL
B KpaiiHee NneBoe MOJIOXKEHWE; CUCTeMa OTOMNEeHUs!
oTkno4aeTcs. fopsyas BoAoONOArOTOBKA, a Takke
nofava HanpskeHUsi MUTaHWUsl CUCTEMBI
perynmpoBaHus U TaliMepa He npekpaLlaeTcs.

5.8 3awwmta oT 3amep3aHus

» OcTaBuTb CUCTEMY OTOMMEHUS BKIIOYEHHON,

unm

» [o6aBuTb B BOAY CUCTEMbI OTOMMEHNUS OOMNH U3
nepeydncneHHbIx aHTugppn3os: FSK (KoHUeHTpauus
22-55%), Glythermin N (koHueHTpauns 20-62%) nnu
Antifrogen N (koHueHTpaumsa 20-40%) .



BBoA ycTaHOBKM B 3KCMlyaTauuio

5.9 HewucnpasHocTu

lMepeuyeHb HeucnpaBHoOCTelN NpuBeaeH B Tabnuue
Ha cTp. 99.

B npouecce akcnnyatauum yCTaHOBKM BO3MOXHO
BO3HWKHOBEHWE HeWCrnpaBHOCTEWN.

[vcnnen nHopMmpyeT 0 HencnpaBHOCTAX, a Knasuwa
@ BbicBEUMBaTCS.

Ecnu knaBuwa @ BbICBEYMBATCA:

> HaxaTb U yaepxuBaTb HaxaToun 0o Tex nop,
noka Ha gucnnee He NosiBUTCA “- -'; yCTaHOBKa
BO306HOBNSET paboTy 1 Ha AUcnnee BbICBEYMBAETCSA
Temnepatypa BoAbl B TpybonpoBoae nogayu.

Ecnv knasuwa () He BbiCBEUNBATCS:

»  BbIKITIOYUTbL Y BHOBb BKIOYUTb YCTAHOBKY; YCTaHOBKa
BO30OHOBNSAET paboTy 1 Ha AUCNIee BbICBEYMBAETCS
Temnepatypa BoAbl B Tpybonposoge nogayu.

Ecnun HencnpaBHOCTb He yCTpaHsaeTCs:

» BbI3BaTb NpeAcTaBUTENEN CneuuanM3mpoBaHHOro
PEMOHTHOrO NPEeANPUATUS UMW €ro CEPBUCHON
CnyxoObl.

5.10 KoHTponb TSIrn

Mpy NPOHUKHOBEHMU ObIMOBbLIX ra30B B MOMELLEHNE,
CUCTEMA KOHTPOMNS TAMM OTKIOYaAET YCTaHOBKY, a Ha
aucnnee nosiBnseTcsa ko HeucnpaBHocTh A4. Yepes 20
MUWHYT YCTaHOBKa BHOBb aBTOMAaTM4EeCKN BKMOYAETCS.

» [lpv BBOAE YCTaHOBKM B 9KCMyaTauuio criegyet
NPOBEpPUTb CUCTEMY KOHTPONS TArM (CM. pasaen 8.1).

Ecnun Ttakoe oTknw4eHue YCTaHOBKN NMOBTOpPAETCA
M3nuLiHe 4acTo:

» npurnacutb NpeacTaBuTenei cneumanm3MpoBaHHOro
NpeanpusaTAA ANs NPOBEPKN YCTAHOBKU U CUCTEMBI
0TBOAA AbIMOBbIX Fa30B.

5.11 3awwuTta oT 6IOKMPOBKMU Hacoca

OTa beHKLl,l/lﬂ ycTpaHdeT OMNacHOCTb
3aKIMMMHNBaHNA OTOMUTEeNIbHOro Hacoca u
rmapaByind4eckoro BKno4vaTena nocne
NpoAOOSIKUTENIbHOIO NPOCTOA YCTaHOBKM.

lMocne kaxaoro OTKMIOYEHMA OTOMUTENBLHOrO Hacoca
HauyMHaeTCs OTCYeT BpeMeHu Ans Toro, 4Tobbl Yepes 24
Yyaca npocTos BKIIOYUTL rMapaBriMiyeckuin BKItoYaTenbs
M Ha 5 MWHYT OTONUTENbHBLIN HacoC.

6. WHamBuayanbHas HacTpouka

6.1 MexaHuyecKkasa perynumpoBKa

6.1.1 TlpoBepka eMKOoCTU MeMOpPaHHOIO
paclumpuTenbHoro 6aka
MpueBoaumasa  Huxe  guarpamMma  no3BonseT

npUBNM3nTEenbHO OLEHWUTb, AOCTaTodeH Nu Ans Bawei
CUCTEMbl OTOMMEHUSI BCTPOEHHbIV pacLuMpUTEnbHbIN Bak
nUnn HeobxoOQuM AOMNONMHUTENbHBIA PACLUMPUTENBHbIN
6ak (He anst oborpesa noros).

Onsa npuBefeHHbIX Ha AMarpaMme KpUBbIX YYTEHbI
criegytolme OaHHble:

e 1% Boapl B pacumputensHom 6ake (Npu XonogHom
oTtonuTensHon cucteme) unu 20% HOMUHaNbLHOro
obbema pacwmputenbHoro 6aka;

e nepenag paboyero AaBneHWs Ha NpefoxXpaHUTeb-
Hom knanaHe 0,5 bar, B COOTBETCTBUM CO CTaHOAPTOM,;

® npeaBapuTenbHOE AaBMEHNEe pacluMpuTenbHoro 6aka
COOTBETCTBYET CTAaTUYECKOW BbICOTE CUCTEMBI
OTONNEHNS;

® MakcumanbHoe pabodvee gaeneHue - 3 bar.
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Unn. 19 (11 numpos)

npeaeaputensHoe gaenexve 0,2 bar;
npeaeaputensHoe gaenexve 0,5 bar;
npeaeaputensHoe gaenexve 0,75 bar;

IV - npeaBaputensHoe gasnexve 1,0 bar;

V - npepBaputenbHoe gaenexue 1,2 bar;

VI - npepBaputensHoe gasnexue 1,3 bar;

A - pabounin gmanas3oH paclumpuTenbHoOro 6aka;

B - Tpebyetcsa OONOMHUTENbHBIN PaCLUMPUTENbHBIN
0ak;

t, - Temnepatypa BoAbl B Tpy6Gonposoae noagayu;

V, - o06beMm OTONUTENbHON CUCTEMBI B NUTPAX;

» B cnyyasix rpaHW4Hoii 06nacTu: TOYHOE COOTBETCTBUE
€MKOCTM pacluMpuTenbHoro 6aka onpenenuTb no
HopMmam.

» Ecnv Touka nepeceyeHunss HaXo4uTCs NpaBee KPUBOM,
TpebyeTcs ycTaHOBKa AOMONHUTENBHOIO
paclwmpuTenbHoro Gaka.

75



76

MugmBupyanbHas HacTpoWKa

6.1.2 Hacrtpoiika TemnepaTtypbl Boabl B
TpybonpoBoae nogauun

TemnepaTypy BoAbl B TpybonpoBoge nopgayv cuUcTemsl
OTOMMEHNs1 MOXHO perynupoBaTtb B npegenax oT 45°C
no 90°C.

B cnyyae o6orpeBa nonos cnegyeTt NnpMHUMaTh BO
BHUMaHuUe MaKCcuMmanbHO AonyctumMmble
TemnepaTypbl BoAabl B Tpybonposoge nopayu
cucTeMbl oTonneHus. Cuctemy oborpesa nonoe
MOXXHO MOAKMoYaTb TONMbKO Yepe3 TPEXCTOPOHMIA
cMecuTenb.

OrpaHuyeH1e HU3KOTEeMMepaTypPHOro OTOMNEeHUs!

B 3aBoackux ycnosusx perynstop Temnepatypbl ffif
ycTaHoBneH B nonoxeHne E, orpaHuumBaoliee
MaKcMMarbHyl0 TemnepaTypy B NMHUM NModayv Ha ypoBHE
75°C.

B HacTpolke TennoBOW MOLWHOCTU Ha pacyeTHoe
TennonotpebneHne HeT HeobxooUMOCTH.

OTMeHa orpaHuyeHus HU3KoTemMmnepaTtypHoro
oTonneHusa

Onsa cuctem oTonneHus, NpegycMOTPEHHbIX Ha Gonee
BbICOKME TemnepaTypbl BoAbl B nojakwoLwein NuHum,
OrpaHUYeHne MOXHO OTMEHUTL.

Ll®es

Unn. 20

» OTBepTKOW CHATL XeNTYH0 KHOMKy perynsropa
Temnepatypbl fff ;

» noBepHyB Ha 180°, yCTaHOBUTb XENTYIO KHOMKY Ha
MeCTO (TOYKOM BOBHYTPb).

MonoxeHue perynartopa Temnepartypa
1 okono 45°C
2 okono 51°C
3 okono 57°C
4 okono 63°C
5 okono 69°C
E okono 75°C
Makc. okono 90°C

Tabnuua 5

6.1.3 W3mMeHeHMe xapaKkTepUCTUYECKOWN KPUBOMN
Hacoca oTonneHusi

Ecnn HeckonbKO OTOMUTENbHbIX HACOCOB
BKITHOYEHbI MocrefoBaTenbHO (0auH 3a ApYrim),
TO HeobGXoAMMO UCMONb3OBaTb  CXEMY
rmapaBnuyeckoro pasgeneHusa. B npoTusHom
cryyae BO3MOHbl OTKasbl rMapaBnuyeckoro
BKIIOYATENS.

» B knemmHown kopobke Hacoca NepeknioYnMTb CKOPOCTb
BpalleHna oTonnTenbHOro Hacoca.
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Unn. 21 0
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000
Q(l/h)
A - xapakTepucTuuyeckas KpvBas Onsi NONOXeHUs
nepekntovatens 1;
B - xapaktepuctudeckas kpuBas AN noroxeHus
nepekniovartens 2;
C - xapakTtepucTuMyeckasi KpuBas AN NONOXEHUs
nepekntovatens 3;
H - Hanop (octatoyHas BbiCOTa Nogbema B CETH);
Q - Kkonn4yecTBO 0GOPOTHOW BOAbI.

6.2 PerynupoBka 6noka Bosch Heatronic

6.2.1 OG6cnyxuBaHue 6noka Bosch Heatronic

Bbnok Bosch Heatronic o6ecneynBaeT KOMOPTHOCTb
HacTpoWkM n KoHTpons 6GonbwuHcTBa YHKUUNA
ycTaHoBku. ETO onncaHue orpaHuuymBaeTcs npepn-
CTaBlEHMEM HeoOXOoAuMBbIX ANS BBOOA YCTAHOBKM B
akcnnyaTtaumio yHkumi. bonee nogpobHoe onucaHwe
6noka npueoguTca B maTepuane dupmbl Junkers
“Momowwb cneunanucty”.

Unn. 22 BnemeHmsi obernyxusaHus brioka Bosch
Heatronic

- CepBUCHas! KNnaBuLLIa;
- KnaewLLa “TpyboumcT’;

perynaTop Temnepatypbl [UHAW NOAAYM OTOMIEHNS;
- perynsTop TeMnepartypbl ropsiien Boap;

- aucrnnen.

A ON -
]

Bbi160op cepBucthyHKLMI:

OTmeTbTe NONOXEHUS PerynaTopos
TemnepaTypbl fiif v «&. Mocne HacTponku
NnoBepHUTE pPerynaTopbl TemrnepaTypbl B
NCXOQHOE MONOoXeHMe.

CepBuchyHKLMM NOAPa3aensaoTCca Ha ABa YPOBHS: 1-bIn

YPOBEHb 0XBaTbIBae€T CepBUChYHKLMMN BMIOTb A0 4.9;

2-01 ypoBeHb OXBaTbiBaeT CepBUCYHKLMM BNNOTL A0 5.0.

» [1ns Toro, 4Tobbl BbIbpaTh cepBUCHYHKLMIO NEPBOrO
YPOBHSI: HaXaTb 1 yAepX1BaTb HaXaToN KHOMKY (L)
[0 Tex nop, noka Ha AuCnnee He BbICBETUTCSH
nokasaHwue “- -”.

» [Ins Toro, 4to6bl BbIOpaTh CepBUCHYHKLMIO BTOPOrO
YPOBHS:: OHOBPEMEHHO HaaThb KHOMKA (&) 1 |/|
yOEPXMBATb UX HAXaTbIMU OO TEX MOp, MNOKa Ha
aucnnee He NnosiBUTCA nokasaHue “—”.

» [nsa Bbibopa cepBUCHYHKLUN NOBEPHYTH
perynaTop Temnepatypb! fiff -



MuamBupyanbHasi HacCTpoWnKa

6.2.2 BbIOGOp TMNA BKITHOYEHUA Hacoca Ansa

pex

UmMa oTonnieHuns

(cepBuceyHkLnA 2.2)

Mpn
OT H

NnoAKN4YeHUn peryndartopa c perynMpOBKon
apy>KH017| TemMnepaTtypbl aBTOMaTU4E€CKU

CepBuchyHKLMA Xapaktepuctuka |Cm. cTpaHuuy
Tun BKMOYEHUS 2.2 77
Hacoca

TaktoBas 2.4 78
GnokupoBka

Makc.TemnepaTypa 2.5 78
B NIMHUM nogaydun

PasHocTb 2.6 78
Temnepatyp (At)

Makc. Tennonpo- 5.0 79
M3BOANTENBHOCTb

Tabnuuya 6

YcTtaHOBKa 3Ha4YeHuA

» [1ns ycTaHOBKM KaKoro-nuGo 3HayeHus criegyet
MOBEPHYTb PErynsiTop TeMnepaTyphbl oy .

» 370 3HayeHWe BBOAUTCS B NPUBOAUMbIN HIXeE
npoToKon.

lMpoTokon BBOAa B JKcnnyarauuio

[ara BBoga B akcnnyaTtauuio
YCTaHOBNEHHbIN TWM rasa

3
TennoteopHas cnocobHocte H,  kWh/m

yCTaHaBnuMBaeTcAa TUMN BKNIOYEHNA Hacoca 3.

Bo3MoXHbI criegyolume perynupoBKu:

o Twun BKnoYveHua 1 - AnscucteM oTonneHns 6es
perynupoBaHus. Perynatop TemnepaTypbl
TpybonpoBoaa nogayun BKOYaeT Hacoc.

e Twun BKNOYEHUA 2 (3aBOACKas HacTpouka) - Ans
CMCTEM OTONIIEHUS C PErynaTopoM TemnepaTyphl
nometlleHus. Perynatop Temnepatypbl BblKMo4aeT
TONMbKO ras, Hacoc npogoskaet paboTtaTb.
PerynaTtop Temnepatypbl NOMELLEHUS BbIKMOYaET
ras v oTOnMMTENbHbIA Hacoc. Hacoc npogormkaeT
paboTtaTb B Te4YEHME TPEX MUHYT.

e Twun BKNoYeHus 3 - ONs CUCTEM OTOMMNEHNUS C
perynupoBaHUeM OT HapYyXXHOW TemnepaTypsbl.
Perynsitop BbIKMo4aeT OTONUTENbHBIW HACOC; NpU
3KcnnyaTauumn YCTaHOBKU B NIETHWUIA Nepuog
OTONUTENbHLIN HAacOC paboTaeT TONbKO Ha KOHTYP
ropsidei BO4ONOArOTOBKM.

e HaxaTb 1 yaepxunBatb HaxaToN KHOMKY 0o Tex
nop, noka Ha gucnnee He nosiButca “- -”. KHonka @
cBeTuTCS.

Pacxop rasa

I/min.

Copepxanue CO, npu Makc. HOM. TeMnnoBon
MOLLIHOCTU %

Conepxanue CO, nNpu MUH. HOM. TEMMOBOW
MOLLIHOCTU %

Perynuposka 6noka Bosch Heatronic

2.2 | Tun BKNOYMEHUs Hacoca

=4

LI
@
E' "l.'{

nn.24

» Perynatop Temnepatypel {{f} BpaLiate o Tex nop,

2.4

TakToBas GrokvMposka

min.

2.5

MaKc.TeMHepaTypa B NIMHNN nogayn

°C

2.6

PasHocTb TemnepaTyp (At)

K

5.0

Makc. Tennosas MOLLHOCTb

KW

MsroToButenb ycTponcTea

X7JUNKERS

Bosch Thermotechnik

noka Ha gucnnee He nosiBUTCA 2.2; yepes
HEeKOTOpOoe BpeMd Ha Aucniee BbiCBE4YMBaAETCA
YCTaHOBMNEHHbIW TUMN BKIIOYEHUA OTOMUTENBHOrO
Hacoca.
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Unn. 23
3anoMuHaHue 3Ha4YeHus

» T[lepBbifi ypOBEHbL: HaXaTb U yaepXuBaTb HaxaTown
KHOTKY (&) A0 Tex nop, noka Ha aucnnee He
nossutcsa [ ].

» BTopoi ypoBeHb: OAHOBPEMEHHO HaXaTb KHOMKU @
n (&), N yaepxmeaTb NX HaxaTbIMy A0 TeX Nop, noka
Ha gvcnnee He nossutes [ .

Mocne npoBeaeHWs BCeX perynmpoBoK

» Perynatopbl Temnepatypb! J{ff v <& NOBEPHYTL B
UCXOQHOE MOJOXKEHME.

nnn.25
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» Perynsartop Temneparypbl <Xy BpaLlaTb 40 TeX nop,
rnoka Ha Aucrnnee He MOSBUTCA HyXHas
XapakTepucTuka B uHTepBane mexay 7 un 3.
[Owucnnen n kHonka @ MUrator.

» YCcTaHOBMEHHbIA TUM BKITIOYEHUS1 HAacoca BHECTU B
NPOTOKON BBOAA YCTAHOBKM B 3KCNIyaTaumio
(cm.cTp. 77).

» HaxaTtb 1 yaepxuBaTb HaXaToOW KHOMKY @ 0o Tex
nop, Noka Ha gucnnee He nosiBUTCA [ ]; TMN
BKITHOYEHMST OTONUTENbHOINO Hacoca BHECEH B
namsaThb.
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MugmBupyanbHas HacTpoWKa

» PerynaTopbl Temnepatypb! fiff v <& NOBEPHYTL B
MCcXogHoe nornoxeHwe. [ucnnei nokasbiBaeT
Temnepatypy Boabl B TpybonpoBoae nogayu.

6.2.3 HacTtpoiika TaKkToBOW GNIOKMPOBKU
(cepBucdyHkums 2.4)

TakTOoBYt0 GMOKMPOBKY MOXHO ycTaHaBnuBaTb B
MHTepBane ot 0 MuHyT go 15 MuHyT (3aBoackas
HacTporika - 3 MUHYTHI).

MuHMManbHO BO3MOXHbBIN MHTepBan GMOKMPOBKK
cocTtasnseT 1 MUHYTY (pekomMeHayeTCs AN OAHOTPYOHbLIX
1 BO3AYLUHBIX CUCTEM OTOMMEHUS).

Mpn nogkno4YeHnn perynsaTopoB OTOMMEHUs C
perynmpoBKON OT HapPY>XHOW TemnepaTypbl He
TpebyeTca OOMNONTHUTENBbHOW  HACTPOWKMK
YCTaHOBKMN. TakTtoBas 6noknpoBka
ONTUMU3NPYETCS PErynsaTopoMm TemnepaTtypsbl.

» HaxaTb 1 yaepxuBaTb HaXXaToN KHOMKY @ [0 Tex nop,
MokKa Ha gucrinee He nosiButca “- -
KHonka @ CBETUTCH.

Unn. 27 2 W

» PerynaTop Temnepatypbl fff} Bpawatb 4o Tex nop,
noka Ha gucnnee He nosiButca 2.4.
Yepes HeKOTOpoe BpeMsi Ha Ancnree BbicBeYNBaeTCs
yCTaHOBMNEHHasA TakToBas GrokMpoBka.

Unn. 28

» Perynsatop TeMnepatypb! <y, BpaLLlaTb A0 TeX nop, noka
Ha gvcnnee He NOSIBUTCH Hy)XHas TakToBas
GrnokupoBka B MHTepBarne mexay 0 u 15.

Avcrineit v KHOMKa () MUraroT.

» YCTaHOBMNEHHYH TaKTOBYHO GIOKMPOBKY BHECTU B
MPOTOKOS BBOAA YCTPOWCTBA B SKCTNyaTaLmio
(cm. cTp. 77).

» HaxaTb n yaepxuBaTtb HaXXaTon KHOMKY @ [0 Tex nop,
noka Ha gvicnree He nosBuTcs [ ]; TakToBas
GrNoKMpoBKa BHECEHA B NaMSTb.

Unn. 29

P PerynaTopbl Temnepatypbl J{if v <&, NOBEPHYTL B
ncxopgHoe nomnoxerve. fnucnnen nokaseiBaet
Temneparypy BoAbl B TpybonpoBoae nogave.

6.2.4 Hacrtpoiika MakcMmanbHOW Temnepartypbl B
TpybonpoBoae nogaum
(cepBucdeyHkLna 2.5)

MakcumanbHyo TeMnepaTypy B NUHUM NOAAYU MOXKHO
ycTaHaBnuBaTb B MHTepBane mexay 45°C u 88°C
(3aBoackas HacTponka).

> HaxaTb 1 yaepxu1BaThb HaXaToi KHOMKY (L) A0 Tex nop,

roka Ha aucnnee He noseutca - -. KHorka (&)
CBETUTCH.
® B |- |- s
3 —4
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» PerynsaTop Temnepatyps! fj} Bpawwarb fo Tex nop,
noka Ha gucnnee He nosisutcsa 2.5.
Yepes HEKOTOPOE BPEMS Ha AWCIIEE BbICBEYMBAETCSA
YCTaAHOBIEHHAs MakcuMMarbHasi Temnepartypa B
TpybonpoBoae nogauu.

» Perynatop TemMmnepatypbl «ky BpaLlaTb 40 TEX MOp, NoKa
Ha gucnnee He NOSIBUTCSA HyXHas MakcumarbHas
Temnepartypa B TpybonpoBoae nogayv B nHTepsane
mexay 45 n 88. lucnnen n kHonka @ MUratorT.

P YCTaHOBMEHHYIO MakCUMarnbHyt TeMneparypy B fMHUA
nofiayn BHECTU B MPOTOKOS BBOAA YCTaHOBKM B
aKennyaraumio.

> HaxaTb 1 yaepxusaTb HaxaTon KHOMKY @ [0 Tex nop,
rnoka Ha gvcnnee He nosiBuTcA [ ]; ycTaHoBneHHas
MakcymanbHasa Temneparypa B Tpybonposogde nogayv
BHeceHa B NamsTh.

Unn. 32

» Perynstopel TemnepaTyps! fiif 11 <Xy NOBEPHYTL B
UcxoaHoe nonoxeHve. ucnnei nokasbisaeT
TemnepaTypy Bodbl B TPyGONpOBoAE Noaaum.

6.2.5 Hactpownka pasHocTu TemnepaTtyp (At)
(cepBuceyHKLMA 2.6)

[Mpy noaknoYeHnn perynaTtopos OTOMMEHUSA €
peryrnmpoBKor OT Hapy)XHOW TemnepaTypbl pasHuua
Mexay TemnepatypaMu BKIOYEHUS U OTKIIOYEHUSA
onpegenseTcs perynartopom. [JononHUTeNsHON
HaCTPOWKV YCTaHOBKM He TpebyeTcs.

PasHuua mexay Temnepatypamuy BKITOHEHNS U OTKITHOYEHNS
npeacTaBnsieT coboi AoNYCTUMOE OTKIIOHEHWE OT 3a[1aHHON
TemnepaTtypbl Bogkbl B TpyGonpoBoae nogaqn. 31a pasHuua
MOXeT YycTaHaBnuBatbca ¢ warom 1K. [OuanasoH
perynupoBaHusa oxeaTtbiBaeT npomexyTok ot 0 go 30K
(3aBoackasn Hactpoiika - 0 K). MyHumManbHaa Temnepatypa
BOAbI B NMHMK nogayn 45°C.



MuamBupyanbHasi HacCTpoWnKa

»  OTKMIOUUTB TAKTOBYHO BIOKMPOBKY (HacTpoika 0.,
cM. pa3gen 6.2.3).

» HaxaTb 1 yaepxusaTb HaxaTown KHOMKY @ [0 Tex nop,
noka Ha aucrinee He nosiBuTesa “- -
Korka (&) ceeTuTcs.
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» PerynaTop Temneparypb! {{j} Bpalate 4o Tex nop, noka
Ha aucnnee He nosiBUTCS 2.6.
YUepes HekoTopoe BpeMsl Ha AWCNnee BbiCBeYMBaETCA
YCTaHOBIEeHHas pasHuua TeMnepartyp BKIHOYEHUS U
OTKIOYEHMS.
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Unn. 34

» Perynsitop Temneparypbl <Xy BpaLLath 40 TeX Mop, noka
Ha Avcrinee He MOSIBUTCH HyHasi pasHuua
TemnepaTyp BKIMIOYEHNS 1 OTKMIOYEHNS B MHTepBarne
mexay 0 n 30. Qucnen n kHonka @ MUratoT.

P YCTaHOBMNEHHYIO pa3HLYy TemrnepaTtyp BKITOYEHUS U
OTKIMIOYEHMS BHECTU B NPOTOKOI BBOJA YCTPONCTBA B
aKcnnyarauuio (cm. cTp. 77).

» HaxaTb 1 yoepxusaTb HaxaTon KHOMKY @ [0 Tex rnop,
Moka Ha gucnnee He nosBuTCA [ ]; yCTaHOBMeHHas
pasHuLa TemnepaTyp BKIHOYEHUS 1 OTKIIOMEHUS BHE-
CeHa B NamsTb.

Unn. 35

» Perynatopel Temnepatypbl ffff ¥ <&, NOBEPHYTHL B
MCXodHOe MOSIoXKeHWe; AMCMNen nokasbiBaeT
Temneparypy Bodbl B Tpy6onposoae nogauyu.

6.26 HacrtpoiikaTennoBon MOLLHOCTU
(cepBuccyHkumA 5.0)

OTaenbHble rasocHabxaroLume NpeanpusaTia 3anpalumBatoT
3a rasoBoe TOMMMBO LiEHbI, CBSI3aHHbIE C €70 TEMNOTBOPHOM
CMOCOGHOCTLIO. TennoBasi Harpyska MOXET OrpaHNYMBaTLCS
MeXay MUHMMarbHOM U HOMUHArbLHOM TENSIOBON MOLLIHOCTHIO
yOernbHbIM TennonoTpebneHmem.

M npu orpaHMyeHHOW TennoBOW Harpyske Ans
NOArOTOBKW ropsident BOAbl MOXET MCMOSb-30BaThCs
nofiHasg HOMWHanNbHas TennoBas MOLLHOCTb
YCTaHOBKM.

B 3aBoAcCKMX YCIOBUSIX YCTAaHOBKM HacTpauBaeTcsl Ha

HOMVHArBHYHO TEMMOBYIO MOLLHOCTb; NokasaHue avcnnes - 9

9.

» OpHOBPEMEHHO HaXaTb M yaepKMBaTb HaXaTbiMm
KHOMKU (&) 1 (L) Ao Tex Mop, Noka Ha avcrree He
nosiBuTCs “= =,

KHorkn (&) n (L) ceeTaTcs.

Unn. 36

» PerynaTop Temnepartyps! fif} Bpaluatb Ao Tex nop,
noka Ha gucnnee He nosiButcs 5.0.
Yepes HekoTopoe BpeMsi Ha AWCMNee BbicBeUMBaETCH
YCTaHOBIEHHas TENMOBasi MOLLHOCTb B MpoLieHTax (99.
= HOMWHanbHasi MOLLHOCTb).
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» TennoBas MOLLHOCTL B KMoBaTTax u
COOTBETCTBYIOLLMIA HOMEP CEPBUCPYHKLIMN NPUBO-
OSTCA B HACTpoeYHbIX Tabnuuax (cm. ctp. 102 nnm 103).

» Perynatop Temnepatypbl <&y BpaLLlarb [0 TEX Mop, Nnoka
Ha gucnnee He NOSIBUTCS HY>KHbIA KO3(PULEHT.
[ucnnei n KHomnku n(E muraior.

» WNamepuTb pacxoq rasa u CpaBHUTL €ro ¢
yKa3aHHbIM Ha Aucniiee HOMEpPOM CepPBUCHYHKLMN.
Mpu oBHapyXeHWW OTKIMOHEHWI, OTKOPPEKTUPOBaTL
KoagpuueHT!

» OpOHOBpPEMEHHO HaxaTb W yaepXvBaTb HaXxXaTbiMu
KHOMKW (&) 1 @ [0 Tex nop, rnoka Ha gucnree He
nosiButca [ ]. TennoBas MOLLHOCTb BHECEHA B NaMSITh.

Unn. 38

»  YCTaHOBMNEHHYH TENMOBYIO MOLLHOCTb BHECTU B
MPOTOKOS BBOAA YCTAHOBKW B 3KCMIyaTauuo
(cm. cTp. 77).

» Perynatopbl Temnepatypbl if} v <& NOBEPHYTHL B
MCX0dHOE MOSIOXEHMe; AUCNIEeN nokasbiBaeT
TemnepaTtypy Boabl B TpybonpoBoae nogaudu.

6.2.7 CuuTbiBaHMe NOKa3aHWUM Orioka
Bosch Heatronic

B crnyyae npoBeOeHUs PeMOHTHBIX paboT 3TO 3HAUYUTENBLHO
YMPOLLAET PeryrnpoBkKy.

» 3admkcmpoBath 3Ha4eHust (CM. Tabr. 9) 1 BHECTM UX B
MPOTOKOI BBEAEHUS YCTaHOBKW B SKCMNyaTaLmIo.

» [NpoToKkon BBEAEHWS YCTAHOBKW B SKCyaTaumo
MPUKIEeNTb Ha BUOHOM MECTE K KOXYXY YCTaHOBKM.

Mocne cuMTbIBaHUS MOKa3aHWin Groka:

» Perynstop Temnepatyphsl {iff BepHyTb B McxoaHoe
NOMoXeHue.
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PerynMpOBKa YCTaHOBKU B COOTBETCTBUU C TUITOM ﬂOTpGGﬂﬂeMOFO rasa

7. PerynupoBKa yCTaHOBKU B
COOTBETCTBUM C TUNOM
notpebnsaemoro rasa

7.1 Hacrtpoiika ycTaHOBKM NO rasy

Mocne nepeHanagku yCTaHOBKM Ha ApYroW TWM rasa B
oba3aTenbHOM nopsigke crneayet  MNpoBEepuUThb
npaBMNbHOCTL HACTpPOWKM pacxodga rasa Ans
MWHUMaNbHOW U MaKCMManbHOW HOMWHANbLHOWN
TennoBon MowHocTn. B 3aBoackux ycrnoBusx
NPON3BOAATCS CreaytoLme HacTPONKK:

® MNpPUPOAHbIN ras: yCTaHoBKM, paboTatowme Ha
NPUPOAHOM ra3e, B 3aBOACKMX YCMOBUSAX
HacTpauBatoTcs Ha uHgekc Wobbe 14,9 kWh/m?,
npucoeguHuTensHoe gasnexHve 20 mbar un
nnomoupyroTcs;

® CXWXEeHHbIN ras: yctaHoBku, paboTatolime Ha
CKWXKEHHOM rase, B 3aBOACKUX YCMOBUSIX
HacTpaunBaloTCsl Ha MpUcoeanHUTENbHOe aaeneHne 35
mbar 1 nnoméupytoTcs.

HoMuHanbHy0 TENMOBYK  MOLWHOCTb  MOXHO
HacTpauBaTb MO AaBNeHUO B (popcyHKe Mnu no
obbemHoMy MeToay. Ans o60oMx MeToA0B HACTPOMKM
Heobxoaum Tpy6uaTbii U-obpasHbii MmaHomeTp. MeToa
HacTPOMKN HOMMU-HaNIbHOW TENOBOW MOLWHOCTU MO
haBreHuno B popcyHke Gonee onepaTtvBEH W MO3TOMY
npeanoytuTencHee.

7.1.1 MoaroToBKa

P> CHATb 3alUTHbIN KOXYX yCTponcTea (cMm. cTp. 70).

»  OTKMHYTb KpbILKY NynbTa ynpasBneHus.

» OTBMHTUTL ABa BMHTa pacnpeaenuTenbHOro silmka 1
OTKMHYTb €ro BHU3.

Unn. 39

Unn. 40 T[a3oeass apmamypa

-
[

noAkntoYeHne roperku;

MarHUTHbIA BEHTUNb HenpepbiBHOro (NnaBHOrO)

perynMpoBaHus;

- NpeaoxpaHUTENbHbIA MarHUTHbIN BEHTUMb;

nogada rasa;

- M3MepUTENbHbIA NaTpyboK NpUCOeaUMHUTENBHOrO
[aBneHus rasa;

- YCTa@HOBOYHbIA BUHT MaKCMMarbHOro AaBreHus;

- YCTa@HOBOYHbI/A BUHT MWUHMMANbHOrO OABIEHWS;

- M3MepUTENbHbIA NaTpybok AaBneHus GopCyHKu;

- 3anopHasi KpbillKa.

(3, I~ L)
]

©o0o~N®

MeTopa perynvMpoBKu No AaBreHunIo B (POPCYHKe

[OaBneHune B popcyHKe Npu MakCUMarbHOW TennoBomn
MOLLIHOCTHN

» HaxaTb 1 yaepuBaTb HaxaTon KHOMKY @ [0 Tex rnop,
rnoka Ha aucnree He nosiButcs “- -, KHonka @
CBETUTCA.

nnn. 41

» PerynaTop Temnepatypbl fff Bpaliate 4o TeX nop,
noka Ha gucnnee He noseutca 2.0.
Yepes HEKOTOPOE BpeMS Ha AWCMIee BbICBEYMBAETCA
YCTaHOBIEHHbIN pexum paboTbl (0. = HOpMarbHbIN
pexum paboTbl).
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PerynMpOBKa YCTaHOBKU B COOTBETCTBUU C TUINOM n0Tpe6nﬂeMoro rasa

>

PerynsaTtop TemnepaTypbl <& BpaLlaTh A0 TeX Nop, Noka
Ha gucnnee He nosiBUATCA 2.

(= HOMWMHanbHasi TennoBasi MOLHOCTL (ropsiyas
BoAa)). [iucnne u KHoMKa (&) MurarorT.
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Unn. 43

>

>

OTBUHTUTL YNMOTHUTENbLHBIV BUHT (8) U NPUCOEaNHNTL
TpybyaTbin U-06pasHbiii MaHOMETP.

CHsATb onnoMobmpoBaHHyto KpbILKy (cM. unn. 40) Hag
[OBYMS pEryrimpoBOYHbIMM BUHTaMW Nofauqu rasa.
BennumHa “max” 3agaHHoro JaBneHus B hopcyHKe
npvBoguTtcst B Tabnuue (cm. ctp. 104 um 105).
[aBneHve B hopCyHKe YCTaHOBWTb PEryNMPOBOYHBLIM
BUHTOM (6): BpaLLleHeM BVHTa BMpaBo fnogava rasa
YBENUYMBAETCS, BpaLLEeHNEM BUHTA BIEBO Nofadva rasa
yMeHbLUaeTcst. B cnyyae yctaHoBOK, paboTatoLLyix Ha
CKWKEHHOM rase, perynmpoBOYHbIv BUHT (6) cnegyeT
BBUHTUTB [0 yropa.

HaBneHue B (hopcyHKe NpU MUHUMaATLHOM TENIOBOM
MOLLHOCTU

>

Perynsitop Temnepatypbl <&y, BpalLaTb BreBo 40 Tex
rop, noka Ha gucnnee He nosiBuTcs 7.

(= MMHUManbHasi HOMUHanbHasi Tennosas
MOLLHOCTb). [lucnnen n KHornka @ MUratoT.
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vnn. 44
» BenuunHa “min” 3agaHHOro AaBreHnss B OOPCyHKe

npveoauTcs B Tabnuue (cm.ctp. 104 unm 105). laBnexve
B hOPCYHKE YCTAHOBUTL PEryNMPOBOYHBLIM BUHTOM (7):
BpaLleHVeM BMHTA BNpaBo nopaya rasa
yBENUUMBaETCS, BPaLLeHWEM BUHTA BNEBO Nnogaya
rasa ymeHbLUaeTcs. B cryyae ycTaHOBOK, paboTaroLmx
Ha CXKMXXEHHOM rase, perynMpoBOYHbIA BUHT (7)
crieflyeT BBUHTUTb [0 ynopa.

MpoBepuUTb YCTaHOBMNEHHbLIE MUHUMAMBHOE U
MakcumMarnbHoe 3HayeHust W, npu HeobxoaumocTw,
OTKOPPEKTUPOBATb UX.

MpucoeauHuTenbHoOe AaBrieHNe NOAKMOYEHHOro rasa

>

OTKMIOYUTb YCTAHOBKY, NMEPEKPbLITh ra30BbIA KPaH,
CHATb Tpyb4aTbii U-06pa3sHblii MAHOMETP M MIIOTHO
3aTSHYTb YNIOTHUTENbHBIN BUHT (8).

OTBUHTUTB YNMOTHUTENbLHBIV BUHT (5) U NPUCOEANHNTL
Tpy64aTbin U-06pasHbii MaHOMETP.

OTKpbITb ra30BbI KpaH M BKMOYNTb YCTAHOBKY.

>

Unn. 45

>

HaxaTtb 1 yoepxmBaTb Ha)XaTow KHOMKY @ 0o Tex
nop, Noka Ha gucnnee He nosiButcs “- -”. KHonka @
cBeTUTCH.

Perynatop Temnepartypsl fjf Bpawatb 4o Tex nop,

noka Ha gucnnee He nosiButcst 2.0; Yepes HeKOTopoe
BpeMSsi Ha Qucnnee BbiCBEYMBAETCS YCTAHOBMEHHbIN
pexum paboTbl (0. = HOpManbHbIA pexum paboThbl).
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Unn. 46

>

PerynsiTop Temneparypbl <Xy, BpaLLaTb 40 TeX Nop, noka
Ha gucnnee He NosBUTCH 2. (= HOMWHanbHast
Tennosasi MOLHOCTb (ropAyas Boaa)).

Owucnnen n kHonka @ MUrator.
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Unn. 47

>

MpoBepuTb Tpebyemyto BENUYUHY
NPUCOeaMHUTENbHOMO AaBreHNsi NOAKMIOYEHHOro rasa:
- Ans npupogHoro rasa - ot 18 go 24 mbar;

- ONS CKMKeHHoro rasa - 35 mbar.

Mpun AaBnNeHsaxX NPUPOAHOro ras3a B MarmcTpanv Huke
18 mbap nnu, CoOoTBETCTBEHHO, Bbllle 24 mbar Henb3s
NPON3BOAUTL PETYNUPOBKY UMW BKIIOYEHNE
YCTaHOBKM, - HEOOXO0ANMO YCTAHOBUTbL NPUYKHY
HencnpaBHOCTEN M UX yCTpaHuTb. Ecnn nageHne
[aBneHus rasa B Maructpanu uMeeT MecTo, cnegyet
nepekpbITh Nofadvy rasa K yCTaHOBKE U U3BECTUTL 00
3TOM rasocHabxatollee npegnpusTue.

MNMoBToOpHas HacTPoOKa HOPMarnbLHOro pexumMma paboTbl

>

Perynatop Temnepatypbl <& BpallaTb BNEBO A0
ynopa, noka Ha gucnnee He nosisutcs 0.

(= HopManbHbIN pexum). ducnnen n KHonka @
MUraoT.

HaxaTb 1 yaepx1eaTb HaxaTon KHOMKY (&) A0 Tex
nop, Noka Ha aucnnee He nossuTcsa [ .
Perynartopel Temnepatypbl fjf v <&, NOBEPHYTL B
ncxogHoe nonoxexve. Aiucnnen nokasbiBaet
TemnepaTtypy BoAbl B Tpybonposoae nogayu.

lMpu n3ameHeHnAX xapakTepa ropeHus (nnamexHu)
NpoBEpUTb COCTOSIHNE (DOPCYHOK.
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PerynupoBka yCTaHOBKU B COOTBETCTBUM C TUNOM NoTpe6nsaemoro rasa

>

OTKNOYUTb YCTAHOBKY, NMEPEKPbLITH ra3oBbIf KPaH,
CHATb Tpyb4aTbii U-06pa3sHblii MAHOMETP M MIIOTHO
3aTsHYTb YNIOTHUTENbHBIN BUHT (5).

YCTaHOBUTb KPbILLKY Haj, PerynmpoBOYHbIMU BUHTaMMU
nogayu rasa u onnombupoBaTb ee.

7.1.3 OGBLEMHbIN MeToa HaCTPOMKH

Mpu nuTaHun YCTaHOBKU B 4YacChbl NKOBOWN Harpys3km CMecCbto
CXKMXXEHHOro rasa 1 Bosgyxa, ee HaCTpOVIKy cnepnyet npo-
BEepUTb NO MEeTo4y onpeaeneHnd gaBsneHns B q)opcyHKe.

>

3anpocuTb y rasocHabxatoLlero npeanpusaTus
napameTpbl rasa, UCNonb3yemMoro Ans OTOMNeHus -
uHaexkc Wobbe (W ), Tennoty cropanus (H,) unu
TEnmoTBOPHYIO CrnocobHocTk (H ;).

[Ona npoBegeHusa nocrnepyowen HacTponku
yCTaHOBKa [JOJKHA HaxoAuTbCA B YCTOMYMBOM
pexume paboTbl HE MeHee 5 MUHYT.

Pacxop raza npyu MakcumaribHOM TenJI0BOM MOLLHOCTH

>

HaxxaTb 1 yaepxuBatb HaXkaTow KHOMKY @ [0 Tex nop,
rnoka Ha gucrinee He rnosiBuTcs “- -”.
KHorka @ CBETUTCA.

>

>

CHATb onnomM6upoBaHHY1o KpbIWwKy (cM. unn. 40) Hag
OBYMS1 PerynupoBOYHbIMU BUHTaMK Nojayu rasa.
BennunHa “max” 3agaHHoro pacxopga rasa (I/min)
npuBoautca B Tabnuue (cm. ctp. 102., 103.). Pacxog
rasa no c4eTUYUKYy YCTAHOBUTb PEryNIMPOBOYHbLIM
BMHTOM (6): BpallleHneM BMHTa BMpaBo nojaya rasa
yBENMYMBaETCs, BpalleHMEM BUHTA BIEBO nojava
rasa ymeHbluaeTcsl. B cnyyae ycTaHOBOK,
paboTalWwmnx Ha CKUXKEHHOM rase,
perynupoBOYHbIi BUHT (6) crnegyeT BBUHTUTL 40
ynopa.

Pacxop rasa npu MWHMMAarbHOM TENJIOBON MOLLHOCTH

» Perynatop TemnepaTypbl <Xy BpaLLaTh 0 TeX Nop, noka
Ha gucnnee He nosiBATCA 1. (= MUH. HOMUHanNbHas
TennoBas MOLWHOCTb (ropsyasi Boaa)).

Avcnneii n kHomka (E) MuratoT.
0| [[&e =
3 4
—, b
7\
1. oE
[ I J
\ 5
£ Sy S
Wnn. 51 L L

» BenuuuHa “min” 3agaHHoro pacxoga rasa (I/min)

Unn. 48

» PerynsaTop Temnepatypbl fjf Bpawwatb 4o Tex nop,

noka Ha aucnree He nosiBuTcs 2.0; Yepes3 HeKoTopoe
BPEMS Ha AWCNIiee BbICBEYMBAETCSA YCTAHOBIEHHbIN
pexum pabotbl (0. = HOpMarnbHbIA pexuM paboTsl).
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Unn. 49

P Perynstop TemnepaTypbl «&, BpaLlaTh A0 TeX Mop, Noka

Ha gucnnee He NosiBUTCS 2. (= HOMUHaNbHas
Tennosasi MOLLHOCTb (ropsyasi Boaa)).
Avcnneit n KHonka (&) MuratoT.
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Unn. 50

»  OTBUHTUTb YNIOTHUTENBHBINA BUHT (5) U MPUCOEANHUTE
Tpybuatbii U-o6pasHbii MaHOMETP.

npuBoautca B Tabnuue (cm. ctp. 102., 103.). Pacxog
rasa no cHeTUYUKYy YCTaHOBUTb PEryNUPOBOYHbLIM
BMHTOM (7): BpalleHneM BMHTa BMpaBo nojaya rasa
yBENMYMBaEeTCsl, BpalleHMeM BUHTA BIEBO Nojava
rasa ymeHbluaeTcsi. B cnyyae ycTaHOBOK,
paboTalWwmnx Ha CXKUXKEHHOM rase,
perynupoBOYHbIi BUHT (7) cnegyeT BBUHTUTb 40
ynopa.

MpoBepUTL YCTAHOBMEHHbIE MUHUMANbHOE U
MaKcumarbHOe 3HayeHus 1, Npu HeobXoanMocTHy,
OTKOPPEKTUPOBATL MX.

MpucoeanHuTenbHoe faBreHne NOAKIHOYEHHOro rasa

>

>

OTKMIOYMTE OTOMUTENBHYH YCTAHOBKY M NEPEKPLITh
rasoBbl KpaH.

OTBUHTUTL YNNOTHUTENLHBIA BUHT (5) M MpUCOEaNHNUTL
TpyOyaTbin U-06pasHbiii MaHOMETP.

OTKpbITb ra3oBbIN KpaH U BKIMOYUTL OTONUTENBHYHO
YCTaHOBKY.

HasxaTb 1 yaepuBaTh HaxaToli KHOMKY (&) A0 Tex rop,
rnoka Ha aucnnee He nosiBuTtcs “- -”. KHonka @
CBETUTCA.

Unn. 52



PerynupoBKa yCTaHOBKM B COOTBETCTBUM C TUMOM NoTpebnsemoro rasa

» PerynaTop Temnepatypb! fjf Bpawatb fo Tex nop,
noka Ha gucnnee He nosisutca 2.0; yepes
HeKoTopoe BpeMsi Ha AMCNIIEe BbiCBEYMBaETCH
YCTaHOBMNEHHbIN pexum paboTbl (0. = HOpManbHbI
pexvuMm paboThbl).
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Unn. 53

» Perynatop Temnepartypbl <&y BpaLlaTb 40 TEX Nop, Noka
Ha gucnnee He NosBUTCH 2.
(= HOMMHanbHasa Tennoeas MOLLHOCTb (ropsiyas
BoAa)). [iucnne n KHoMKa (&) MurarorT.
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Unn. 54

» T[poBepuTb Tpebyemyto BENNYNHY
npucoeavHUTENBLHOMO AABMNEHUS NMOAKTHYEHHOTO rasa:
- Ans npvMpoaHoro rasa - ot 18 go 24 mbar;

- ANS CXKMXKEeHHOoro rasa - 35 mbar.

Mpu faBnNeHUsX NPUPOLHOIo rasa B MarncTpanv Huxe
18 m6ap nnum, COOTBETCTBEHHO, Bbille 24 mbar Hemnb3s
NPON3BOANTL PETYNIUPOBKY UMW BKIIOYEHUWE
YCTaHOBKM, - HEOGX0OANMO YCTAaHOBUTbL NPUYUHY
HeucrnpaBHOCTEN U UX yCTpaHeHuTb. Ecnu nageHne
[AaBreHus rasa B Marmctpanu uMmeeT MecTo, creayeT
nepekpbITh Nofadvy rasa Kk yCTaHOBKE U U3BECTUTb 06
3TOM rasocHaGatolee npeanpustue.

MoBTOpHasA HacTponKa HOPMarnbLHOro peXxuma paéoTbl

» PerynsaTtop TemnepaTyphbl <Xy BpaLlaTb BNEBO A0
yrnopa, noka Ha gucnnee He nossutcs 0.

(= HopManbHbI pexum paboThbl).
[Oucnnen n kHonka @ Murator.

» HaxaTtb 1 yaepxuBaTb HaXaToOW KHOMKY @ 0o Tex
PerynsaTtopsl Temnepatypbl fjff v <&, NOBEPHYTL B
ncxogHoe nonoxexve. Alucnnen nokasoiBaet
TemnepaTtypy BoAbl B Tpybonposoae nogayu.

» [pu n3ameHeHuax xapakTepa ropeHus (nnamexm)
NpPOBEpPUTL COCTOSHNE (DOPCYHKM.

»  OTKMIOYNTL YCTAHOBKY, MEPEKPbITb ra30BbIA KpaH,
CHATb TpybyaTbii U-06pasHbin MaHOMETpP W NOTHO
3aTAHYTb YNNOTHUTENbHBIN BUHT (5).

P YCTaHOBUTL KPBILLKY HaA PeryrnmpoBOYHbLIMU BUHTAMM
nopayu rasa u onnombuposatb ee.

» T[lpoBepuTb BENMYMHY AaBreHus B OPCYHKe (CM.
pasgen “MeToa perynupoBKu MO SABMEHMWIO B
dopcyHke”).

7.2 [NepeHanagka yCTaHOBKW Ha ApYrom Tvn
rasa

[nsi nepeHanagkn ycTaHOBKW Ha Opyroi Tun rasa cregyet
3akasaTb nepeHanafoyvHblii KOMMMEKT, COCTOALNA U3
JeTanei, HeoOXoaUMbIX 4N nepeHanagki yctaHosku. Mpu
nepeHanagke yCTaHOBKU crieayeTt cobntogate npeanucaHus,
COMPOBOXAAIOLLME STOT KOMMIIEKT.

Haras... Ne ons

3aKa3sa

YctaHoBKka |Crasa...

ZWC 24-1 7 719 002 060

MFK/MFA

w937
NPUPOAHbLIN
ras G 20

“317,
CXMKEHHbIN
ras G 31

ZWC 28-1 7 719 002 062

MFK/MFA

“23”, dabas
NPUPOAHbLIN
ras G 20

“317,
CXMKEHHbIN
ras G 31

Tabnuua 7

OTKINOYMTb YCTAHOBKY FMaBHbIM BKIIOYATENEM U
nepekpbITb ra3oBblf KpaH.

CHATb 3aLUMTHBIN KOXYX YCTaHOBKM.

CHSTb KPbILLKY BO34YyLIHOrO kopoba.
[eMoHTUpoBaThb roperky.

[emoHTMpoBaTb 6rnok dopcyHok (3).

3ameHuTb hopcyHKn (4).

C6opKy ycTaHOBKM Npou3BOAWTbL B 0OpaTHOW
nocrnefoBaTenlbHOCTH.

Mpu nepeHanagke ¢ NPUPOAHOIO Ha CXMXKEHHbIN ras
UM obpaTHO: 3aMEHNUTbL BUHT YCTaHOBKU
MUHMManbHOro pacxopa rasa (7).

vV VVVVVYVY YV

lMpu nepeHanagke Ha CXWKEHHbIN ras:

» BUWHT ycTaHOBKM MUHMManbHOro pacxopaa rasa (7)
BBMHTUTb A0 ynopa.

» BUWHT ycTaHOBKM MakcumanbHOro pacxoga rasa (6)
BBMHTUTb A0 ynopa.

Mpn nepeHanagke Ha NPUPOAHbLIV ras:
» BKIHOUMTb YCTAHOBKY M OTPErynmMpoBaTh Nnofgady rasa,
Kak 9TO onncaHo B pasgene 7.1.
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PerynupoBKa yCTaHOBKW B COOTBETCTBUM C TUMOM NOTpebnsiemMoro rasa

Unn. 55

- ropenka (nesas MoOnoBuHa);

- BWHTbI KpenneHus nepemblykn noaxura,;

- Bnok opCyHoK;

hopCyHKK;

- rasoBsas apmaTtypa;

- BWHT YCTaHOBKM MakCMMarnbHOro pacxofa rasa;
- BWHT yCTaHOBKM MMHMMAasbHOro pacxoga rasa.

NOOGOARWN-=-
1

8. O6cnyxuBaHue

OnacHOCTb MOPaXXeHUs1 SMEeKTPUYECKMM TOKOM!

» [lepen Hayanom paboT ycTaHOBKa AOMMKHA
ObITb MOSTHOCTLIO ODOecTo4YeHa
(NpepoxpaHutens, Ls Bbiko4aTenb).

» OGcnyXuBaHWe YCTaHOBKM MOXET ObiTb JOBEPEHO
TONbKO MPeACTaBUTENSM CreuMan3npoBaHHOMO
npeanpuaTus.

JonyckaloTcst K UCNONb30BaHWIO TOMBKO
OpurMHarnbHble 3anacHble 4YacTu.

» [1eMOHTMpPOBaHHbIE YNNOTHEHWUS U YNINOTHUTENbHbIE

Konblia criefyeT 3aMeHsiITb HOBbLIMU.

8.1 PerynsipHble npocdunakTtuyeckme paboTbl

Fopsayvas Bopa

Ecnu 3apgaHHaa TemnepaTtypa BoAbl Ha Bbixogde Gonee
He gocTuraeTcs:

» [O1eMOHTMpOBaTb TEMNNOOOMEHHUK;

» ucnonb3ysi obblYHbIE AN 3TOr0 CPEACTBA, OUYUCTUTL

TENNOOOMEHHUK OT HaKUMK:

- YCTa@HOBMUTb TEMIOOOMEHHUK B MOAXOASLLYIO
€MKOCTb MPUCOEANHUTENBHBIMU OTBEPCTUAMMU
BBEPX;

- Tennoo®bMeHHMK NOMHOCTbIO 3anuTb PacTBOPOM
ONsi yaaneHust HaKMnNu u ocTaBUTb Er0 B pacTBOpe
Ha 24 vaca;

» pekoMeHpauus: nocrne 7 neT aKcniyataumu

TennoobMeHHUK OOMKEeH OblTb 3aMEHEH HOBbLIM.

PacwwuputenbHbIi 6ak

» CnuTb BoOy M3 OTOMUTENBHON YCTaHOBKM.

» 3akayaB HACOCOM BO34yX [0 AABMEHUs!, NPUMEPHO,
1 bar, npoBepuTb paclNpUTENbHbIA Gak.

» [penBaputensHoe OaBreHWe pacLUMPUTENBHOMO
6aka cornacoBaTtb CO CTaTUYECKOW BbICOTOM
CUCTEMBI OTOMMEHUS.

OpraHbl ynpaBreHusi, peryniupoBaHus U 3almTbl

» [poBeputb paGoTOCNOCOGHOCTL BCEX OPraHoB
ynpasreHusl, perynnpoBaHnsi U 3aluuThl.

» VoHW3aLMOHHbIN 3NeKTpoa cneayeT 3aMeHsITh Yepes
Kaxgble TpY roga aKCrnyaTauum yCTaHOBKU.

3anacHble Yyactu

» 3anacHble YacTu crieqyeT 3akasblBaTb MO KaTanory
3anacHbIX HaCTeVI, YKas3blBasd nx HanmeHoBaHune u
HoMep.

Tunbl cma3ok
» [lonyckaeTcs NpMMEHEHNE TOMNbKO CreayoLwmux TUNoB
CMa3okK:
- ansa BogsHoro KoHTypa: Unisilkon L641
(8 709 918 413);
- ans pesbboBbix coeanHeHuin: HFt 1 v 5
(8 709 918 010).

MpoBepka cucteMbl KOHTpONA TArN PALSPZIPIERIVIH S

Unn.56 30HO koHmMponsa msau y ysna obecriedeHusi
rnomoka 8030yxa/ObIMO8bIX 2a308

-

Y3en obecnevyeHns NOToka BO3ayxa/AbIMOBLIX ra3oB
2 30HA KOHTpONs TAMM

»  OTKMIOYMTL YCTAHOBKY FMaBHbIM BKIOYATENEM.

» CHATb TpyOy AbIMOBLIX FAa30B U NPUKPLITE NATpyOOK
MeTannMyeckon nnacTUHOMN.

»  BknN4NTb YCTAHOBKY rNaBHbIM BKAOYaTESNEM.

» HaxaTtb u gepxatb HaXXaTon KHOMKY [0 Tex nop,
noka Ha gucnnee He nosiBUTCS “- -”; pexmm
“Tpyb6oumnct” aktneeH. KHonka CBETUTCH, a Ha
aucnnee nosiBNAeTCs Temnepartypa BoAbl B
Tpybonposoge nogayun. B TeueHne 120 cekyH
yCTaHOBKa JOJPKHA OTKMounThea. Ha gucnnee
nosiBNsieTCa Ko HemcnpaBHOCTU A 4.

OnacHoCTb: Henb3s U3rmbaTh AepXatenb AaTtinka
ObIMOBbIX ra3os!

» Y6paTb MeTannnyeckyo NnacTuHy 1 yCTaHOBUTL Ha
mMecTo Tpyby AbIMOBLIX rasoB. [pumepHo vepes 20
MWHYT yCTaHOBKa aBTOMaTU4ECKN BKIMOYAETCS.
Ovcnnen nokasbiBaeT TemnepaTypy Bogpl B
Tpybonposoae nogayw.

[TOBTOpPHBLIM BKMHOYEHMEM U OTKIHOYEHUEM
YCTAHOBKM MOXHO m3bexaTtb ee 20-MUHYTHOWM
OrOKMPOBKK.




O6cnyxuBaHue

8.2 OnpepeneHune cogepxanus COu CO, B
AbIMOBbIX rasax [ZWC 24/28 - 1 MFA

» HaxaTtb n yaepxuBaTb HaXaTon KnasuLly 0o Tex
nop, rnoka Ha gucnsee He NosBuTCS “- -”; pexnm
“Tpybounct” aktuseH. Knaeuwa (&) ceetutcs,

a aucnnen nokasbiBaeT TeMnepaTtypy Boabl B
noAdarLLen NMHUN.

Bawem pacnopsbkeHun nmeetca 15 MuHyT ans
3amepa napameTpoB. [locne aToro pexvm
OYMCTKM ObIMOXO4a BHOBb MepekioyaeTcs Ha
HOpManbHbIN PEXUM.

» CHATb 3arnyLKkn ¢ M3mMepuTensHOro natpybka
apmaTtypbl (1) oTBOAA ObIMOBbLIX ra3os (unn. 57).

» 30HA gaTumka BBECTU NpMMepHO Ha 60 mm B
naTpybok u repMeTusnpoBaTb MECTO U3MEPEHUS.

» 3ameputb cogepxanne CO n CO,. Ecrin
Mory4YeHHble 3HaYeHNs He COOTBETCTBYIOT
yKa3aHHbIM B Tabnuue, NpoYnMcTUTL ropernky u
TENNooOMEHHMK, a Takke NPOBEpPUTb APOCCENbHYIO
Avadparmy 1 cuctemy oTsoAa AbIMOBbIX Fa30B.

®

é/@

Unn. 57 OnpedeneHue cocmasa ObIMO8LIX 2a308

1 - wu3mepuTenbHbI NAaTPyboK AbIMOBBIX ra3os.;
2 - un3mMepuTenbHbIN NaTtpybok HeobxoamMmoro Ans
ropeHus Bosgyxa.

YCTaHOBUTbL HA MECTO CHATbLIE 3arnyLLUKW.

HaxaTtb 1 yaepxunBaTtb HaXaTon KnaBuLly (&) 40 Tex
nop, Noka Ha gucnnee He nossutca “- -”. Knaesuwa
racHet, a AuCrnren nokasbiBaeT TeMmneparypy
BOAbl B nopatowenn NUHUN.

vy

8.3 CnuBoTonuTenbHOM CUCTEMBI

KoHTyp pacxoaHow Boabl

» 3akpbiTb 3anopHbIA KpaH MarucTpanu nogaudun
ropsiyen Boabl.

» OTKpbITb KpaHbl BCcex NoTpebuTenei ropsiueit Boabl.

HarpeBaTenbHbIN KOHTYp

» CnuTb Boady U3 HarpeBaTens.

» OTKpPbIB CIIMBHOWN KpaH 0GOPOTHOW CTOPOHbLI, CrNTb
BOAY M3 YCTAHOBKMU.

Ons Toro, 4to6bl KOHTPONMPOBATL CIUB ropsiyet
BOAbI, HaJeHbTE LUMaHT Ha CITMBHOM KpaH.

8.4 OTtonuTenbHas cucTemMa c KOHBEKTOpaMu
(opHOTPYOHasA cuctema)

Kaxxabl KOHBEKTOP OCHaLLEeH perynmpyrowmm KnanaHom.
COOTBeTCTByI'OLU,eVI HaCTPOWMKOW 3TOro KnamnaHa MOXHO
perynmpoBaTtb Tensonsny4yeHne KOHBEKTOpPaA.

» [nda Toro, 4tobbl He HapyLwaTb Auddy3unio TeNoro
BO3lyxa, HMKOTAA He crnegyeT pasmellarb YTo-nnbo
HazZ, KOHBEKTOPOM, UMW Mo HUM.

» PerynsipHo cnegyeTt 4ncTuTb pebpa KOHBEKTOpa.

8.5 OronuTtenbHas cucrtemac
HarpeBaTeNnbHbIMU NpMGopamMu Unu
KOHBeKTOopamu (AByXTpy6GHas cuctema)

Kaxnapbl HarpeBaTenbHbI NPMBOP OCHALLEH BEHTUMNEM,
C MOMOLLbI0 KOTOPOro MOXHO OTKMoYaTb UM
perynupoBaTtb TEMoBOM MOTOK.

Mpwn o6orpese nosnos:
»  YCTaHOBUTb CMECUTENb.

» CnepyeT nsberatb 0QHOBPEMEHHOIO 3aKPbITUSA BCEX
HarpeBaTesibHbIX NPUBOPOB, YTO HapyLlaeT NpoLecc
LUMPKYNSLUMN BOAbI M MOXKET CINYXWUTb NMPUYMHON
aBapUIiHOIO OTKITIOYEHUS] YCTAHOBKMU.

B cnyyae aBapuHOro OTKITIOYEHNSA YCTaHOBKM:

P yCTpaHuTb Henomnagky HaxaTuem knaeuwm cbpoca
HeuncnpaBHocTen (61) Ha NynbTe ynpasneHus.
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Pielikumi/Lisad/Priedai/llpunoxeHus

9.1 lekartas izmeri
Gabariitmootmed
Gabaritai

Mabaputsbl

ZWC 24/28 -1 MFK

>50 =50

o
[Te]
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H®130
S
| N W |
T
320 :
|
101—T |
i
I
i
|
103 ;
g T -
13 \\ a9 N r
] [— —
- T
440
58. att. Joonis 58 58. pav.

ZWC 24/28 -1 MFA

|
?
=150

T

J

« 440 R
59. att Joonis 59
13 Montazas plate.
101 Apvalks.
103 Atvazamais vaks.
122 Montazas Sablons

(piederums).

320 Uzkares kopne.

86

T,

59. pav.
13 -
101 -
103 -
122 -

320 -

320

Unn. 58

Unn. 59

montazplaat
Umbriskate
eemaldatav
kattekaas
paigaldusmall
(lisatarvik)
riputusrelss

13
101

103
122

320

///////////////{/

7/
/
7 236
e
|
i
==
i
o
S
b
o
v
[ee)
364
383
v
A
240 1S
> @80/110 w
Qf 3
Q 1
o N~
o] ()]
[ce} (o)}
< 364
A A4
383

montaziné prijungimy 13
plokste; 101
apsauginis gaubtas;
atlenkiamas dangtelis; 103
Sablonas montavimo 122
darbams (papildomas
priedas);
sija Kkatilui pakabinti.

320

MOHTa)Has nnara;
HapyxHasi
obLwmBKa;
OTKMAHas KPbILLKA;
MOHTa)HbIN
LabnoH
(mononHutensHas
NPUHaANEXHOCTL);
noaBecHas LUnHa.



Pielikumi/Lisad/Priedai/llpunoxeHns
9.2

lekartas uzbiive/funkcionala shema

Seadme ehitus/ funktsionaalne skeem

Katilo konstrukcija ir prijungimo schema
KoHcTpykuus ycraHoBKU/(byHKLMOHaNbLHas cxema

ZWC 24/28 -1 MFK

Vv A
60. att. Joonis 60 60. pav. nnn. 60
779
]
,,,
@ EDET 33:
ABAE ®6=].
=1 [
|
i A L
— 355 @D
v Vv E A
61. att. Joonis 61 61. pav. Unn. 61
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Pielikumi/Lisad/Priedai/llpunoxeHuns

(<2~ L)

6.1
6.3

8.1
1
13
14
15
18
20
26
27
29
30
32
33
35
36
38
38.1
39
43
44
45
46
47
48
52
52.1
53
55
56
57
61
63
64
69
84
88
91
93
226
228

229
234
317
355
361

406
407
409
411

413

Sprauslas spiediena mérpunkts

Heatronic

Katla bloka temperatiiras ierobezotajs
Velkmes kontrole AT L4
Karsta Gdens temperatiiras sensors
Mérpunkts pieslégtas gazes spiedienam
Manometrs

Apvads

Montazas plate

Piltuvsifons

Drosibas ventilis (apkures lokam)
Cirkulacijas stknis

IzpleSanas tvertne

Ventilis slapekla iepildiSanai

Automatiskais atgaisotajs

InZzektora sprausla

Deglis

Kontroles elektrods

Aizdedzes elektrods

Katla bloks

Turpgaitas temperatiiras sensors

Udens uzpildisanas ierice

Atdalitajs (pec izveles)

Dimgazu plismas drosinatajs
Apkures turpgaita

Karstais tdens

Gaze

Aukstais tdens

Apkures atgaita

Noteka

DroSibas magnétventilis

ReguléSanas un droSibas magnétventilis
Spiediena regulators

Sieting

Gazes armatira CE 428 ar diviem magnétventiliem
Galvena ventila Skivitis

Klomju indikators un atblokéSanas taustins
Maksimala gazes daudzuma iereguléSanas skriive
Minimala gazes daudzuma iereguléSanas skrive
Reguléjosais ventilis

Elektromotors trisvirzienu varsta piedzinai
Hidrauliskais slédzis (trisvirzienu varstam)
Drosibas ventilis (karstajam Gdenim)
Udens caurpludes regulators (iereguléjams)
Ventilators
Diferenciala spiediena starpibas
slédzis

DegSanas kamera[ZWC 24/28 -1 MFA |
Dimgazu mérpunkts [ZWC 24/28 -1 MFA |
Daudzfunkciju indikators

Karsta Gdens siltummainis

IztukSoSanas krans

Karsta ddens filtrs

Udens caurplides ierobeZotajs
Pieslegums karsta Gdens cirkulacijai
Degkamera

Caurplides méritajs (turbina)

(<2 I V)

6.1

8.1
1"
13
14
15
18
20
26
27
29
30
32
33
35
36
38
38.1
39

43
44
45
46
47
48
52
52.1
53
55
56
57
61
63
64
69
84

88

91

93

226
228
229
234
317
355
361
406
407
409
411
413

Pbdletieelse gaasirdhu modteotsik
Juhtplokk Heatronic

Soojusploki temperatuuripiiraja
Témbeandur
Kuuma vee temperatuuri andur
Gaasi sisendrohu mddteotsik
Manomeeter

Baipass (llevoolutoru)

MontaZplaat

Lehtrikujuline sifoon

Kaitseklapp (kuttekontuur)
Kattepump

Paisupaak

Lammastiktaite ventiil

Automaatne Shueraldaja

Duus

Poleti

Leegikontrolli elektrood
Siuteelektrood

Soojusplokk

Kitte pealevoolu temperatuuriandur
Kittevee juurdelisamise seade
Katkesti (tellitav lisatarvik)
Ohu/suitsugaaside joa

suunaja

Kitte pealevool

Kuum vesi (kuumaveemahuti pealevoolutoru)
Gaasi sisend

Kalm vesi

Kutte tagasivool

TUhjendamine

Magnet-kaitseventiil
Magnet-reguleerimis- ja kaitseventiil
Réhuregulaator

Gaasifilter

Gaasiarmatuur CE 428 kahe magnetventiiliga
Peaventiili taldrik

Rikete indikaator ja nullimise klahv
Maksimaalse kulu seadmise kruvi
Minimaalse kulu seadmise kruvi
Reguleerimisventiil

Elektrimootor (kolmepositsiooniline
Umberlilitusklapp)

Hudrauliline Gmberliliti (kolmepositsiooniline
klapp)

Kaitseklapp (kuum vesi)

Veekulu regulaator (seadistatav)
Ventilaator
Diferentsiaalréhu relee [ZWC 24/28 -1 MFA |
Ohukamber [ZWC 24/28 - 1MFA |
Suitsugaaside mdéteotsik
Polifunktsionaalne tabloo

Kuuma vee soojusvaheti
Tihjenduskraan

Kuuma vee filter

Vee labivoolu piiraja

Kuuma vee ringvoolu Ghenduspunkt
Pdlemiskamber

Veekulu médtur (turbiin)



Pielikumi/Lisad/Priedai/llpunoxexHns

o AW

6.3
6.1

8.1
1"

13
14
15
18
20
26
27
29
30
32
33
35
36

38
38.1
39

43
44
45
46
47
48
52
52.1
53
55
56

57
61
63
64
69
84
88
91
93
226
228

229
234

317
355
361
406
407
409

411
413

slégio tutose matavimo atvadas;

Heatronic blokas;

kaitrinio bloko temperatdros ribotuvas;

Silto vandens temperatiros daviklis;

traukos kontrolés jtaisas; AL L4
prijungimo slégio atvade matavimo atvadas;
manometras;

apvadinis kontdras;

montaziné prijungimo plokste;

sifoninis piltuvélis;

apsauginis Sildymo kontlro voztuvas;
Sildymo sistemos siurblys;

iSsiplétimo indas;

voztuvas uzpildymui azotu;

automatinis oro iSleidimo jtaisas;

purkstuko tatos;

degiklis;

kontroliuojantys elektrodai;

uzdegantys elektrodai;

kaitrinis blokas;

i Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperatdros daviklis);

jtaisas vandens papildymui;

diskonektorius (atskiras priedas);

jtaisas oro padavimui ir {Smetamujy dujy
isvedimui uztikrinti; AL L4

i Sildymo sistemg iStekanCio srauto kontlras;
Silto vandens iSleidimas;

dujy padavimas;

Salto vandens padavimas;

i8 Sildymo sistemos grjZztancio srauto kontaras;
iSleidimas;

apsauginis magnetinis vozZtuvas;
reguliuojantis ir apsauginis magnetinis voztuvas;
slégio reguliatorius;

filtras (tinklelis);

dujy armatira CE 428 su dviem magnetiniais
voztuvais;

pagrindinio vozZtuvo |ékstelé;

defekty indikatorius ir deblokuojantis mygtukas;
didZiausio dujy kiekio nustatymo varztas;
maziausio dujy kiekio nustatymo varztas;
valdantis voztuvas;

trieigio voztuvo variklis;

hidraulikos (trieigio voztuvo) jungiklis;
apsauginis voZtuvas;

srauto reguliatorius (su iSankstiniu nustatymu);
ventiliatorius; [ZWC 24/28 -1 MFA |

diferencinio slégio valdomas voztuvas;

oro kamera; [ZWC 24/28 - 1 MFA |

iSmetamuyjy dujy matavimo
atvadas; [ZWC 24/28 -1MFA |

universalus indikatorius;

Silto vandens paruosimo Silumokaitis;
iSleidimo Ciaupas;

Sildomo buitinéms reikméms vandens filtras;
srauto ribotuvas su filtru ir tinkleliu;

ruoSiamo Silto vandens cirkuliacinio kontdro
prijungimas;

degimo kamera;

srauto matavimo jtaisas “turbina”.

8.1
1"
13
14
15

18
20
26
27
29
30
32
33
35
36
38
38.1
39

43
44
45
46
47
48
52
52.1

53
55
56

57
61
63
64
69
84
88

91
93
226
228

229
234

317
355
361
406
407
409
411
413

n3MepuTENbHbIA NaTpybok (Ans nsmepeHus
[OaBneHns B OpCyHKe);

onok Heatronic;

OrpaHN4UTENb TEMMNEPATYPbI TENMOBOMO OroKa;
(IR EIT] ZWC 24/28 -1 MFK |

[aT4uk TemnepaTtypbl ropsyert Boapbl;
N3MepUTEnbHbIN NaTpyboK AaBMEHWS NMOTOKa
rasa Ha BXofe;

MaHoOMeTp;

bainac;

MOHTaXHasi nrnara;

BOPOHKOOOpPasHbI CUGIOH;
npenoxpaHUTENbHBIA KnanaH (OTONUTENbHbIN
KOHTYP);

Hacoc OTOMmeHus:;

paclumpuTenbHbIn bak;

BEHTWUIb ANsi HANOMHEHNs a3oTa;
aBTOMaTUYECKNIA BO3OYLLHMK;

CONMIIO VHXXEKTOPa;

roperka;

KOHTPOIbHbIA 3NEKTPOL;

AMNEKTPOL, 3aXKMraHus;

TenrnoBow Orok;

[aT4uk Temnepatypbl B TpyGonpoBoae noaayy;
YCTPOWCTBO Ansi [O3anorHeHWst Boabl;
pasbeauHUTENb (OONOSNHUTENBHO);

y3en obecrneyveHrsi NoToka BO3ayXa/AbIMOBbIX
rasos;

noJaroLmn TpyGonpoBo, OTOMMNEHUS;

ropsyas Boaa;

ras;

XOnofHas Boaa;

obpaTHbIN TPyOONPOBOA, OTOMEHNS;

CInuB;

npenoxXpaHUTENbHbIA MarHUTHbIA BEHTUMb;
perynmpyoLLmin 1 NpesoxpaHUTENbHBINA
MarHWUTHbIA BEHTWIb;

perynaTop AaBneHus;

cUTO;

raszoBasi apmatypa CE 428 c asyms
MarHUTHbIMW BEHTUNSIMY;

Taperska rmaBHOro BEHTUNS;

WHOMKATOP HEWNCNPaBHOCTEN M KraBuwa cbpoca;
BWHT YCTaHOBKM MaKCMMarbHOro pacxoaa rasa;
BWHT YCTaAHOBKN MUHMMAIIbHOTO pacxofa rasa;
perynpyoLLyii BEHTUMb;

3MEKTPOMOTOP (TPEXXOAOBOW KrarnaH);
rMapaBnUYeECcKUin NepeknyaTernb
(TpexxopoBoii KrnanaH);

npegoxpaHUTENbHBIA KnanaH (ropsyast Boaa);
perynaTop pacxofa Bofpl (HacTpauBaeMbliA);
BEHTUNATOP;

pene guddepeHunanbHOro

AaBreHus:;

BO3AYLUHbIA KOPOO; [ZWC 24/28 -1 MFA |
N3MepuTENbHbIN NaTpybok AN AbIMOBbIX
raaos;d
MHOroYHKUMOHamNbHbIA UHAMKATOP;
TENNOOOMEHHVK ropsiyert BoAb;

CMUBHOW KpaH;

GunTp ropsivert Bogel;

orpaHN4MTENb MPOTOKA BOAbI;

NOAKMIOYEHME LIMPKYNALMM ropsiyelt Boabl;
Kamepa ropersku;

pacxofoMep Boabl (TypbuHa).
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9.3 Elektriskashéma
Elektriskeem
Elektrinio jungimo schema
AnekTponpoBoaka

ZWC 24/28 -1 MFK
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41

6.1
6.3
18
32
33
36.1
52
56
61
68
84
135
136
151
153
161
226
228

300
302
310
312
313
314
315
317
318
325
328
328.1

363
364

365
366
367
413

Aizdedzes transformators

Katla bloka temperatiras ierobeZotajs
Velkmes kontrole
NTC - karsta Gdens sensors

Katla bloka stknis

Kontroles elektrods

Aizdedzes elektrods

Turpgaitas temperatiras sensors
Magnétventilis 1 (droSibai)

Gazes armatira CE 428

Kldmju atblokéSanas tausting
Magnétventilis 2 (droStbai un modulacijai)
Hidrauliska slédza kontrolmagnéts
Galvenais slédzis

Apkures turpgaitas temperatiras regulators
Drosinatajs T 2,5 A, ~230 V

Transformators

Parvienojums

Ventilators
Diferenciala spiediena starpibas
slédzis

Kodéjosais spraudnis

Aizsargvada pieslégSanas vieta

Karsta Gdens temperatiras regulators
DroSinatajs T 1,6 A

Drosinatajs T 0,5

Spraudnu kopne iebavétam regulatoram TA 211E
Spailu kopne telpas temperatidras regulatoram
Digitalais indikators

leblvéta pulkstenslédza DT 1/2 spraudnu kopne
Elektroniskad vadibas plate

Spailu kopne, 230 V AC

Apkures regulatora 230 V pieslégSanas vieta
(parvienojumu L\, nonemt)

Degla darbibas kontrolspuldzite

Elektriska baroSanas tikla ieslégSanas
kontrolspuldzite

Ddmena tiritaja tausting

Servisa taustins

EKO-reZzima tausting

Caurplides méritajs (turbina)

41

6.1
6.3
18
32
33
36.1
52
56
61
68
84

135
136
151
153
161
226
228
300
302
310
312
313
314

315
317
318
325
328
328.1

363
364
365
366
367
413

Elekrilise suute trafo

Soojusploki temperatuuripiiraja
Témbeandur

Tarbevee véljundtemperatuuri andur (NTC)
Kattekontuuri ringvoolupump
Leegikontrolli elektrood

Sitteelektrood

Kitte pealevoolu temperatuuriandur
Magnetventiil 1 (Ohutus)

Gaasiarmatuur CE 428

Rikete naidu nullimise klahv

Magnetventiil 2 (Ohutus ja modulatsioon)
Hadraulilise Gmberlilitusklapi

magnet

Pealuliti

Kitte pealevoolu temperatuuri lUliti

Kaitse T2,5A-230V

Trafo

Uhendussild

Ventilaator
Diferentsiaalréhu relee
Kodeerimispistik

Kaitsejuhtme Uhenduspunkt

Kuumavee temperatuuri regulaator

Kaitse T 1,6 A

Kaitse T 0,5 A

Integreeritava vélisanduriga regulaatori TA 211E
pistik Ghenduskoht

Ruumitemperatuuri regulaatori klemmliist
Digitaaltabloo

Integreeritava taimeri DT 2 pistiku Ghenduskoht
Skeemi trikiplaat

Klemmiplaat AC 230 V

Kutteregulaatori Uhenduspunkt 230 V
(Ghendussild L /L, eemaldada )

Pdleti t66 kontroll-lamp

Elektri vorgutoite sisselllituse kontroll-lamp
Korstnapuhkija klahv

Hooldusklahv

OKO-reziimi klahv

Veekulu arvesti (turbiin)
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6.1
6.3

18
32
33
36.1

52
56
61
68

84
135
136

151
153
161
226
228

300
302
310

312
313
314
211E
315

317
318

325
328
328.1

363
364
365
366
367
413

uzdegimo transformatorius;

kaitrinio bloko apsauginis temperatiros
ribotuvas;

traukos kontrolés jtaisas;
Silto vandens paruoSimo temperatiros daviklis
NTC;

siurblys;

liepsng kontroliuojantys elektrodai;
uzdegantys elektrodai;

i Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperatdros daviklis;

(priekinéje kaitrinio bloko puséje);
pagrindinis (apsauginis) magnetinis voztuvas;
dujy armatidra CE 428;

deblokuojantis mygtukas;

antrasis magnetinis voztuvas (apsauga ir
moduliacija);

hidraulikos jungiklio valdymo magnetas;
pagrindinis jungiklis;

i Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperatiros reguliatorius;

saugiklis T2,5A ~230V;

transformatorius;

trumpiklis;

ventiliatorius;

diferenciniu oro slégiu valdomas

jungiklis;

koduojantis kiStukas;

prietaiso apvalkalo jZeminimo gnybtas;

Silto vandens paruoSimo temperatiros
reguliatorius;

inercinis saugiklis T 1,6 A;

inercinis saugiklis T 0,5 A;

lauko temperatiros valdomo reguliatoriaus TA
prijungimo jungtis;

patalpos temperatiros reguliatoriaus
prijungimo jungtis;

skaitmeninis indikatorius;

jmontuojamo perjungiancio taimerio DT 1/2
prijungimo jungtis;

plokste;

maitinimo jtampa;

230 V kontaktai Sildymo reguliatoriui prijungti
(iSimkite trumpikj LJ/L.);

veikiancio degiklio indikatorius;

jjungto elektros tinklo kontroliné lempute;
dumtraukiy priezidros specialisto mygtukas;
servisinio aptarnavimo mygtukas;

ECO (ekonominio $ildymo rezimo) mygtukas;
srauto matavimo jtaisas.
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6.1
6.3
18
32
33
36.1

52
56
61
68

84

135
136

151
153
161
226
228

300
302
310
312
313
314

315

317
318

325
328
328.1

363
364
365
366

367
413

TpaHcdopMaTop 3NEKTPOPOIKUra;
orpaHu4MTEnb TemnepaTypbl Tennosoro 6noka;
TSI EIH ZWC 24/28 -1 MFK |

NTC ropsiyert Boapl;

Hacoc TennoBoro 6noka;

KOHTPOJbHbIA 3NEeKTPOs;

3MEeKTPOA 3aXKUraHus;

TemnepaTtypHbIl AaTymk Tpybonposoaa
nogauu;

MarHuTHbIA BEHTUNb 1 (HAOEXHOCTb);
razoBas apmaTtypa CE 428;

Knaeuwa cbpoca HeucnpaBHOCTEW;
MarHUTHbIA BEHTWUMb 2 (HAOEXHOCTb U
Moaynauus);

yNpaBnsAoLWLnA MarHUT ruapaBnyeckoro
BbIKMOYaTENS;

rMaBHbIA BKNOYATENbD;

perynsaTop TemnepaTypbl AN NofatoLei
NUHUKN OTOMMNEHUS;

npegoxpanutens T 2,5A ~230V;
TpaHcdopmaTop;

nepeMblyka;

BEHTUNSTOP; [ZWC 24/28 - 1 MFA |
pene anddepeHumansHoro

AasnexHus; | ZWC 24/28 -1 MFA

KOAMPOBOYHbIN LUTEKKEP;

MECTO NOKIIOYEHMS 3aLYMTHOrO NPOoBOAa;
perynaTtop TemnepaTypbl ropsyen Boabl;
npegoxpanutens T 1,6A;

npegoxpanutens T 0,5A;

LiTencenbHas Korogka BCTPOEHHOro
perynatopa TA 211E ¢ Hapy>HbIM JaTYUKOM;
KeMMHas Korogka perynstopa temneparypbl
nomeLLeHns;

LmMbpoBOA MHAMKATOP;

LUTencenbHas Konogka BCTPOEHHbIX YacoB -
Tanmepa DT 1/2;

neyaTtHas nnaTta;

krnemmHas konogka ~230V;

MECTO MOAKIMIOYEHMS perynaTopa OTonneHns
230V (nepembiyky L /L. yaanutb);
KOHTpOmbHasA fiaMroyka yHKUMOHNPOBaHUS
ropenku;

KOHTpOMbHasA namnoyka BKIHOYEHUS CeTu
ANEKTPONUTaHUS;

knaeuwa “rpybouncrt”;

CepBUCHas Knaeuwa;

knasuwa OKO-pexnma;

pacxogomep BoAbl (TypbuHa).
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9.4 Tehniskie parametri/Tehnilised naitajad/Techniniai duomenys/TexHu4yeckue napameTpbl

Merv.
Moo6t.
Mat. vnt.
En. nam.

ZWC24/28-1MFK

ZWC24/28-1MFA

“23" (G 20)

“31” (G 31)

“23" (G 20)

“31” (G 31)

Maks. nominala siltuma jauda

Maksimaalne nominaalne soojusvdimsus
Didziausias nominalus Siluminis galingumas
Makc. HoMuHanbHas Tennosasi MOLHOCTb

kw

24,0/28,0

24,0/28,0

24,0/28,0

24,0/28,0

Maks. nominala siltuma slodze
Maksimaalne nominaalne soojuskoormus
Didziausia nominali Siluminé apkrova
Makc. HoMMHanbHas TennoBas Harpyska

kw

27,5/31,5

27,5/31,5

26,5/31

26,5/31

Min. nominala siltuma jauda

Minimaalne nominaalne soojusvéimsus
Maziausias nominalus Siluminis galingumas
MVH. HOMWHanNbHas TennoBasi MOLLHOCTb

kw

8,0

8,0

10,0/11,5

10,0/11,5

Min. nominala siltuma slodze

Minimaalne nominaalne soojuskoormus
Maziausia nominali Siluminé apkrova
MuvH. HOMWHanbHasi TENNoBas Harpyska

kw

9,5

9,5

11,6/13,5

11,5/13,5

Maks. nominala siltuma jauda (karstais Gdens)
Maksimaalne nominaalne soojusvdimsus (kuum vesi)
DidZiausias nominalus Silto vandens paruo$imo galingumas
Makc. HoMMHanbHasi TennoBasi MOLLHOCTL (ropsidast BoAa)

kw

24,0/28,0

24,0/28,0

24,0/28,0

24,0/28,0

Maks. nominala siltuma slodze (karstais Gdens)
Maksimaalne nominaalne soojuskoormus (kuum vesi)
Didziausia nominali Silto vandens paruosimo Siluminé apkrova
Makc. HoMMHanbHasa TennoBast Harpyska (ropsiyasi Boaa)

kw

27,5/31,5

27,5/131,5

26,5/31,0

26,5/31,0

Min. nominala siltuma jauda (karstais Gdens)
Minimaalne nominaalne soojusvdimsus (kuum vesi)
Maziausias nominalus Silto vandens paruoSimo galingumas
MWH. HOMUHanbHas TennoBasi MOLLHOCTbL (ropsiyas Boaa)

kw

6,5

6,5

6,5

6,5

Min. nominala siltuma slodze (karstais Gdens)
Minimaalne nominaalne soojuskoormus (kuum vesi)
Maziausia nominali Silto vandens paruoSimo apkrova
MwuH. HOMUHanbHasa TennoBas Harpyska (ropsiyas Boaa)

kw

Gazes raksturlielumi un patérins/Gaasikulu/Prijungiamy duj

y sanaudos/Pacxop rasa/

“23” Dabas gaze (G 20)
“23” looduslik gaas (G 20)

“23” gamtinés dujos (G20)
“23” MpupopgHbi ras (G 20)

m’h

2,91/3,33

2,8/3,28

“31” Butans (G30)/Propans (G 31)
“31” Butaan (G30)/Propaan (G 31)

“31” butanas (G30) ir propanas (G31)
“31” BytaH (G30)/MponaH (G 31)

kg/h

2,14/2,37

2,06/2,41

Piel. piev. gazes plismas spied./Gaasi lubatav iihendusrohk/Leist. prijun. dujy slégis/Aon. naBneHne noaknto. rasa

“23” Dabas gaze (G 20)
“23” looduslik gaas (G 20)

“23” Gamtinés dujos (G20)
“23” MpupopgHbin ras (G 20)

mbar

20

20

“31” Butans (G30)/Propans (G 31)
“31” Butaan (G30)/Propaan (G 31)

“31” Butanas (G30) ir propanas (G31)
“31” bytaH (G30)/MponaH (G 31)

mbar

28-30/37

28-30/37

IzpleSanas tvertne/Paisupaak/I$siplétimo indas/PaclumputenbHbin 6ak

PriekSspiediens

Eelrohk

Pradinis slégis
MpenBapuTensHoe AaBneHue

bar

0,5/0,75

0,5/0,75

0,5/0,75

0,5/0,75

Kopégjais tilpums
Uldmaht
Bendra talpa

O6Lwmnit 06bem

8/11

8/11

8/11

8/11

Derigais tilpums
Kasulik maht
Naudinga talpa
MonesHbii 06bem

4,2/5,8

4,2/5,8

4,2/5,8

4,2/5,8
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Merv.
Moot.
Mat. vnt.
En. nam.

ZWC24/28-1MFK

ZWC24/28-1MFA

23" (G 20)

“31” (G 31)

23" (G 20)

317 (G 31)

Apkures sistémas pielaujamais kopégjais tilpums pie 75°C
Kutteslisteemi lisa-Uldmaht kuni 75°C sisendtemperatuuri
juures

Leistina bendra Sildymo sistemos talpa kai j sistema
iSteka ne karstesnis, kaip 75 °C vandens srautas

Oon. obwunii 06bem oTonuTenbHOM cuctembl npu 75°C

120/180

120/180

120/180

120/180

Apkure/Kiite/Sildymas/OTonneHue

Nominalais tilpums

Kuttevee nominaalmaht

Nominali Sildymo sistemos vandens talpa
HoMUHanbHbIN 06bEM

2,0

2,0

2,0

2,0

Turpgaitas maksimala temperatira

Maksimaalne pealevoolutemperatuur

Didziausia | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatira
Makc. TemnepaTtypa B nogatoliem Tpybonposoae

°C

90

90

90

90

Turpgaitas minimala temperatdra

Minimaalne pealevoolutemperatuur

Maziausia | Sildymo sistema iStekancio srauto temperattra
MuH. TemnepaTtypa B nogatowem Tpybonposoae

°C

45

45

45

45

Maks. pielaujamais darba spiediens

Maksimaalne lubatav t66rohk

Didziausias leistinas spaudimas sistemoje darbo metu
Makc. gonyctumoe paboyee paBneHune

bar

Min. darba spiediens

Minimaalne t66rohk

Maziausias spaudimas sistemoje
MuH. paboyee naBneHve

bar

0,5

0,5

0,5

0,5

Karstais Gdens/Kuum vesi/Silto vandens paruosimas/Fopsadas Boaa

Min. karsta Gdens caurplide
Minimaalne kuuma vee kulu

Maziausias Silto vandens srauto greitis
MwuH. pacxop ropsuen Boabl

I/min.

2

Maks. karsta Gdens caurplide
Maksimaalne kuuma vee kulu
DidZiausias S$ilto vandens srauto greitis
Makc. pacxoa ropsiyen Boabl

I/min.

10/12

10/12

10/12

10/12

Karsta Gdens temperatira

Vee valjundtemperatuur

Paruosto Silto vandens temperatira
TemnepaTypa Boabl Ha BbIxoae

°C

40-60

40-60

40-60

40-60

Maks. pielaujamais karsta Gdens spiediens
Tarbevee maksimaalne lubatav rohk

Didziausias leistinas Silto vandens spaudimas
Makc. ponyctumoe faBrieHuMe pacxodHoW BoAbl

bar

10

10

10

10

Min. Gdens plismas spiediens
Mimimaalne voolurdhk
Maziausias srauto spaudimas
MwuH. paBneHve npoToka

bar

0,3

0,3

0,3

0,3

Damgazu parametri/Andmed suitsugaaside kohta/lSmet. dujy k

ontiro charakt./JaHHble no

AbIMOBbLIM rasam

NO, klase

NO, - klass

Azoto oksidy NOx iSmetamose dujose klasé
Knacc NO,

2

2

3

3

Dilimgazu masas plisma pie nominalas/minimalas siltuma jaudas
Gaasijoa mass maksimaalse/minimaalse nominaalse
soojustootlikkuse juures

ISmetamujy dujy maseés srautas esant didziausiam ir
maziausiam nominaliam Sildymo galingumui

[MoTok mMacchl AbIMOBbLIX ra30B MPW MaKC./MUH.
HOMVHVHAIMHOW Tennonpon3BoaMTENBHOCTY

a/s

18,86/16,86
18,72/16,86

18,86/16,86
18,72/16,86

15,47/17,02
15,94/17,7

15,47/17,02
15,94/17,7
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Merv.
Moo6t.
Mat. vnt.
En. nam.

ZWC24/28-1MFK

ZWC24/28-1MFA

23" (G 20)

“31” (G 31)

23" (G 20)

“31” (G 31)

Dimgazu t° pie maksimalas/minimalas nominalas
siltuma jaudas

Suitsugaaside temperatuur maksimaalse/minimaalse
nominaalse soojustootlikkuse juures

ISmetamujy dujy temperatira esant didziausiam ir
maziausiam nominaliam Sildymo galingumui
Temnepatypa AbIMOBbIX Fa30B NpU Makc./MUH.
HOMWHaNbHOW TENNoNpPoVU3BOAUTENBHOCTN

°C

120/84/
127/84

120/84
127/84

136/110
154/122

136/110
154/122

CO, pie maksimalas nominalas siltuma jaudas

CO, sisaldus maksimaalse nominaalse soojustootlikkuse
CO, kiekis esant didziausiam nominaliam Siluminiam galingumui
Copnepxarme CO, Mpy MaKc. HOMUH. TEMJIONPOU3BOAUTESTLHOCTM

%

11,3

13,1

7,6

8,5/8,8

CO, pie minimalas nominalas siltuma jaudas

CO, sisaldus minimaalse nominaalse soojustootlikkuse
CO, kiekis esant maziausiam nominaliam Siluminiam galingumui
Co,u,ep»(aHme 002 NpPU MUH. HOMWH. TENNONPON3BOAUTESTIbHOCTU

%

10,8

12,4

2,6/2,7

3,0/3,2

Ddmgazu caurules piesléguma 9

Uhendatava suitsulodri 1abim&ot &

ISmetamujy dujy prijungimo atvado skersmuo &
MopgcoeavHeHne abiMoBol Tpybbl &

130

130

80/100

80/100

Elektropiesl. param./Elektriliste lihenduste andmed/Elektros tinklo charakt./I

apameTpbl 3NeKTPONoAKIIo

YyeHusa

Spriegums

Toite (vorgu-) pinge

Tinklo jtampa

HanpsikeHvne ceTu anekTponutaHusi

~.V

230

230

230

230

Frekvence

Sagedus

Daznis

YacToTa ceTu anekTponuTaHus

Hz

50

50

50

50

Patéréjama jauda:

Energia tarbimine:
Sunaudojamas galingumas:
OHepronoTpebneHue:

Cirkulacijas siknis stavokIr 1
Ringvoolupump asendis 1

Cirkuliacinis siurblys jjungtas 1 padétyje
LInpKynsAUMOHHBI Hacoc B NOmox.1

70

70

100

100

Cirkulacijas suknis stavokli 2
Ringvoolupump asendis 2

Cirkuliacinis siurblys jjungtas 2 padétyje
LInpKynsALUMOHHBIV Hacoc B MOMoX.2

90

90

130

130

Cirkulacijas stknis stavokli 3
Ringvoolupump asendis 3

Cirkuliacinis siurblys jjungtas 3 padétyje
LIMpKYNALMOHHBIA Hacoc B MONOX.3

120

120

150

150

Aizsardzibas klase
Kaitse klass
Apsaugos rasis
Tun 3aWmnThbI

44

44

44

44

Regulatora pieslégSana
Regulaatori uhendamine
Reguliatoriaus maitinimo jtampa
MoaknioveHve perynstopa

24\V-pastavigs regulators vai 230V- divpoziciju regulators
24-V pusi- voi 230 V kaheasendiline regulaator

24 V tolydaus arba 230 V dviejy lygiy reguliatoriaus
24V-noctosAHHbIN unu 230V-ABYyXNO3ULMOHHBIA perynsaTop

Visparégjie raditaji/Uldandmed/Bendra dalis/O6wue

nokKasartenu

Svars (bez iesainojuma)
Kaal (ilma pakendita)
Svoris (be jpakavimo)
Bec (6e3 ynakoBku)

kg

37+2 3742 44+2 44+2

Augstums
Korgus
Aukstis
BbicoTa

850 850 850 850

Platums
Laius
Plotis
LvpuHa

440 440 440 440

Dzilums
Sligavus
Gylis
my6uHa

383 383 383 383

8. tabula Tabel 8 8 lentelé Tabrn. 8
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9.5

Gazes un udens pieslégSana

Gaasi- ja veetorustiku kiilge tiihendamine
Dujy ir vandens kontury prijungimas
MpucoeanHeHWe TPyOGONPOBOAOB NOAAYM rasa
nBoAabl

85

217,5

180

b 005
{11, 1B
@] Iz 1B
, 1B
o]

64. att.

Caurulvadu pieslégsana

Joonis 64 Torustike kiilge (hendamine
64 pav. Vamzdziy prijungimas
Unn. 64 TlpucoeduHeHusi mpybornpogodos

Obligati nepiecieSams ievérot, lai caurulvadu
nostiprindjums ar apskavam nenospriegotu vitnu
savienojumus iekartas tuvuma.

Kindlasti jalgige, et torude kinnitamine seadme
vahetus laheduses olevate kinnitusklambritega
ei pbhjustaks koormust kruviilhendustele.

Batinai atminkite, kad vamzdziy kontdrus tvirtinancias
apkabas reikia tvirtinti toliau nuo prietaiso, nes kitaip

srieginiuose sujungimuoseatsiras jvarza.

O6s13aTenbLHO 06paTUTL BHUMaHWE Ha TO, YTODbLI, B
pesynbsrate npuKpenneHns TpyGonpoBoaoB
3aKMMHbIMM ckoGaMK BOMU3W YCTpoCTBa, He
NosIBMsiNiach Harpy3ka Ha BUHTOBbIE COEAMHEHUS.

65. att. Montazas plate
Joonis 65 Montaazplaat

65 pav. Montaziné plokSsté
Unn. 65 MoHmaxHas nnama

1 Montazas plate

2 Apkures atgaita

3 Auksta tdens pieslégums

4 Gazes pieslegums

5 Karsta ddens pieslegums (1/2")

6 Apkures turpgaita

7 Lokanais savienoSanas caurulvads

8 Lodéta uzmava g 22 mm ar piesléguzgriezni G 3/4"
9 Lodéta uzmava g 15 mm ar piesléguzgriezni G 1/2"
10 Lodéta uzmava g 18 mm ar piesléguzgriezni G 3/4"

Montaazplaat

Kutte tagasivoolutoru

Kilma vee sisend

Gaasi sisend

Kuuma vee Uhendusnippel (1/2 )

Kitte pealevoolutoru

Painduv tGhendustoru

Joodetav muhv g 22 mm &érikmutriga G %”

Joodetav muhv g 15 mm &érikmutriga G %"
0 Joodetav muhv g 18 mm &arikmutriga G %~

= OO NOOOIAWN-=

montaziné ploksté;

i$ Sildymo sistemos grjztancio srauto kontdras;
Salto vandens prijungimas;

dujy prijungimas;

Silto vandens prijungimo atvadas (1/2”);

i Sildymo sistemg iStekancio srauto kontiras;
lankstus jungiantysis elementas;

prilituojama mova @ 22 su gaubteline verzle; G %’
prilituojama mova @ 15 su gaubteline verzle; G %’

0 prilituojama mova @ 18 su gaubteline verzle; G %~

= O OoONOOUAWN-=

MoHTaxHas nnarta

O6paTHbI TPYGOMPOBOA OTOMMEHMSI

[NoakntoyeHne xonoaHow BoAp!

MogkntoyeHve rasa

MoaxntoveHne ropsyent soasl (1/2")

Moparowmin TpyGonpoBoa, OTOMNMEHNS

Mbkuin coegmHUTENBHBIN TpyBonpoBoa

Pactpy6 @ 22 mm c nepekuaHoi raikoin G 3/4”

Pactpy6 @ 15 mm c nepekuaHow raikoin G 1/2”
0 Pactpy6 @ 18 MM c nepekugHow raikon G 3/4”

= OO NOOIAWN-=-
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QD@

66. att.

8.1
151
27
38.2
61
135
136
170
171
172
173
295
310
317
363
364
365
366
367

8.1
151
27
38.2
61
135
136

lekartas nodosana ekspluatacija
Seadme kasutusele votmine
Primasis ijungimas

BBoa ycTaHOBKM B aKcnyaTauuio

Joonis 66

66. pav.

Manometrs

IzplGdes caurule

Automatiskais atgaisotais

UzpildiSanas ierices rokturis

Kldmju atblokéSanas tausting

Galvenais slédzis

Turpgaitas temperatiras regulators
Turpgaitas un atgaitas caurulvadu apkopes krani
Karsta ddens krans

Gazes krans (noslégts)

Auksta tdens krans

lekartas tipa uziime

Karsta Gdens temperatiras regulators
Daudzfunkciju indikators

Degla darbibas kontrollampina
Elektrotikla kontrollampina (Ein - ieslégts)
Ddmena tiritaja tausting

Servisa tausting

EKO-taustins

Manomeeter

TUhjendustoru

Automaatne 6hueraldaja
Taitmiskraani kaepide

Rikete nullimise klahv

Pealuliti

Kltte pealevoolutorustiku temperatuuri
regulaator

170 Hoolduskraanid pealevoolu- ja
tagasivoolutorustikes

171 Kuumaveekraan

172 Gaasikraan (suletud)

173 Kilmavee sulgurkraan

295 Seadme tlubisilt

310 Kuumavee temperatuuri regulaator

317 Pollfunktsionaalne naidik

363 Poleti té6tamise kontroll-lamp

364 Vorgutoite sisselllituse kontroll-lamp

365 Korstnaplhkija klahv

366 Hooldusklahv

367 OKO-klahv

1 manometras;

15.1 iSleidimo vamzdis;

27 automatinis oro paSalinimo jrenginys;

38.2 papildymo jrenginio rankenélé;

61 deblokuojantis mygtukas;

135 pagrindinis jungiklis;

136 | Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperatiros
reguliatoriaus rankenélé;

170 | Sildymo sistemg iStekancio ir i$ jos grjztancio
srauty kontdry, Ciaupai priezidrai;

171 Silto vandens Ciaupas;

172  dujy sklendé (uzsukta);

173  Salto vandens Giaupas;

295 lipni katilo modelio etiketé su nustatymo duomenimis;

310 Silto vandens temperatiros reguliatoriaus rankenélé;

317  universalus indikatorius;

363 veikiancio degiklio kontroliné lemputé;

364 jjungto elektros tinklo kontroliné lemputé;

365 dimtraukio prieziQros specialisto mygtukas;

366 servisinio aptarnavimo mygtukas;

367 ECO mygtukas.

8.1 - maHoMmeTp;

15.1 - cnuBHas Tpy6a;

27 - aBTOMAaTUYECKMI BO3AYLLHUK;

38.2 - pykosiTka 3anvMBOYHOrO NPUCNOCOBNEHUS;

61 - knaBuwa cbpoca HeucnpaBHOCTEN;

135 - rnmaBHbIN BKMAOYaTEND;

136 - perynaTtop Temnepatypbl TpybonpoBoda nogauyu;

170 - kpaHbl obcnyxmBaHust Tpybonposoaa nogayn u
BO3BpaTa BOAbI;

171 - KpaH ropsiyen BoAbl;

172 - ra3oBblfi KpaH (3aKpbIT);

173 - KpaH XOnogHowm BOAbI;

295 - aTMKeTKa C ykasaHWeM Tuna yCTaHOBKY;

310 - perynatop Temnepatypbl ropsiden Boabl;

317 - MHOroYHKUNOHAaNbHbLIN MHAMKATOP;

363 - KoHTpornbHas namnoyka ¢yHKUUOHUPOBAHUA
ropenku;

364 - KOHTpOSbHasA namMnoyka BKAOYEHUS CETU
3MNEeKTPONUTaHNS;

365 - knaeuwwa “Tpy6oumncT”;

366 - cepBucHasa knaBuwa;

367 - OKO-knaBuwa.
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Bosch Heatronic iereguléto vertibu nolasiSana

Bosch Heatronic ploki nditude lugemine
Bosch Heatronic reikSmiy perziira
CuuTbiBaHUWe nokasaHumu 6noka Bosch Heatronic

64. att.

Joonis 64

64. pav.

unn. 64

Servisfunkcija
Hooldusfunktsioon
Servisinio aptarnavimo f-ja
CepBuchyHKUus

Sikna sléguma veids
Pumba lllitusmoodus
Siurbliy valdymo bidas

Twn BKMHOYEHUSI Hacoca

Nr.

Nr.
Nn

2.2

Aptures solis
Takt-blokeering
Takty blokavimas

TaktoBas Grnoknposka

24

Maksimala turpgaitas
temperatira

Maksimaalne temperatuur
pealevooluharus

Didziausia j Sildymo sistema
iStekancio srauto temperatira

Makc. TemnepaTypa B
NVHWUK Nodayn

2.5

Nejatibas zona
Temperatuuride vahe
Perjungimo histerezé

PasHocTe Temnepatyp

2.6

Piespiest (2), lidz (4)

parada “- -”. Gaidit,
Nidz (4) parada “00” vai “071”.

Vajutada (2), kuni (4) ilmub “- -,
Oodata, kuni (4) ilmub
“00” voi “01”.

Paspauskite (2) iki (4) rodys
“ -“. Palaukite iki (4) rodys
“00” arba “01.”

Haxatb (2), noka Ha (4)
Xpatb, noka Ha (4) He
nosisutca “00” unn “071”.

Ka nolasit?

Kuidas lugeda naite?

Kaip pamatyti?

Kak cuntbiBaTb nokasaHus?
Pagriezt (3), ldz (4) parada “2.2”.
Gaidtt, ldz (4) izmainas.
lerakstit skaitlus.

Poorata (3), kuni (4) ilmub “2.2".
Oodata (4) muutumist.

Arvud fikseerida.

Rankenéle (3) sukite iki (4)rodys.
io ou

Palaukite iki (4) rodoma reikSme
pasikeis. Surinkite skaiciy.

Bpawartb (3), noka Ha (4)
He nosiBuTCA “2.2”.
LoxaaTbcst smeHeHus (4).
Lindppbl 3admkcrposaTth.

lerakstit skait|us.

Pagriezt (3), dz (4)
parada “2.4”. Gaidt,
lldz (4) izmainas.

Piespiest (2),
!‘sz" (4) parada

Poorata (3), kuni (4) ilmub “2.4”".
Oodata (4) muutumist.

Arvud fikseerida.

Vajutada (2),
kuni (4) ilmub

Rankenéle (3) sukite iki (4)rodys
un g

Palaukite iki (4) rodoma reikSme
pasikeis. Surinkite skaiciy.

Paspauskite 2 iki
4 rodys “- -".

Bpaiats (3), noka Ha (4)
He nosisuTcst “2.4”.
[oxaaTbcst nsmeHeHus (4).
Lindpbl 3admkcrpoBaTts.

Pagriezt (3), lldz (4) parada “2.5”
Gaidit, "dz (4) izmainas.
lerakstit skaitlus.

Poorata (3), kuni (4) ilmub “2.5”.
Oodata (4) muutumist.
Arvud fikseerida.

Rankenéle (3)sukite iki(4)rodys “2.4*
Palaukite iki (4) rodoma reikSmeé
pasikeis. Surinkite skai€iy.

Bpawartb (3), noka Ha (4)
He nosiBuTca “2.5%.
HoxpgaTtbca nameHeHus (4).
Lindpbl 3admkcmposarte.

Pagriezt (3), idz (4) parada “2.6”
Gaidtt, lidz (4) izmainas.

Pdorata (3), kuni (4) ilmub “2.6”.
Oodata (4) muutumist.
Arvud fikseerida.

Rarkendle (3)sukieki(d) odys 2.5°

Palaukite iki (4) rodoma reikSme

Bpawatb (3), noka Ha (4)
He nosiBuTCA “2.6”.
HoxpaTtbes naMeHeHus (4).
Lindppbl 3admkcrpoBaTth.

Haxatb (2), noka
Ha (4) He
nossutca - -

Maksimala apkures jauda
Maksimaalne soojusvdimsus
DidZiausias Sildymo galingumas

Makc. TennoBasi MOLHOCTb

5.0

Piespiest (1) un (2), Nidz (4)
parada “==". Gaidit, lidz (4)

parada “0”.

Pagriezt (3), lidz (4) parada “5.0".
Gaidtt, ldz (4) izmainas.
lerakstit skaitlus.

Nospiest (1)
un (2), idz (4)
parada “= =".

Vajutada (1) ja (2), kuni (4)
ilmub “= =",
Oodata, kuni (4) ilmub “C".

Poorata (3), kuni (4) iimub “5.0".
Oodata (4) muutumist.
Arvud fikseerida.

Vajutada (1) ja
(2), kuni (4)
ilmub “= =",

Paspauskite (1) ir (2) iki 4 rodys
Palaukite iki (4) rodys “0.”

Rankenéle (3)sukiteiki (4)rodys “5.0*
Palaukite iki 4 rodoma reikSme
pasikeis. Surinkite skaiciy.

Paspauskite 1 ir 2 iki
4 rodys “==*

Haxatb (1) n (2), noka Ha
(4) He nosBuTCa “==".
>Knatb, noka Ha (4) He

nosisutcsa “0”.

Bpawarb (3), noka Ha (4)
He nosiBuTca “5.0”.
HoxpgaTbca nameHeHus (4).
Lindpel 3acdmkcuposats.

Haxatb (1) u (2),
noka Ha (4) He

nosiButcs “= =",

9. tabula Tabel 9

9 lentele

Tabn. 9
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9.8  Klumjukodu parskats
Rikete koodid
Defekty kody apzvalga
Kopabl HeucnpaBHocTen
Displejs Iss apraksts Ko darit?
Tabloo Rikete pohjused Rikete korvaldamine
Indik. Trumpas aprasymas Nuorodos
Avcnnen | lNpuynHbI HeMcnpaBHoOCTEN YcTpaHeHue HeucnpaBHoOCTEN
Velkmes kontrolei pie plismas droSinataja Parbaudtt un vajadzibas gadijjuma apmainit velkmes
ir parravums vai Tssavienojums. kontroli un tas kabeli.
Katkestus voi liihis tdmbekontrolli stisteemis. Kontrollida tdmbekontrolli andurit ja selle kontakte.
A3 | Traukos kontrolés daviklis nutrikes arba Patikrinkite daviklj ir jo prijungimo kontaktus.
o uZtrumpintas.
E O6pbIB 1NN KOPOTKOE 3aMblkaHUe B CUCTEME MpoBepuTb AaTiMK KOHTPONS TAMM
é KOHTpONA TArW. N €ro KOHTaKTbl.
E Dimgazu izplide pie plismas drosinataja. Parbaudtt ddmgazu novades celu.
i8] | A4 | Suitsugaaside tungimine labi tihendite. Kontrollida suitsugaaside véljaviigumagistraali.
E Per sujungimus prasiskverbia iSmetamosios Patikrinkite iSmetamujy dujy kontdra.
dujos.
Bbixoz AbIMOBbIX ra30B Yepes YMIOTHEHS. MpoBepuTb MarncTpanb 0TBOAA AbIMOBbLIX ra30B.
Karstad Gdens NTC sensoram ir parravums vai Parbaudrtt un vajadzibas gadijuma apmainit karstd Gdens
Tssavienojums. NTC un ta kabeli.
Kuumavee NTC anduri katkestus voi lihis. Veenduda, et kuumavee anduril ja Uhenduskaabilil
A7 pole katkestust voi lUhist.
Silto vandens NTC nutriikes arba uZtrumpintas. Patikrinkite Silto vandens NTC ir prijungimo kabelj, jeigu
reikia, pakeiskite.
O6pblB UK kopoTkoe 3amMblkaHne NTC Y6eauTtscs B OTCYTCTBUM 06pbIBa UM KOPOTKOO
AaTuymka ropsiyen Bogbl. 3aMblkaHUs gatymka ropsiyen Bogbl.
Partraukta komunikacija starp CAN-Bus moduli un | Parbaudit kabeli starp Bus moduli un regulatoru.
regulatoru.
CAN-BUS mooduli ja regulaatori vahelise Kontrollida CAN-BUS mooduli ja regulaatori vahelisi
A8 | Uhenduse katkemine. Uhenduskaableid.
Neéra rysio tarp valdymo magistralés modulio Patikrinkite valdymo magistralés modulj ir reguliatoriy
CAN Bus ir reguliatoriaus. jungiantjjj kabelj.
O6pebiB cas3v Mexxay CAN-BUS Moaynem u MpoBepuTb coeanHMTEnbHLIN Kabenb mexay CAN-BUS
perynsTopom. MoZyneM U perynsTpom.
Temperatdras diference starp apkures turpgaitu un | Parbaudtt apkures un karsta Gdens NTC.
karsta Gdens temperatiru ta izplldes vieta ir par Parbaudtt, vai plakSnu siltummainis/karsta Gdens tvertne
lielu. nav apkalkojusies.
Liiga suur kutte pealevooluharu temperatuuri ja | Kontrollida kiitte ja kuumavee NTC seisukorda.
kuumavee valjund-temperatuuri vahe. Kontrollida katlakivi kogust mahutis/plaat-
soojusvahetis.
AA | Per didelis skirtumas tarp j Sildymo sistemg Patikrinkite Sildymo ir vandens paruoSimo konttry
iStekancio ir i$ jos griztanCio srauty temperatiiros. | temperattros daviklius. Patikrinkite ar nereikia i§ Sildymo
sistemos ar Silto vandens paruoS$imo bakelio paSalinti
susikaupusio kalkakmenio.
Crnvwkom Borbluas pasHuua Temnepatyp Mpoeeputb coctosiHne NTC Ana otonneHns n ropsyen
Mexay noparoLLen MMHWeN 1 Ha Bbixode BoAbl. [poBepuTb ypoBEHb Hakunu B cocyae/
ropsiyen Bogpl. nnacTMHYaToOM TenoobMeHHuKe.
Starp pieslégto moduli un Heatronic nenotiek Parbaudtt kabeli.
signalu atpaziSana.
Elektrilise kontakti puudumine pistikmooduli ja Kontrollida pistikmooduli ja Heatronic ploki vahelist
AC | Heatronic ploki vahel. Uhenduskaabilit.
Neéra elektrinio kontakto tarp valdymo modulio ir Patikrinkite jungiantjjj kabeli.
Heatronic.
OTcyTCTBME SMNEKTPUYECKOTO KOHTakTa  Mexay | [poBepuTb CoeauHUTENbHBIN Kabenb Mexay
BCTaBHbIM Mogynem u bnokom Heatronic. BCTaBHbIM mMogynem u bnokom Heatronic.
KodéSanas spraudnis. Pareizi uzlikt kodéSanas spraudni, resp., parméerit vai
eventuali apmaintt.
Kodeeriv pistik. Paigaldada kodeeriv pistik digesti, mdota ja, vajaduse
b1 korral, vahetada see.
Valdymo ploksté neatpaZjsta koduojancio kistuko. | Koduojantj kidtukg jstatykite teisingai arba ji pakeiskite.
KoavipytoLumi LuTekkep. MpaBunbHO BCTaBUTL KOQMPYIOLLMIA LUTEKKEP, U3MEpUTb
W, MpY HeoBXxoAMMOCTH, 3aMEHUTL €ro.
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Displejs Iss apraksts Ko dant?
Tabloo Rikete pohjused Rikete korvaldamine
Indik. Trumpas aprasymas Nuorodos
Ovcnnen | MNMpuunHbl HeMcnNpaBHOCTEN YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN
Spiediena starpibas slédzis atveras darba Parbaudit spiediena starpibas slédzi, dumgazu
rezima. novadiSanas ierici un savienojuma cauruli.
T66 kaigus avaneb surverelee. Kontrollida survereleed, suitsugaaside véljaviigusdlime
Cc1 ja Uhendustorusid.
Slégio jungiklis darbo metu atsidares. Patikrinkite slégio jungiklj, traukos jtaisg ir jungiamuosius
vamzdZius.
B npouecce paboTbl OTKpbIBAETCA MpoBepuTb pene AasneHys, y3en oTBoAa
< pene AaBneHus. AbIMOBBIX ra30B 1 COeanHsoLLME TPYObI.
= Spiediena starpibas slédzis neatveras. Parbaudit spiediena starpibas slédzi.
%1| C4 | Surverelee ei avane algasendis. Kontrollida survereleed.
Ramybés metu slégio jungiklis neatsidaro. Patikrinkite slégio jungiklj.
N Pene paBneHvsi He OTKPbLIBAETCS B UCXOOHOM MpoBepuTb pene AaBneHVs.
E NONOXEHUMN.
Spiediena starpibas slédzis neaizveras. Parbaudit spiediena starpibas slédzi, dumgéazu
novadiSanas ierici un savienojuma cauruli.
Surverelee ei rakendu. Kontrollida survereleed, suitsugaaside véljaviigusdlime
Cé6 ja Uhendustorusid.
Slégio jungiklis neuzsidaro. Patikrinkite slégio jungiklj, traukos jtaisg ir jungiamuosius
vamzdZius.
He cpabartbiBaeT pene AaBreHuws. MpoBepuTb pene AaBneHns, y3en oTBOAA AbIMOBbIX ra3os
1 coeguHsioLLme Tpyobl.
Turbinas apgriezieni par lieliem. Parbaudtt turbinu.
CA | Liiga suur turbiini podrlemiskiirus. Kontrollida turbiini.
Turbinos apsukos per didelés. Patikrinkite turbing.
CnuLIKOM BbICOKas CKOPOCTb BpaLLeHns TypbuHbl. | [poBepuTb TypouHY.
Ar&jam sensoram pie TA211E vai Bus regulatora | Parbaudit aréjo sensoru un kabeli.
ir parravums.
Valise anduri TA 211E v&i BUS regulaatori Kontrollida vélist andurit ja Uhenduskaablit katkestuse
CC katkestus. suhtes.
TA 211E arba valdymo magistralés reguliatoriaus | Patikrinkite daviklj ir kabelj.
lauko temperattros daviklyje néra kontakto.
O6pbIB BHelLHero aatymka TA 211E vinn MpoBepuTb BHELLHUIA AaT4YMK U COeaMHUTENbHBIN Kabernb
BUS perynsTopa. Ha OTCyTCTBME 06pbIBa.
Spailes 8-9 nav savienotas. Nav iesprausts spraudnis, trukst parvienojuma.
d3 Puudub Ghendus klemmide 8-9 vahel. Pistik pole sees, puudub Uhendussild.
Tarpusavyje nesujungti 8-9 kontaktai. Néra trumpiklio.
PasoMKHyTbI knemMmbl 8-9. He BCTaBneH LUTEKKEP, OTCYTCTBYET NEpeEMbIYKA.
Turpgaitas NTC sensoram ir parravums Parbaudtt turpgaitas NTC un ta kabeli.
vai Tssavienojums.
Pealevooluharu NTC katkestus véi lUhis. Kontrollida pealevooluharu NTC ja Uhenduskaabilit.
E2 | Sildymo sistemg iStekancio srauto NTC néra Patikrinkite | Sildymo sistemg iStekancio srauto NTC ir
kontakto arba daviklis uztrumpintas. prijungimo kabelj, prireikus pakeiskite.
O6pbIB Mnn kopoTkoe 3amblkaHue NTC Mposeputs NTC nuHUM nogaym u CoeanHUTENbHbIN
MMHWX nofdayu. kabenb.
Ir nostradajis STB. (Drosibas temperatiras Parbaudtt turpgaitas NTC sensoru, sukni un drosinatajus,
ierobezotajs.) atgaisot sistému.
Ohutustemperatuuri piiraja rakendus todle. Kontrollida pealevooluharu NTC, pumba kaiku ja skeemi
E9 trikiplaadil olevaid kaitsmeid; puhuda seade I&bi.
Suveiké STB (apsauginis temperatdros ribotuvas)| Patikrinkite | Sildymo sistemg iStekancio srauto NTC,
siurblj, o taip pat saugiklius; i$ prietaiso iSleiskite ora.
PazomkHyT NTC nuHum nogaun. Mposepute NTC nuHWM nogaym, xoa, Hacoca 1 Npeaox-
paHUTENW Ha rneYaTHoM nnate; NPoayTb YCTPOMUCTBO.
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Displejs Iss apraksts Ko darit?

Tabloo Rikete pohjused Rikete korvaldamine

Indik. Trumpas aprasymas Nuorodos

Ovcnnen | lNpuynMHbI HeMcnpaBHoOCTEN YcTtpaHeHue HemcnpaBHoOCTEN

Nav jonizacijas stravas. Vai gazes krans ir atvérts? Parbaudit pievienotas gazes
spiedienu, pieslégumu tiklam, aizdedzes elektrodu ar kabeli,
ka arT jonizacijas elektrodu ar kabeli; dimgazu
novadiSanas cauruli un CO,,.

Puudub ionisatsioonivool. Kas gaasikraan on avatud? Kontrollida gaasirdhku,
elektritoite olemasolu, laiteelktroodi ja kaabilit,

EA ionisatsioonielektroodi kaabliga, suitsugaaside
véljaviigutoru ja CO, sisaldust.

Néra jonizacijos sroves. Patikrinkite, ar atsuktas dujy Ciaupas? Patikrinkite dujy
atvado sléegj, prijungima prie elektros tinklo, uzdegancius
elektrodus ir jy kabelj, o taip pat jonizacijos elektrodus ir jy
kabelj, iSmetamujy dujy vamzdj ir CO,,.

OTCyTCTBYET TOK MOHM3ALMM. OTKpbIT rasosbIi kpaH? [NpoBepuTb AaBneHve rasa,
BMNEKTPONOAKMIOYEHNE, INEKTPOS NomKvra U kaben,
VIOHM3aLMOHHBIN 3nekTpop ¢ kabenem, TpyOy otBoda
ObIMOBBbIX ra3oB v cogepxanve CO..

Vadibas plates iek$€jais bojajums. Parbaudtt spraudnus, kontaktus RAM un Bus moduliem.
Apmaintt vadibas plati vai Bus moduli.

Skeemi trikiplaadi sisemine rike. Kontrollida pistik-kontaktide, RAM ja BUS moodulite

FO elektrilise laite juhtmete seisundit; vajaduse korral
vahetada trikiplaat ja moodul.

Vidinis spausdintos plokstés defektas. Patikrinti RAM ir BUS uzdegimo kontakty prijungimo jungtj;
jeigu reikia pakeiskite prijungimo modulj ar spausdintg
plokste.

BHYTpeHHsI HemcnpaBHOCTL NeYaTHOWM nnaTbl. MpoBepuTb NOMOXEHWE LUTEKKEPHBLIX KOHTaKTOB,
NPOBOAHUKOB anekTpornomkura RAM n BUS
MoZy1s; Npy HEOBXOAMMOCTY 3aMeHUTb NeyaTHyto nnaTy
1 MOayMb.

Nepareizs jonizacijas signals. Parbaudtt, vai nav bojats jonizacijas elektrods un kabelis.
Parbaudtt, vai Heatronic slégkarba nav izveidojies
kondensats.

Vale ionisatsioonisignaal. Kontrollida pragude, rebendite jmt. puudumist
ionisatsioonielektroodi ja kaabli vahel. Kontrollida, kas
pole niiskust Heatronic ploki jaotuskarbis.

F7 Netinkamas jonizacijos signalas. Patikrinkite jonizacijos elektrodus ir jy kabelj, ar jie
nepazeisti (ar néra jtrakimy ar jpjovimy). Patikrinkite ar
Heatronic viduje drégmé néra per didele.

HenpaBunbHbIN cyrHan voHu3aaumn. MpoBepuTb OTCYTCTBME TPELLMH, Pa3pbIBOB U T.1N.
WOHM3aLMOHHOIO anekTpoda ¢ kabenem. MNpoeepuTb
OTCYTCTBME BNarv B pacnpeaenurtensHoM silmke brnoka
Heatronic.

Péc regulatora atslégSanas jonizacijas Parbaudtt kabelus uz gazes armattiru un pasu gazes

strava paliek. armatdru.

lonisatsioonivool jaéb alles pérast regulaatori Kontrollida gaasiarmatuuri ja gaasiarmatuuri

FA | valjalulitamist. juhtmestikku.

Valdymg atjungus, jonizacijos sroveé islieka. Patikrinkite dujy armatdrag ir jos prijungima.

Tok MoHM3aLMKM OCTaeTCs Mocre OTKIIoYeHNs MpoBepuTb razoByto apmaTypy 1 pa3BoAKy ra3oBow

perynsitopa. apmaTypbl.

Nospiests klimju atblokéSanas tausting @ bet VElreiz nospiest klimju atblokéSanas taustinu.

trauc&jumu nav.

Rikete nullimise klahvile @ on vajutatud, kui Vajutada veelkord rikete nullimise klahvile.

Fd pole riket.

Buvo nuspaustas deblokuojantis mygtukas @ Mygtukg paspauskite pakartotinai.

nors praneSimo apie defektg nebuvo.

Knaswwa cbpoca HencnpasHocTeit () MoBTOpHO HaxaTb KraBwLLy cHpoca HeMcrpaBHOCTEN.

Ha)xaTa B OTCYTCTBME HEUCTIPABHOCTEMN.

10. tabula Tabel 10 10 lentelé Tabn. 10
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9.9 Gazes caurpliides iereguléSanas parametri atbilstosi iekartas ZWC 24 — 1 MFK/MFA.... siltuma jaudai

Seadme ZWC 24-1MFK/MFA.... gaasikulu seadevaartused soojusvéimsuse jargi
Dujy sgnaudos ZWC 24-1 MFA/MFK Sildymo galingumui nustatyti, Itr/min

YcTaHOBOYHbIE 3Ha4YeHUs1 pacxopa rasa no TennoBown MolHocTu yctaHoBku ZWC 24-1 MFK/MFA..

Displejs Jauda kW | H, “23” Dabas gaze G 20 “31” Saskidrinata
Tabloo (piet/t.= | (kWh/m?) “23” Looduslik gaas G 20 gaze G 31
Indikato- 80/60°C) Slodze “23” Gamtinés dujos G20 “31” vedelgaas G 31
riuje Voimsus | Apkrova “23” MMpupoaHbin ra3 G 20 “31” suskystintos
Ovcnnen | (t/t.=80/60°C| Koormus dujos
juures) | Harpyaka | 7.9 ‘8,3 ‘8,7 ‘9,1 ‘9,5 ‘9,9 ‘10,3‘ 10,7‘ 111 | CxvpKeHHbIV ras
Galingumas| (kW)
(kai tVAR= Gazes daudzums (I/min) Gazes daudzums
80/60), Gaasikulu (I/min) Gaasikulu
MoLuHocTb “23” gamtiniy dujy G20 sanaudos (ltr/min) | kg/val
(nputjt= Pacxop rasa (I/min) Pacxop rasa kg/h
80/60°C)
ZWC 24—-1MFK
99 24,0 27,5 58,0 | 552 | 52,7 | 50,4 | 48,2 | 46,3 | 44,5 | 428 | 41,3 2,14
95 229 26,3 55,5 | 52,8 | 50,4 | 48,1 | 46,1 | 443 | 42,5 | 40,9 | 39,5 2,04
90 21,9 251 52,9 | 50,3 | 48,0 | 459 [44,0 | 422 |40,6 | 39,1 37,6 1,95
85 20,8 23,9 50,3 | 47,9 |457 | 43,7 | 419 | 40,2 [ 386 | 372 | 358 1,85
80 19,7 22,6 478 | 455 | 434 | 415 | 39,7 | 381 | 36,6 | 353 | 34,0 1,76
75 18,6 214 452 | 430 |411 | 392 | 376 | 36,1 [347 [ 334 | 32,2 1,66
70 17,6 20,2 426 | 406 |38,7 | 37,0 | 355 | 34,0 [327 [315 | 304 1,57
65 16,5 19,0 40,1 | 38,2 | 36,4 | 348 | 333 | 320 [30,7 [ 296 | 285 1,48
60 144 16,6 351 [ 334 |318 | 304 | 292 | 280 [269 |259 | 250 1,29
55 12,3 14,3 30,1 [ 286 |273 | 261 | 250 | 240 [231 |222 | 214 1,1
50 10,1 11,9 251 | 23,8 [ 22,7 | 21,7 | 20,8 | 20,0 | 19,2 | 18,5 17,8 0,92
Min 8,0 95 20,0 | 191 [ 182 | 174 | 16,7 | 16,0 | 154 | 148 14,3 0,74
(Apkure)
(Kiite)
(Sildymas)
(OTonneHue
Min 65 8,0 16,9 | 16,1 | 15,3 | 14,7 | 14,0 | 135 | 12,9 | 125 | 12,0 0,62
(Karstais tidens)
(Kuum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
(Fopsiyas Bopa)
ZWC 24-1MFA
99 24,0 26,5 55,9 | 53,2 | 50,8 | 48,5 | 465 | 446 |429 | 413 | 398 2,06
95 23,0 254 53,6 | 51,1 [48,7 | 46,6 | 446 | 428 [41,1 [ 396 | 38,2 1,98
90 21,9 24,4 51,4 | 48,9 | 46,7 | 446 |42,7 | 410 | 394 | 379 | 36,6 1,89
85 20,9 23,3 49,1 | 46,8 44,6 | 42,6 | 40,9 | 39,2 | 37,7 | 36,3 | 35,0 1,81
80 19,9 22,2 46,9 | 446 | 42,6 | 40,7 | 39,0 | 374 [ 359 [ 346 | 334 1,73
75 18,9 21,1 446 | 425 405 | 387 | 371 | 356 | 34,2 | 329 | 317 1,64
70 17,8 20,1 42,3 | 40,3 | 38,5 | 36,8 | 352 | 33,8 [ 325 | 31,3 | 301 1,56
65 16,8 19,0 40,1 | 38,2 | 36,4 | 34,8 | 33,3 | 32,0 [ 30,7 | 296 | 28,5 1,48
60 14,5 16,5 34,8 | 331 |316 | 30,2 | 289 |278 |26,7 | 257 | 24,8 1,28
55 12,3 14,0 205 | 281 268 | 256 [246 | 236 227 | 218 | 21,0 1,09
Min 10,0 11,5 243 | 23,1 [ 22,0 [ 21,1 [ 20,2 | 194 | 186 | 17,9 17,3 0,89
(Apkure)
(Kiite)
(Sildymas)
(OTonneHue
Min 6,5 8,0 16,9 | 16,1 [ 153 | 14,7 | 14,0 | 135 [ 129 | 125 12,0 0,62
(Karstais tidens)
(Kuum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
(Fopsiyas Boaa)
11. tabula Tabel 11 11 lentelé Tabn. 11
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910 Gazes caurpliides iereguléSanas parametri atbilstosi iekartas ZWC 28 — 1 MFK/MFA... siltuma jaudai

Seadme ZWC 28-1MFK/MFA... gaasikulu seadevaartused soojusvéimsuse jargi

Dujy sanaudos ZWC 28-1 MFA/MFK Sildymo galingumui nustatyti, Itr/min
YcTaHOBO4YHbIe 3Ha4YeHUs pacxoha rasa no TensioBon MoLHocTH yctaHoBku ZWC 28-1 MFK/MFA..

Displejs Jauda kW | H, “23” Dabas gaze G 20 “31” Saskidrinata
Tabloo (piet/t.= | (kWh/m?) “23” Looduslik gaas G 20 gaze G 31
Indikato- 80/60°C) Slodze “23” Gamtinés dujos G20 “31” vedelgaas G 31
riuje Voimsus | Koormus “23” TMpupogHbIn ra3 G 20 “31” suskystintos
Ovcnnen | (t/t =80/60°C| Apkrova dujos
juures) | Harpyaka | 7.9 ‘8,3 ‘8,7 ‘9,1 ‘9,5 ‘9,9 ‘10,3‘ 10,7‘ 111 | CxvpKeHHbIV ra3
Galingumas| (kW) (b bbb
(kai tV/tR= Gazes daudzums (I/min) Gazes daudzums
80/60) Gaasikulu (I/min) Gaasikulu
MoLuHocTb “23” gamtiniy dujy G20 sanaudos (ltr/min) | kg/val
(nputjt= Pacxop rasa (I/min) Pacxop raza kg/h
80/60°C)
99 28,0 31,5 66,5 | 63,3 | 60,3 | 57,7 | 553 | 53,0 | 51,0 [ 49,1 | 47,3 2,45
95 26,7 30,1 63,6 | 60,5 | 57,7 | 552 |529 | 50,7 | 488 [ 47,0 | 453 2,34
90 254 28,8 60,7 | 57,8 [ 551 | 52,7 [ 50,5 | 48,5 | 466 | 44,8 | 43,2 2,24
85 241 274 579 | 55,1 | 52,5 | 50,2 [48,1 | 46,2 (44,4 | 42,7 | 41,2 2,13
80 22,9 26,1 55,0 | 52,4 | 49,9 | 47,7 |457 | 43,9 |422 | 40,6 | 391 2,03
75 21,6 24,7 52,1 | 49,6 | 47,3 | 453 (434 | 416 |40,0 | 385 | 371 1,92
70 20,3 234 49,3 | 46,9 | 44,7 | 428 [ 41,0 | 39,3 | 378 | 364 | 351 1,81
65 19,0 22,0 46,4 | 44,2 | 421 | 40,3 | 386 | 37,0 | 356 | 34,3 | 33,0 1,71
60 16,3 18,9 39,8 | 379 [36,2 [346 |331 318 [305 | 294 | 28,3 1,47
55 13,5 15,8 332 | 316 [30,2 [ 288 |276 [ 265 [ 255 | 245 | 236 1,22
50 10,8 12,6 266 | 254 (242 | 231 | 221 | 21,3 | 204 | 19,7 19,0 0,98
Min 8,0 9,5 20,0 | 19,1 [ 182 | 174 | 16,7 | 16,0 | 154 | 148 14,3 0,74
(Apkure)
(Kiite)
(Sildymas)
(OTonneHwue)
Min 6,5 8,0 16,9 | 16,1 [ 153 | 14,7 | 14,0 | 13,56 | 129 | 125 12,0 0,62
(Karstais iidens)
(!(uum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
(Fopsiyas Bopa)
ZWC 24-1MFA
99 28 31,0 654 | 62,2 | 594 |56,8 | 544 | 52,2 [50,2 | 48,3 | 46,5 2,41
95 26,8 29,7 62,7 | 59,7 | 56,9 | 54,4 | 52,1 | 50,0 | 48,1 | 46,3 | 44,6 2,31
90 25,6 28,4 60,0 | 57,1 | 54,5 | 521 | 49,9 | 47,9 | 46,0 | 443 | 42,7 2,21
85 24,4 27,1 57,3 | 54,5 | 52,0 | 49,7 |47,6 | 457 | 439 |423 | 40,8 2,11
80 23,1 25,9 54,6 | 51,9 | 495 |474 | 454 | 435 | 41,8 | 40,3 | 38,8 2,01
75 21,9 24,6 51,8 1493 [47,1 [ 450 | 431 [414 398 | 383 | 369 1,91
70 20,7 23,3 49,1 | 46,8 | 446 |426 [409 | 392 [37,7 [363 | 350 1,81
65 19,5 22,0 46,4 | 44,2 | 421 | 40,3 | 386 | 37,0 [ 356 | 34,3 | 33,0 1,71
60 15,5 17,8 374 | 356 [340 [325 |311 [299 |287 |276 | 26,7 1,38
Min 11,5 13,5 285 | 271 | 259 | 24,7 | 23,7 | 22,7 {218 | 21,0 | 20,3 1,05
(Apkure)
(Kiite)
(Sildymas)
(OTonneHwue)
Min 6,5 8,0 16,9 | 16,1 | 153 | 14,7 | 14,0 | 135 [ 129 | 125 | 12,0 0,62
(Karstais iidens)
(!(uum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
(Fopsivas Boga)
12. tabula  Tabel 12 12 lentelé Tabn. 12
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911 Sprauslas spiediena iereguléSanas parametri atbilstosi iekartas ZWC 24 — 1 MFK/MFA.... siltuma jaudai
Seadme ZWC 24-1MFK/MFA... gaasikulu seadevaartused soojusvéimsuse jargi
Slégio tutose reik§més ZWC 24-1 MFA/MFK Sildymo galingumui nustatyti
YcTaHOBOYHbIE 3Ha4YeHUA AaBneHusi (POpCyHKM MO TENoBOM MoLuHocTH yctaHoBku ZWC 24-1 MFK/MFA..

Displejs Jauda kW | Wobbe “23” Dabas gaze G 20 “31” Saskidrinata
Tabloo (piet/t. = “23” Looduslik gaas G 20 gaze G 31
Indikato- 80/60°C) “23” Gamtinés dujos G20 “31” vedelgaas G 31
riuje Voimsus | Slodze “23” Dabas gaze G 20 “31” suskystintos
Ovcnnen | (t/t.=80/60°C| Koormus dujos
juures) Apkrova 13,5 ‘ 13,8 ‘ 14,2 14,5 ‘ 15,0 ‘ 15,2 ‘1 5,6 CXWKeHHbIN ra3
Galingumas, Harpyska
(kai tV/tR= | (kW) Sprauslu spiediens (mbar)
80/60), Poletirohk (mbar)
MoLuHocTb Slégis tatose (mbar)
(nputjt= [asneHue conna (mbar)
80/60°Ci
99 24,0 27,5 12,3 11.8 1.2 10,7 10.0 9.7 9.2 344
95 229 26,3 1,3 10,8 10,2 9.8 9.1 89 84 314
90 219 251 10,3 9.8 9,3 8.9 8.3 8.1 7.7 28,6
85 20,8 23,9 9,3 8,9 84 8,1 75 7,3 7,0 259
80 19.7 22,6 84 8.0 7.6 7.3 6,8 6,6 6,3 23,3
75 18.6 214 75 7.2 6.8 6.5 6.1 59 56 20,9
70 17,6 20,2 6.7 6.4 6,0 58 54 53 50 18,6
65 16,5 19,0 59 56 53 51 4.8 4.6 44 16,4
60 14,4 16,6 45 43 41 3.9 37 3.6 34 12,6
55 12,3 14,3 3.3 32 3.0 29 27 2,6 25 9.2
50 10,1 11,9 23 22 2,1 20 1,9 1,8 1,7 6,4
Min 8,0 95 15 14 13 13 1,2 12 11 4.1
(Apkure)
(Kiite)
(Sildymas)
(OTonneHwue)
Min 6,5 8,0 1,0 1,0 0,9 0,9 0,8 0.8 0,8 29
(Karstais tidens)
(Kuum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
(Fopsivas Boga)
ZWC 24—-1MFA
99 24,0 26,5 13,3 12,8 121 11,6 10,8 10,5 10,0 33,5
95 23,0 254 12,3 1,7 11,1 10,6 9,9 9,7 9,2 30,8
90 21,9 244 11,3 10,8 10,2 9,8 9,1 89 84 28,3
85 20,9 23,3 10,3 9,9 9,3 8,9 8,3 8,1 7,7 25,9
80 19,9 22,2 94 9,0 8,5 8,1 7.6 74 7,0 235
75 18,9 21,1 85 8,1 7,7 74 6,9 6,7 6,4 21,3
70 17,8 20,1 7,6 73 6,9 6,6 6,2 6,0 57 19,2
65 16,8 19,0 6,9 6,6 6,2 59 56 54 51 17,2
60 14,5 16,5 52 4,9 47 45 42 41 39 13,0
55 12,3 14,0 3.7 3,6 34 3,2 3,0 2,9 28 9,3
Min 10,0 11,5 25 24 2,3 2,2 2,0 2,0 1,9 6,3
(Apkure)
(Kiite)
(Sildymas)
(OTonneHwue)
Min 6,5 8,0 1,2 12 11 11 1,0 1,0 0,9 3.1
(Karstais tidens)
(Kuum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
(Fopsiyas Boaa)

13. tabula Tabel 13 13 lentelé Tabn. 13
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912 Sprauslas spiediena iereguléSanas parametri atbilstoSi iekartas ZWC 28 — 1 MFK/MFA.... siltuma jaudai

Seadme ZWC 28-1MFK/MFA... gaasikulu seadevaartused soojusvéimsuse jargi

Slégio tutose reikSmés ZWC 28-1 MFA/MFK... Sildymo galingumui nustatyti
YcTaHOBOYHbIE 3HaYeHUA AaBneHnsi PopCyHKM Mo TeNIoBon MoLuHocTH yctaHoBku ZWC 28-1 MFK/MFA..

Displejs Jauda kW | Wobbe “23” Dabas gaze G 20 “31” Saskidrinata
Tabloo (piet /t.= “23” Looduslik gaas G 20 gaze G 31
Indikato- 80/60°C) “23” Gamtinés dujos G20 “31” vedelgaas G 31
riuje Voimsus | Slodze “23” Dabas gaze G 20 “31” suskystintos
Ovcnnen | (t/t.=80/60°C| Koormus dujos
juures) Apkrova 13,5 ‘ 13,8 14,2 14,5 ‘ 15,0 ‘ 15,2 ‘1 5,6 CXXWXeHHbIN ra3
Galingumas| Harpyska
(kaitVAR= | (kW) Sprauslu spiediens (mbar)
80/60), Poletirohk (mbar)
MoLuHocTb Slégis tutose (mbar)
(nput ft.= [aBneHue conna (mbar)
Cawca-iwek
99 28,0 31,5 16.3 15,6 14,7 141 13,2 12,9 12,2 35,8
95 26,7 30,1 14,9 14,3 13,5 12,9 121 11.8 1.2 32,8
90 254 28,8 13.6 13,0 12,3 11.8 11,0 10.7 10,2 29,9
85 241 27,4 12,4 11,8 11,2 10,07 10,0 9,7 9,3 271
80 229 26,1 1.2 10,7 10,1 9.7 9,0 838 84 245
75 21,6 24,7 10.0 9,6 9.1 8.7 8.1 7.9 75 22,0
70 20,3 234 9,0 8,6 8.1 7.8 7,3 71 6,7 19,7
65 19,0 22,0 79 7.6 7.2 6.9 64 6,3 6,0 17,5
60 16,3 18,9 59 5,6 53 51 4,7 4,6 44 12,9
55 13,5 15,8 41 3,9 3,7 3,5 3,3 3,2 3,1 9,0
50 10,8 12,6 2,6 25 24 23 21 21 2,0 58
Min 8,0 9,5 1,5 14 1,3 1,3 12 12 11 33
(Apkure)
(Kiite)
(Sildymas)
(OTonneHwue)
Min 6,5 8,0 11 1,0 1,0 0,9 0,9 0,8 08 23
(Karstais tidens)
(Kuum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
| (Fopsiyas Boga)
ZWC 24—-1MFA
99 28,0 31,0 17,7 16,9 16,0 15,3 14,3 13,9 13,2 34,8
95 26,8 29,7 16,2 15,5 14,7 14,1 131 12,8 12,1 32,0
90 25,6 28,4 14,8 14,2 13,4 12,9 12,0 11,7 11,1 29,3
85 244 271 13,5 13,0 12,2 11,7 11,0 10,7 10,1 26,7
80 231 25,9 12,3 11,8 11,1 10,6 9,9 9,7 9,2 242
75 21,9 24,6 11,1 10,6 10,0 9,6 9,0 8,7 8,3 21,9
70 20,7 23,3 10,0 95 9,0 8,6 8,1 7.9 75 19,6
65 19,5 22,0 8,9 85 8,0 7.7 7,2 7.0 6,7 17,5
60 15,5 17,8 58 55 52 50 47 4,6 43 1,4
Min 11,5 13,5 33 3,2 3,0 29 2,7 2,6 25 6,6
(Apkure)
(Kiite)
(Sildymas)
(OTonneHune)
Min 6,5 8,0 1,2 11 11 1,0 1,0 0,9 0,9 2,3
(Karstais tidens)
(!(uum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
(Topsyas Bopa)
14. tabula Tabel 14 14 lentelé Tabn. 14
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